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V(4)186-189

gegeben wurden. Diese fanden in dem von Goethe und Schiller geschaffenen
asthetischen Klima unter dem Druck der historischen Ereignisse allzu
leicht den Weg der irrationalistischen Umkehr und institutionalisierten
dauerhaft jene Scheidung zwischen Literatur und Gesellschaft, gegen die
sich das Beste im Jugendwerk der beiden Weimarer gerichtet hatte. ...
Der bedeutendste dichterische Ausdruck der von der Weimarer Klassik be-
wirkten asthetischen Restauration ist wohl der Roman ,Wilhelm Meisters
Lehrjahre", den Goethe, das Fragment der ,Theatralischen Sendung" uber-
arbeitend, von Mai 1794 bis August 1796 schrieb. oo

187)Honte, Jacques: Hegel secret. 1968.

188)Bertaux, Pierre: Holderlin und die Franzosischen Revolution. Frankfurt
am Main. Suhrkamp. 1969.

189)Weiss, Peter ,Holderlin"(Stuck in zwei Akten) Neufassung. Dezember 1971
—— April 1972. Frankfurt am Main. Suhrkamp. 1972, S.188-192.

LOTTE ZIMMER Nicht doch nicht doch

ein grosser Verehrer sagt er

Ist er Ihrer Gedichte

schreibt auch selbst und ist

Redaktor

an der Rheinischen Zeitung
(Auftritt der junge Karl Marx. Er bleibt abwartend stehn. Holderlin ver-
beugt sich tief.) S.188

MARX Es war die Begegnung . : S$.189
mit Ihrer Dichtung
vor allem dem Hyperion
die mir die eigenen Versuche
mit einem Schlag zerschmetterte
Vor solchem Licht und
solcher Deutlichkeit
mussten meine eignen Schreibereien
zu nichts zerfallen
Sie gaben mir Verehrtester
viel Verdruss denn S$.189
plotzlich sah ich dass alles , S.190
was ich fur Poesie hielt
auf dem Mond konstruiert war
Und dann
in dem was mir da unterging
und sich auf ein verschwommmes
Jenseits eingerichtet hatte
versuchte ich
mich wieder aufzubaun
In das zerrissne Allerheiligste
mussten neue Gotter gesetzt werden
(Holderlin ist Marx naher getreten. Er lauscht auBerst gespannt.)

ceens $.190
Vor Thnen S.191
stelle ich die beiden Wege S§.192

als gleichwertig hin

Dass Sie

ein halbes Jahrhundert zuvor
die Umwalzung nicht

als wissenschaftlich begriindete
Notwendigkeit sondern

als mythologische Ahnung
beschrieben

ist Ihr Fehler nicht

es s e



V(4)181-186 -

bluhe — fragst du mich, wann diB seyn wird? Dann, wann die Lieblingin
der Zeit, die jungste, schonste Tochter der Zeit, die neue Kirche, her-
vorgehn wird aus diesen beflekten veralteten Formen, wann das erwachte
Gefthl des Gottlichen dem Menschen seine Gottheit, und seiner Brust die
schone Jugend w1ederbr1ngen wird, wann — ich kann sie nicht verkunden,
denn ich ahne sie kaum, aber sie kommt gew1B, gewiB. Der Tod ist ein Bo-
te des Lebens, und daB wir jezt schlafen in unsern’ Krankenhausern, diB
zeugt vom nahen gesunden Erwachen. Dann, dann. erst sind wir, dann isr
das Element der Geister gefunden! e :
Vgl. ,Hypérion" Vol. I. I.Livre: OEuvres de la Plelade S$.158-159.
Pluie du ciel, o ferveur! Tu nous raménera le prlntemps des nations! L’f-
tat ne peut disposer de toi. Mais qu’il ne te géne point, et tu viendras,
avec tes voluptés toutes-pu1ssantes, tu nous envelopperas dans un nuage
d’or et nous éléveras au-dessus de la condltlon mortelle, alors, pleins
de stupeur, nous douterons d’&tre ces mémes indigents qui lnterrogealent
les astres pour (S.158/S.159) savoir s 1ls verraient encore un prin-
temps... Quand cela sera, me demandes—tu? Quand la préfér&e du Temps, sa
plus jeune, sa plus belle fille, la nouvelle fglise, surgira de ces for-
mes désudtes et souillées, quand le réveil du sens du divin rendra &
1’homme son dieu et au coeur sa Jeunesse, quand... je ne 1’annoncer, car
c’est 3 peine si je la pressens, mais je ne doute pas qu’elle vienne. La
mort est messagére de vie: si nous dormons maintenant dans notre hdpital,
¢’est que bientdt nous nous réveillerons guéris. Alors seulement nous
serons, alors aurons trouvé 1’&lément oil ‘1’esprit respirel
Vgl. ,Hellas und Hesperien bei Holderlin'(V(4)34) (III)"Gott der Mythe"
(5)yReich Gottes'"(Forschungsberichte der Universitat Kochi furs Jahr 1985.
Geisteswissenschaften. Vol.34. 1986, $.34-37)..
182),,das geistige Wehen"(V(A)S). StA. Bd.3. 5.50)
183)Holderlin. Eine Chronik in Text und Bild. Hrsg.: Beck, Adolf / Raabe,
Paul: Schriften der Holderlin-Gesellschaft(Tubingen).-Bd. 6/7 Frankfurt am
Main. Insel. 1970. S.389. ’ '
Politisch war 'auch er Republikaner, Demokrat. . :
184)Heine ,Die romantische Schule" I.Buch: Sakularausgabe. Berlin/Paris.
Aufbau/Centre National de la Recherche Sc1ent1f1que. Bd.8. 1972. S.35.
der Geist wurde Materie unter seinen Handen, und er gab ihm die schone
gefallige Form. So wurde er der groBte Kunstler in unserer Literatur,
und alles was er schrieb wurde ein abgerundetes Kunstwerk.
Vgl. ,Hellas und Hesperien bei Holderlin"(V(4)34) (I)Schlllers Aufbruch
(3),Das Ideal und das Leben'" (Forschungsberichte der Universitat Kochi furs
Jahr 1984. Vol.33. Geisteswissenschaften. 1985. S$.22-26).
Vgl. Takahashi, Katsumi: VERINNERLICHUNG UND ERLEUCHTUNG — Uber die erste
Strophe von Holderlins ,Brod und Wein'": ,Heilige Nacht' Erster Teil(For-
schungsberichte der Universitat Kochi furs Jahr 1985. Vol.34. Geisteswis-
senschaften. 1986. S$.155-201). S.170.
185)Vgl. V(4)157: Schillers Brief an Korner vom 25 Dezember 1788.
186)Baioni, Giuliano ,Classicismo e Rivolutione. Goethe e la Rivolutione
francese"(Napoll. Guida Editori. 1969) 5.Kap.: Goethe=Jahrbuch. Bd.92. Wei-
mar. Hermann Bohlaus .Nachfolger. 1975. S. 73=127; "Marchen — yWilhelm Meis-
ters Lehrjahre" — ,Hermann und Dorothea“(Ubersetz.: Koster, Monika). S.83.
Goethe und Schiller — es ist kaum erforderlich, das zu sagen — werden
dadurch nicht pldtzlich zu Reaktionaren, denn sie vermitteln dem burger-
lichen 19. Jahrhundert die hohe humanistische Tradition der europalschen
Aufklarung. Aber diese ausschlieBlich asthetische Mission, die sie ange-
sichts der pol1t15chen Realitat der Revolution ihrer Klasse gegenuber
vollbringen zu mussen glaubten, hatte die Tendenz,'alle jene fortschritt-
lichen und revolutioniren Fermente zu beseitigen, die von ihrem Sturm
und Drang aus an die jungen Vertreter der Fruhromantischen Schule weiter-
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V(4)172-181

bau aufgehort hat, entscheidender Produktionszweig eines Landes zu sein,
in welchem sich neben der ackerbauenden eine gewerbtrelbende Klasse, ne-
‘ben den Dorfern Stadte gebildet haben. .o

Vgl. Takahashi, Katsumi: Das Stadtbild im Anfang von "Brod und Wein'" (For-

schungsberichte der Universitat Kdchi furs Jahr 1983. Vol.32. Geisteswis-

senschaften. S.21-70. Marz 1984).

173)Fujihira ,Die Utopie oo "(V(4)163) S.105.

174)Das Stadtbild im Anfang von ,Brod und Wein"(V(4)172). §.30.

175)Takahashi, Katsumi: Uber die erste Strophe von Holderlins ,Brod und

Wein": ,Heilige Nacht'. Zweiter Teil: (IV),Ein sinniges Haupt"(Forschungs~

berichte der Universitat Kochi furs Jahr 1986. Vol.35. Geisteswissenschaf-

ten. $.67-102. November 1986).

176)Takahashi, Katsumi: LANDAUER — ,ein sinniges Haupt" in Holderlins

wBrod und Wein"(DOITSU BUNGAKU: DIE DEUTSCHE LITERATUR hrsg. v. der Japa-

nischen Gesellschaft fur Germanistik. Bd.73. Herbst 1984. S.83-91). S.83.
Mit der Frage, ob das»"sinnige Haupt" ein "gescheiter Kaufmann"2) oder
ein ,besonnener Hausvater" ist, habe ich mich schon in meiner Arbeit:
wDas Stadtbild im Anfang von ,Brod und Wein' "3) ause1nandergesetzt. .o

2)Im zweiten Band(1967) der Holderlin-Ubertragung ins Japanische(S.109)
lautet es: ,Nukarinonai Shonin"(Tomio Tezuka).
3)Forschungsberichte der Universitat Kochi. Vol.32. Geisteswissenschaf-
ten. Marz 1984. S.38f. oo
177)Wackwitz, Stephan: Trauer und Utopie um 1800 — Studien zu Holderllns
Elegienwerk. Stuttgart. Hans-Dieter Heinz. 1982. §.30.
~Im Gegensatz zur menschlichen Erinnerung, die allein Verluste — die ver-
gangene Jugend und die fernen Freunde — bilanzieren kann, ist die okono-
mische  Reflexion —die Uberlegungen des ,sinnigen Haupts', des bourgeois
— affirmativ. ,,Gewinn und Verlust" werden ,wohlzufrieden' bedacht, denn
die Praxis des Markts hat sich gelohnt. ces

Vgl. Das Stadtbild im Anfang von ,,Brod und Wein"(V(4)172). §.40.

178)Mann, Thomas (1875-1955) ,Kultur und Sozialismus'(1929): Gesammelte Wer-

ke. Berlin. Aufbau. 1956(12 Bande). Bd.11. S.714.

Was not tate, was endgultig deutsch sein konnte, ware ein Bund und Pakt
der konservativen Kulturidee mit dem revolutionaren Gesellschaftsgedan-
ken, zwischen Griechenland und Moskau, um es pointiert zu sagen — schon
einmal habe ich dies auf die Spitze zu stellen versucht. Ich sagte, gut
werde es erst -stehen um Deutschland, und dieses werde sich selbst gefun-—
den haben, wenn Karl Marx den Friedrich Holderlin gelesen haben werde —,
eine Begegnung, die Ubrigens im Begriffe sei, sich zu vollziehen. ves

179)Holderlin ,Hyperion”: StA. Bd.3. S.1.

HYPERION ODER DER EREMIT IN GRIECHENLAND. :

'Vgl. yHypérion"(V(4)5): OEuvres de la Pléiade. S.135.
HYPERION OU L’ERMITE DE GRECE.

180) ,Hyperion" (V(4)5) Bd.!. L.Buch. Brief 30. S.159: StA. Bd.3. S:89;
Heilige Natur! du bist dieselbe in und auBer mir. Es muB so schwer nicht
seyn, was auBer mir ist, zu vereinen mit dem Gottlichen in mir. ces

Vgl. ,Hypérion" Volume premier. II.Livre: OEuvres de la Pléiade. S.210.
Nature sacrée! tu es en moi et hors de moi la méme. Peut-&tre n’est-il
pas si difficile d’unir ce qui est hors de moi au divin qui est en moi.

181) ,Hyperion" Bd.l. I.Buch. Brief 7. S$.55: StA. Bd.3. §.32.

0 Regen vom Himmel! o Begeisterung! Du.wirst den Frithling der Volker uns
wiederbringen. Dich kann der Staat nicht hergebieten. Aber er store dich
nicht, so wirst du kommen, kommen wirst .du, mit deinen allmachtigen Won-
nen, in goldne Wolken wirst du uns hullen und empor uns tragen uber die
Sterblichkeit, und wir werden staunen .und fragen, ob wir es noch seyen,
wir, die Dirftigen, die wir die Sterne fragten, ob dort uns ein Frihling



V(4)163-172

Vgl. Takahashi, Katsumi: Schiller contra Kleist — wDie Gotter Griechenlan~
des" und ,Das Lob des einzigen Gottes'(,Die  deutsche Literatur" hrsg. v.
dem Zweigbezirk Chiigoku-Shikoku der Japanischen Gesellschaft fur Germanis-
tik. Sansyusya. Bd.19. 1986. S.18-27).
Vgl. Kleist, Franz(1769-97) ,Das Lob des einzigen Gottes"(,Der Teutsche
Merkur" hrsg. v. Wieland. August 1789. S§.113-129: V(b)109)
164)Fujihira ,Die Utopie ... "(V(4)163) 5.102.
165)Stolberg(V(4)113) ,Freiheitsgesang aus dem zwanzigsten Jahrhundert"
(1775) V.1-5/V.17-30: Der Gottinger Hain(V(4)87). 5.195-196.

Sonne, du saumst!

Sonne, du saumst!
Weilen dich kuhlende
Wellen des Meeres?

Sonne, du saumst! ) 5

“ o
s e 0

Wir sahen dich einst,
Rauschender Strom,
Mitten im fliegenden Laufe gehemmt!
Bebend und bleich, 20
Wehend das Haar,
Sturzte der Tyrannen Flucht
Sich in deine wilden Wellen,
In die felsenwalzende Wellen

Sturzten sich die Freien nach; 25
Sanfter wallten deine Wellen! S$.195
Der Tyrannen Rosse Blut, S.196

Der Tyrannen Knechte Blut,
Der Tyrannen Blut! v
Der Tyrannen Blut! 30

166)Stolberg ,Uber die Fiille des Herzens" (1777-82): Der Gottinger Hain(V(4)

87). 5.231-243, S.231: Uber die Fulle des Herzens.

167)Beck, Adolf ,Holderlin und Fr. L. Stolberg. Die Anfiange des hymnischen

Stiles bei Holderlin": Iduna. Jahrbuch der Holderlin-Gesellschaft. Bd.l.

1944, S.88-114.

168)Fujihira ,Die Utopie ... "(V(4)163) S.104.

169)Fujihira ,,Die Utopie ... "(V(4)163) S.105.

170)Fujihira ,Die Utopie ... "(V(4)163) S.108,

171)Fujihira ,Die Utopie ... "(V(4)163) S.110.

172)Engels, Friedrich(1820-95) ,Der Status quo.in Deutschland" (1847): Marx/

Engels. Werke. Institut Marxismus-Leninismus belm ZK der SED(Hrsg.). Ber-

lin. Dietz. Bd.4. 1964. S.44.,
England exportiert gar keine Ackerbauprodukte, sondern hat fortwahrend
auswartige Zufuhren notig; Frankreich 1mport1ert wenigstens ebensoviel
davon, als es ausfuhrt, und beide Lander stutzen ihren Reichtum vor al-
lem auf ihre Ausfuhr von Industrieerzeugnissen. Deutschland dagegen ex-
portiert wenig Industrieprodukte, aber grofBe Massen von Korn, Wolle,
Vieh usw. Die iberwiegende Bedeutung des Ackerbaus war noch viel groRer
als jetzt zu der Zeit, als Deutschlands politische Verfassung festge—
setzt wurde — im Jahre 1815, und wurde damals noch durch den Umstand
vermehrt, daB gerade die fast ausschlieBlich ackerbautreibenden Teile
Deutschlands sich am eifrigsten an dem Sturz des franzosischen Kaiser-
reichs beteiligt hatten. Der politische Repradsentant des Ackerbaus ist
in Deutschland wie in den meisten europaischen Landern der Adel, die
Klasse der groBen Grundbesitzer. Die der ausschlieBlichen Herrschaft des
Adels entsprechende pol1tlsche Verfassung ist das Feudalsystem Das Feu-
dalsystem ist uberall in demselben MaBe zerfallen, in welchem der Acker-—
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V(4)159-163

Freundlos, ohne Bruder, ... ////// Sieht er in dem langen Strom der
Zeiten / Ewig nur — sein eignes Bild. (1.Fas. 23.Str. V.177-184)
Ferner: . ‘
Da die Gotter menschlicher noch waren,
Waren Menschen gottlicher.
(wDie Gotter Griechenlandes" 1.Fas. 24.Str. V.191-192)

160) Takahashi, Katsumi ,Hellas und Hesperien bei Holderlin"(V(4)34) (II)Das
klassische Griechentum und das abendlandische Christentum(Forschungsberich-
te der Universitdt Kdchi furs Jahr 1984/1985. Vol.33. S.41-52/Vol.34. S.2-
20).
161),Brod und Wein" 7.Str. V.109-110/V.119-124: StA, Bd.2. S.93/S.94.

Aber Freund! wir kommen zu spat. Zwar leben die Gotter,

Aber uber dem Haupt droben in anderer Welt. 110
v $.93
nooo.- m‘
Donnernd kommen sie drauf. Indessen dinket mir ofters
Besser zu schlafen, wie so ohne Genossen zu seyn, 120

So zu harren und was zu thun indeB und zu sagen,
WeiB ich nicht und wozu Dichter in durftiger Zeit?
Aber sie sind, sagst du, wie des Weingotts heilige Priester,
Welche von Lande zu Land zogen in heiliger Nacht.
Vgl. ,Le Pain et le vin" v.109-110/v.119-124: OEuvres de la Pléiade. $.812/
$.813, : '
Mais nous venons trop tard, ami. Oui, les dieux vivent,

Mais ld-haut, sur nos fronts, au coeur d’un autre monde. 110
oo ’ $.812
et S.813

Alors, dans un fracas de foudre, ils surgiront. Mais jusqu’au jour de
leur venue,

Les sommeil souvent me parait moins lourd que cette veille 120
Sans compagnon, cette fiévreuse attente... Ah! que dire encor? Que faire?
Je ne sais plus, — et pourquoi, dans ce temps d’ombre misérable, des

poétes?

Mais ils sont, nous dis—tu, pareils aux saints prétres du dieu des vignes,
Vaguant de terre en terre au long de la nuit sainte.

162)Holderlin ,Patmos" 1.Str. V.1-8: StA. Bd.2. S.165.
Nah ist '
Und schwer zu fassen der Gott.
Wo aber Gefahr ist, wachst
Das Rettende auch.
Im Finstern wohnen 5
Die Adler und furchtlos gehn
Die Sohne der Alpen iliber den Abgrund weg
Auf leichtgebaueten Brucken. :

Vgl. ,Patmos"(Traduction par Roud, Gustave) v.1-8: OFuvres de la Plé&iade.

S.867.
Tout proche
Et difficile 3 saisir, le dieu!
Mais aux lieux du péril croit
Aussi ce qui sauve.
Dans la ténébre 5
Nichent les aigles et sans frémir
Les fils des Alpes sur des ponts légers

- Passent 1’abime.- )

163)Fujihira, Norio:,Die Utopie im 18. Jahrhundert Deutschlands — Stolbergs

wDie Insel" und Heinses ,Ardinghello und die gluckseligen Inseln"(For-

gcgg?gsberichte der Kydyd-Fakultat der Universitat Meyiji. Bd.144. 1981.



A V(4)157-159
157)Schillers Brief an Korner vom 25. Dezember 1788: Weimarer Nationalausga-
be(V(4)111). Bd.25. 1979. S.167. S -

Mir schiens daB Dir wirklich die Stolbergische Sottise und mein Gedicht
einige Details an die Hand gegeben haben wurden, Deine allgemeine Richt-
schnur auf einen besondern Fall anzuwenden. Ueberhaupt glaube ich ist
hier die allgemeine Regel festzusetzen. Der Kunstler und dann vorzuglich
der Dichter behandelt niemals das wirkliche sondern immer nur das ideali-
sche oder das kunstmiBig ausgewihlte aus einem wirklichen Gegenstand. Z.
B. er behandelt nie die Moral, nie die Religion sondern nur diejenige Ei-
genschaften von einer jeden, die er sich zusammen denken will — er ver-
geht sich also auch gegen keine von beyden, er-kann sich nur gegen die
aesthetische Anordnung oder gegen den Geschmack vergehen. Wenn ich aus
den Gebrechen der Religion oder der Moral ein schones ubereinstimmendes
Ganze zusammenstelle, so ist mein Kunstwerk gut, und es ist nicht auch
nicht unmoralisch oder gottlos, eben, weil ich beyde Gegenstande nicht
nahm, wie sie sind, sondern erst wie sie nach einer gewaltsamen Opera-
tion, d.i. nach Absonderung und neuer Zusammenfugung. wurden. Der Gott
den ich in den Gottern Griechenlands in Schatten stelle ist nicht der
Gott der- Philosophen, oder auch nur das wohlthatige Traumbild des groBen
Haufens, sondern es ist eine aus vielen,gebrechliqhen-schiefen Vorstel-
lungsarten zusammen gefloBene MiBgeburt — Die Gotter der-Griechen, die
ich ins Licht stelle sind nur die lieblichen Eigenschaften der. Griechi-
schen Mythologie in eine Vorstellungsart zusammen gefaBt. Kurz, ich bin
iberzeugt, daB jedes Kunstwerk nur sich selbst d.h. seiner eigenen Schon-
heitsregel Rechenschaft geben darf, und keiner andern Foderung unterwor-
fen ist. . .
Vgl. Kant ,Grundlegung zur Metaphysik der Sitten"(1785) Vorrede: Werke(V(4)’
21). Akademie-Textausgabe. Bd.4. 5.388-389. C
"Alle Gewerbe, Handwerke und Kiinste haben durch die Vertheilung der Arbei-
ten gewonnen, da namlich nicht einer alles macht, sondern jeder sich auf
gewisse Arbeit, die sich ihrer Behandlungsweise nach von andern merklich
unterscheidet, einschrinkt, um sie in der groBten Vollkommenheit und mit
mehrerer Leichtigkeit leisten zu konnen. Wo die Arbeiter so nicht unter-
schieden und vertheilt werden, wo jeder ein Tausendkunstler ist, da lie-
gen die Gewerbe noch in der groBten Barbarei. ... :.so frage ich hier
doch nur, ob nicht die Natur der Wissenschaft es erfordere, den empiri-
schen von dem rationalen Theil jederzeit sorgfaltig abzusondern und vor
der eigentlichen (empirischen) Physik eine Metaphysik .der Natur, vor der
praktischen Anthropologie aber eine Metaphysik der Sitten voranzuschik-
ken, die von allem Empirischen sorgfaltig gesaubert sein muBten, um zu
wissen, wie viel reine Vernunft in beiden Fallen leisten -(5.388/5.389)
kdnne, und aus welchen Quellen sie selbst diese ihre. Belehrung a priori
schopfe, es mag lbrigens das letztere Geschafte von allen Sittenlehrern
(deren Name Legion heiBt) oder nur von einigen, die Beruf dazu fuhlen,
getrieben werden. ces ' : '
158)Stolberg ,Gedanken uber ... Die Gotter Griechenlandes™(V(4)113) §.100:
Schiller und sein Kreis(V(4)113). S.45. ' ) .
Jeder Lasterhafte fand einen Gott, oder eine Gottin, .gegen welche er un-
schuldig scheinen, oder mit deren Beispiel er wenigstens seine Frevel
beschonigen konte. . S
159)Stolberg .Gedanken ... "(V(4)158) $.102: Schiller und .sein Kreis. S5.47.
VermeRner ist diese Klage: o . -~
Alle jene Bliiten sind gefallen / Vor des Nordes winterlichem Wehn; /
Einen zu bereichern, unter allen, / MuBte diese Gotterwelt vergehn.
(Schiller ,Die Gotter Griechenlandes" 1.Fas. 20.Str. V.153-156)
Zur Listrung gesellt sich die Satyre — Satyre! Himmel und Erde! gegen
Wen? S -
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V(4)153-156

Jene Polypennatur der griechischen Staaten, wo jedes Individuum eines
unabhangigen Lebens genoB,-und wenn es Noth that, zum Ganzen werden
konnte, machte jetzt einem kunstreichen Uhrwerk Platz, wo .aus .der Zusam-
menstuckelung unendlich vieler, aber lebloser, Theile ein mechanisches
Leben im Ganzen sich bildet. .o
ISA)Hegel nSystem der Wissenschaft. Erster Theil: die Phanomenolog1e des
Geistes'" (Bamberg und Wurzburg, bei Joseph Anton Goebhardt, 1807) Vorrede.
§.38-39; Gesammelte Werke (Akademie-Ausgabe) in Verbindung mit der deut-
schen Forschungsgemeinschaft hrsg. v. der Rheinisch-Westfalischen Akademie
der Wissenschaften(Disseldorf). Bd.9. Hamburg. Felix Meiner. 1980. §.27:
Werke(V(4)21). Bd.3. S.36. ’ '
Die Thatigkeit des Scheidens ist die Krafft und Arbeit des Verstandes,
der verwundersamsten und groSten, oder vielmehr der absoluten Macht. Der
Kreis, der in sich geschlossen ruht, und als Substanz seine Momente halt,
ist das unmittelbare und darum nicht verwundersame VerhdltniB. Aber daB
das von seinem Unfange getrennte Accidentelle als solches, das gebundne
und nur in seinem Zusammenhange mit anderm Wirkliche ein eigenes Daseyn
und abgesonderte Freyheit gewinnt, ist die ungeheure Macht des Negatlven,
es ist die Energie des Denkens, des reinen Ichs. Der Tod, wenn wir jene
Unwirklichkeit so nennen wollen, ist das furchtbarste, und das Todte
fest zu halten, das, was die groBte Krafft erfodert. Die kraftlose Schon-:
heit haBt den Verstand, weil er ihr diB zumuthet was sie nicht vermag.
Aber nicht das Leben, das sich vor dem Tode scheut und von der Verwistung
rein bewahrt, sondern das ihn ertrﬁgt, und in ihm sich erhﬁlt, ist das
Leben des Geistes. Er gewinnt seine Wahrheit nur, indem er in der ‘absolu-
ten Zerrissenheit (S.38/S.39) sich selbst findet. Diese Macht ist er
nlcht, als das Positive, welches von dem Negativen wegsieht, wie wenn
wir von etwas sagen, diB ist nichts oder falsch, und nun, damit fertig,
davon weg zu 1rgend etwas anderem uUbergehen; sondern er ist diese Macht
nur, indem er dem Negativen ins Anges1cht schaut, bey ihm verweilt. oo
Vgl. Holderlin/Hegel/Schelling ,Das alteste Systemprogramm des deutschen
Idealismus'(1796); StA. Bd.4. S.298: Hegel. Werke(V(4)21). Bd.l. S.235.
Zulezt die Idee, die alle vereinigt, die Idee der Schonheit, das Wort in
hoherem platonischem Sinne genommen. Ich bin nun uberzeugt daB der hoch~
ste Akt der Vernunft, der, indem sie alle Ideen umfast, ein asthetischer
Akt ist, und daR Wahrheit und Gute, nur in der Schonheit verschwistert
sind. Der Philosoph muB eben so viel asthetische Kraft besizen, als der
Dichter. Die Menschen ohne asthetischen Sinn sind unsre Buchstaben Philo-
sophen. Die Philosophie des Geistes ist eine .asthetische Philosophie. Man
kan in nichts gelstrelch seyn, selbst Uber Geschichte kan man nicht
geistreich raisonniren — ohne asthetischen Sinn. Hier soll offenbar wer-
den, woran es eigentlich den Menschen fehlt, die keine .Ideen verstehen,
-— und treuherzig genug gestehen, daB ihnen alles dunkel ist, .sobald es
Uber Tabellen und Register hinausgeht. Die Poésie bekommt dadurch eine
hohere Wirde, sie wird am Ende wieder, was sie.am .Anfang war — Lehrerin
der Menschheit; denn es gibt keine Philosophie, keine Geschichte mehr,
die Dichtkunst allein wird alle Ubrigen Wissenschaften und Kinste uber-
leben. “os (StA. Bd.4. S$.298)
155)"Phanomenolog1e des Geistes" Vorrede. S. 38-39(V(4)154)
156) ,Phanomenologie des Geistes" Vorrede. §.32; Akademie-Ausgabe. Bd.9(V(4)
'154) . S.24: Werke(V(4)21). Bd.3. S.31.
die Begelsterung, die wie aus der Pistole mit dem absoluten Wlssen unmi t-
telbar anfangt, cos (Akademie~Ausgabe. Bd.9. S.24)
Vgl. Takahashi, Katsumi ,Hellas und Hesperien bei.Holderlin'(V(4)34) (III)
uGott der Mythe'" (6),Intellectuale Anschauung"/(7),Die absolute Zerrissen-—
heit" (Forschungsberichte der Universitat Kochi fiirs Jahr 1985. Vol.34., Geis-—
tes Wissenschaften. S$.37-52).



V(4)152-153

Werk, tretet hin und erkennt das tiefste Gefuhl von-Wahrheit und Schon-
heit der Verhaltnisse, wirkend aus starker, rauher, deutscher Seele, auf

dem eingeschrankten distern Pfaffenschauplatz des medii aevi. ...
q) +wEIN BUND DER KONSERVATIVEN KULTURIDEE MIT DEM REVOLUTIONAREN GESELL-
SCHA.FTSGEDANKEN"

153)Schiller "Uber Burgers Gedichte": Weimarer Natlonalausgabe. Bd.22(V(4)
149). 8§.245.
Bei der Vereinzelung und getrennten Wirksamkeit unsrer Geisteskrafte,
die der erweiterte Kreis des Wissens und die Absonderung der Berufsge-
schafte notwendig macht, ist es die Dichtkunst beinahe allein, welche
die getrennten Krafte der Seele wieder in Vereinigung bringt, welche
Kopf und Herz, Scharfsinn und Witz, Vernunft und Einbildungskraft in
harmonischem Bunde beschaftigt, welche glelchsam den ganzen Menschen in
uns wieder herstellt. ‘e
Vgl. Schiller ,Philosophie der Phy81olog1e"(l779) I. Das gelstlge Leben.
§.1: Weimarer Nationalausgabe. Bd. 20(V(4)lll). S.10.
§.1. Bestimmung des Menschen. Soviel wird, denke ich, einmal fest genug
erwiesen seyn, daB das Universum das Werk eines'unendlichen Verstandes
sei und entworffen nach einem treflichen Plane. So wie es izt durch den
allmachtigen Einflus der gdttlichen Kraft aus dem Entwurffe zur Wirklich-
keit hinrann, und alle Krafte wirken, und in einander wirken, gleich Sai-
ten eines Instruments tausendstimmig zusammenlautend in eine Melodie: so
soll der Geist des Menschen, mit Kraften der Gottheit geadelt, aus den
einzelnen Wirkungen Ursach und Absicht, aus dem Zusammenhang der Ursa-
chen und Absichten all den grosen Plan des Ganzen éntdeken, aus dem Pla-
ne den Schopfer erkennen, ihn lieben, ibn verherrllchen, oder kurzer,
erhabner k11ngend in unseren Ohren: der Mensch ist da, daB er nachr1nge
der GroBe seines Schopfers, mit eben dem Blik umfaBe die Welt, wie der
Schopfer sie umfaBt — Gottgleichheit ist die Bestimmung des Menschen.
Unendlich zwar ist diB sein Ideal: aber der Geist ist ewig. Ewigkeit ist
das Maas der Unendlichkeit, das heist, er wird ewig wachsen, aber es
niemals erreichen.
Vgl. ,s0 flieBt in Einen Bund der Wahrhelt / in Einen Strohm des Lichts zu-
ruck!"(,,Die Kunstler" V.480-481: V(4)135). !
Vgl. Schiller ,An die Freude"(,Thalia" hrsg. v. Sch111er 1786: V(4)13|) 2.
Str. V.13-20; Weimarer Nationalausgabe. Bd.1(V(4)108): S$.169: ,An die Freu-
de" Zweite Fassung(Ausgabe letzter Hand 1805: V(4).131). 2.Str. V.13-20;
Weimarer Nationalausgabe. Bd.2. Teil I(V(4)74). S.185.

Wem der groBe Wurf gelungen, Wem der groBle Wurf gelungen
eines Freundes Freund zu seyn; " Eines Freundes Freund zu seyn,

wer ein holdes Weib errungen, 15 Wer ein holdes Weib errungen,
mische seinen Jubel ein! Mische seinen Jubel ein!

Ja — wer auch nur eine Seele Ja — wer auch nur Eine Seele
sein nennt auf dem Erdenrund! Sein nennt auf dem Erdenrund!

Und wer’s nie gekonnt, der stehle Und wer’s nie gekonnt, der stehle
weinend sich aus diesem Bund! 20 Weinend sich aus diesem Bund!

(Erste Fassung. 1786) (Zweite Fassung. 1805)

Vgl. Schiller. ,Ueber die asthetische Erziehung ... "(V(4)134) 6.Brief:
Weimarer Nationalausgabe. Bd.20(V(4)111). §.322-323.

Die Kultur selbst war es, welche der neuern Menschheit diese Wunde schlug.

Sobald auf der einen Seite die erweiterte Erfahrung und' das bestimmtere
Denken eine scharfere Scheidung der Wlssenschaften, auf der andern das
verwickeltere Uhrwerk der Staaten eine strengere Absonderung der Stinde
und Ge- (5.322/S5.323) schafte nothwend1g machte,‘so zerriB auch der inne-
re Bund der menschlichen Natur, und ein verderb11cher Streit entzweyte
ihre harmonischen Krafte. N ) oes
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V(4)152
Das Unzulangliche,
Hier wird’s Ereignis;
Das Unbeschreibliche,
Hier ist’s getan; :
Das Ewig-Weibliche ' 12110
Zieht uns hinan. '

Vgl. Koike, Tatsuo: Schriften. Hrsg.: Koike=Tatsuo-Schriften=Verdffentli-

chungsgesellschaft. Bd.2: ,Die Seele der Kunst". §.320-321.

Vgl. Goethe ,Von deutscher Baukunst"(1772): Werke(V(4)14). Bd.12. S.11.
Mit welcher unerwarteten Empfindung uUberraschte mich der Anblick, als ich
davor trat! Ein ganzer, groBer Eindruck fiillte meine Seele, den, weil er
aus tausend harmonierenden Einzelheiten bestand, ich wohl schmecken und
genieBen, keineswegs aber erkennen und erklaren konnte. ... Wie oft
bin ich zurickgekehrt, von allen Seiten, aus allen Entfernungen, in jedem
Lichte des Tags zu schauen seine Wirde und Herrlichkeit! Schwer ist’s dem
Menschengeist, wenn seines Bruders Werk so hoch erhaben ist, daB er nur
beugen und anbeten muB. Wie oft hat die Abenddammerung mein durch for-
schendes Schauen ermattetes Aug’ mit freundlicher Ruhe geletzt, wenn
durch sie die unzdhligen Teile zu ganzen Massen schmolzen, und nun diese,
einfach und groB8, vor meiner Seele standen und meine Kraft sich wonnevoll
entfaltete, zugleich zu genieBen und zu erkennen! Da offenbarte s1ch mir,
in leisen Ahndungen, der Genius des grofBen Werkmeisters. oee

Vgl. Hegel ,Philosophie der Geschichte"(V(4)21) Einleitung: Werke in 20 .

Banden(V(4)21) Bd.12. S.67.

Die Hauptsache ist, daB die Freiheit, wie sie durch den Begriff bestimmt
wird, nicht den subjektiven Willen und die Willkur zum Prinzip hat, son-
dern die Einsicht des allgemeinen Willens, und daB das System der Frei-
heit freie Entwicklung ihrer Momente ist. Der subjektive Wille ist eine
ganz formelle Bestlmmung, in der gar nic¢ht liegt, was er will. Nur der
vernunftige Wille ist dies Allgemeine, das sich in sich selbst bestimmt
und entwickelt und seine Momente als organische Glieder auslegt. Von sol-
chem gotlschen Dombau haben die Alten nichts gewuBt.

Vgl. Goethe ,Maximen und Reflexionen" 87: Werke(V(4)14). Bd.12. S.377.
Antike Tempel konzentrieren den Gott im Menschen; des Mittelalters Kir-
chen streben nach dem Gott in der Hohe.

Vgl. ,Von deutscher Baukunst'(1772): Werke(V(4)14). Bd.12. $.7/8.10/8.12/

S.14,

Als ich auf deinem Grabe herumwandelte, edler Erwin, und den Stein such-=
te, der mir deuten sollte: Anno domini 1318, XVI. Kal. Febr. obiit Ma-
gister Ervinus, Gubernator Fabricae Ecclesiae Argentinenmsis, e
Wenigen ward es gegeben, .einen Babelgedanken in der Seele zu zeugen,
ganz, groB, und bis in den kleinsten Teil notwendig schon, wie Baume
Gottes; wes (8.7//S.10) ... Wohl! wenn uns der Genius nicht zu
Hiulfe kame, der Erwinen von Steinbach eingab: vermann1gfalt1ge .die .unge-
heure Mauer, die du gen Himmel fiihren sollst, daB sie aufstelge .gleich
einem hocherhabnen, weitverbreiteten Baume Gottes,_der mit tausend Asten,
Millionen Zweigen und Blattern wie der Sand am Meer ringsum der Gegend
verkundet die Herrlichkeit des Herrn, seines Meisters. ... (5.10//5.12)
««. Und nun soll ich nicht ergrimmen, heiliger Erwin, wenn der deut-
sche Kunstgelehrte, auf Horensagen neidischer Nachbarn, seinen Vorzug
verkennt, dein Werk mit dem unverstandnen Worte Gotisch verkleinert. Da
er Gott danken sollte, laut verkundigen zu konnen: Das ist deutsche Bau-
kunst, unsre Baukunst, da der Italiener sich keiner eignen ‘ruhmen darf,
viel weniger der Franzos. . oo wir ... treten anbetend vor das Werk
des Meisters, der zuerst die zerstreuten Elemente in ein lebendiges Gan-
ze zusammenschuf. oo (SJ12/5.14) ... Und von der Stufe, auf wel-
che Erwin gestiegen ist, wird ihn keiner herabstoBen. Hier steht sein
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vor und es wird mir wohl nicht leicht werden, den Karlos mit Verstand zu
lesen, da er lange Zeit die Zauberwolke war, in die der .gute Gott meiner
Jugend mich hillte, daB ich nicht zu frithe das Kleinliche und Barbari-
sche der Welt sah, die mich umgab. .en

Vgl. lettre a Schiller, premidre quinzaine de septembre 1799(Traduction par

Naville, Denise): OEuvres de la Pléiade. S.744.
... noble maitre! — J’ai aussi &tudié votre Fiesco, et j’en ai pareil-
lement admiré la structure interne, toute la forme vivante, par quoi cet-
te oeuvre me semble 1mperlssab1e, bien plus ‘encore que par les caractéres
si grands et pourtant si vrais, les situations ebloulssantes, le miroite-
ment ensorcelant du langage. Les autres piéces, je les garde en réserve,
et il ne me sera guére plus facile sans doute de lire Don Carlos avec
calme et réflexion, car il fut longtemps le nuage magique dont un Dieu
de bonté entoura ma jeunesse, afin de ne pas me dev011er trop tot la mes-
quinerie et la barbarie du monde. cos

147)Holderlins Brief 194: StA. Bd.6. S$.364- 365(V(4)146)

148)Na1to, Katsuhiko: Eine Betrachtung uber Schillers wUber Burgers Gedich-

te'"(,Akademia" hrsg. v. der wissenschaftlichen Gesellschaft der Universitat

Nanzan, Nagoya. Bd.21. 1958. §.71-97).

149)Schiller ,lber Birgers Gedichte"(1791): Welmarer Natlonalausgabe(v(4)74)

Bd.22. 1958, S.245-264. S.253.
Eine der ersten Erfodernisse des D1chters ist Ideallslerung, Veredlung,
ohne welche er aufhort, seinen Namen zu verdienen. Ihm kommt es zu, das
Vortreffliche seines Gegenstandes (mag dieser nun Gestalt, Empfindung
‘oder Handlung sein, in ihm oder auBer ihm wohnen) von grobern, wenigstens
fremdartigen Beimischungen zu befreien, die in mehrern Gegenstanden zer-
streuten Strahlen von Vollkommenheit in einem einzigen zu sammeln, ein—
zelne, das EbenmaB storende Zuge der Harmonie des.Ganzen zu unterwerfen,
das Individuelle und Lokale zum Allgemeinen zu erheben. Alle Ideale, die
er auf diese Art im einzelnen bildet, sind gleichsam nutr Ausflusse eines
innern Ideals von Vollkommenheit, das in der Seele des. Dichters wohnt. Zu
je groBerer Reinheit und Fille er dieses innere allgemeine Ideal ausge-
bildet hat, desto mehr werden auch jene einzelnen sich der hochsten Voll-
kommenheit nahern. Diese Idealisierkunst verm1ssen wir bei Hn. Burger. ...

150),,Uber Burgers Gedichte": Bd.22(V(4)149). S. 246,
Es ist also nicht genug, Empfindung mit erhohten Farben zu schildern; man
muB auch erhoht empflnden. Begeisterung alleih ist nicht genug; man fo-
dert die Begeisterung eines gebildeten Geistes. Alles, was der Dichter
uns geben kann, ist seine Individualitat. ...

Vgl. Bd.22(V(4)149). S.256: ,Uber Burgers Gedichte" .
Selbst in Gedichten, von denen man zu sagen pflegt, da8 die Liebe, die
Freundschaft u.s.w. selbst dem Dichter den Pinsel dabei gefiihrt habe,
hatte er damit anfangen missen, sich selbst fremd zu werden, den Gegen-
stand seiner Begeisterung von seiner Individualitat loszuwickeln, seine
Leidenschaft aus einer mildernden Ferne anzuschauen. Das Idealschone
wird schlechterdlngs nur durch eine Freiheit des Geistes, durch eine
Selbsttat1gke1t moglich, welche die Ubermacht déer Leidenschaft aufhebt.

151),,Uber Burgers Gedichte": Bd. 22(V(4)149) $.257. '
.+. —— aber eben deswegen mochten wir es, seiner glidnzenden Vorziige un-
geachtet, nur ein sehr vortreffliches Gelegenhe1tsged1cht nennen — ein
Gedicht namlich, dessen Entstehung und Bestimmung man es allenfalls ver-
zeiht, wenn ihm die idealische Reinheit und Vollendung mangelt, die all-
ein den guten Geschmack befriedigt. e

152)Goethe ,,Faust"(V(4)51/66) V.12104~ 121]1(Chorus mysticus): Werke(V(4)14).

Bd.3. S5.364.
Alles Vergangliche .
Ist nur ein Gleichnis; . 12105

HER> (W) g+ ISR T



EOoA [RovhE] 3 | ¥ Mo mirey )

(Ha)

V(@)l&l-f&6

141)Martini, Fritz: Deutsche Literaturgeschichte. Von den Anfangen bis zur

Gegenwart. 6.Aufl. Stuttgart. Kromer. 1972. 5.181.
Haller aee in groBen Lehrgedichten ... Mit ihm beginnt jene
machtvolle Gedankendichtung, die bei Schiller eine reife Vollendung fand.

142)Burckhardt ,,Gedachtnisrede auf Schiller"(V(4)138): Mayer ,Schillers Ge-

dichte ... "(V(4)138) §.73. : '
Fortan steht er einzig unter allen lyrischen Dichtern, weil er mit star-
kem, gelautertem Willen der Verewigung des einzelnen Momentes, der ein-
zelnen Situation wesentlich entsagt, nicht zu jener Gattung gehort, in
der vor allem grof sind Properz, Ovid, Byronm, Victor Hugo, Goethe. Schil-
ler verewigt das Ganze einer Empfindung in der edelsten und gewaltigsten
Stilform. Fortan sammelt er alle Strahlen des Gefuhls vollstandig, so
daB er trotz der Allgemeingiltigkeit seiner Gedichte doch so ergreift, -
wie nur das Momentane irgend kann. Tausende haben schone Liebeslieder ge-
dichtet, nur Er die Wirde der Frauen cee

Vgl. Brentano(V(4)73) ,Brief an Philipp Otto Runge vom 21, Januar 1810":

StA. Bd.7. 2.Teil. §.407. '
... und einige Oden des wahnsinnig gewordenen Wirtemberger Dichters
Holderlin, z.B. seine Elegie an die Nacht, seine Herbstfeyer, sein Rhein,
Pathmos, und andere, welche in den zwey Musenalmanachen Seckendorf’s von
1807 und 1808 vergessen und unerkannt stehen. Niemals ist vielleicht ho-
he betrachtende Trauer so herrlich ausgesprochen worden. Manchmal wird
dieser Genius dunkel und versinkt in den bittern Brunnen seines Herzens;
meistens aber glanzet sein apokalyptischer Stern Wermuth wunderbar ruh-
rend iUber das weite Meer seiner Empfindung. Wenn Sie diese Bucher finden
konnen, so lesen Sie diese Lieder doch. Besonders ist die Nacht klar und
sternenhell und einsam und riick- und vorwarts tonende Glocke aller Erin-
nerung; ich halte sie fiir eines der gelungensten Gedichte {iberhaupt. Wah-
rend ich Solches erlebte, entstand in mir unbewuBt die Begierde, ein Ge-
dicht zu erfinden, ... '

143)Ho1derlins Brief 243: StA. Bd.6. $.436(V(4)132).
... Liebeslieder immer muder Flug, ... ... ein anders ist
das hohe und reine Frohloken vaterlandischer Gesange. ...

144)Burckhardt ,Gedachtnisrede auf Schiller"(V(4)138) S.72.
Alles an dieser Erscheinung ist unhistorisch und a priori ummoglich, und
dennoch ist dieser Posa in der Entwicklung der deutschen Poesie und Ge-
fiihlswelt unentbehrlich, man darf wohl sagen, dieser Kosmopolit ist die
nationalste Figur der deutschen Literatur. .

145)Ho1derlins Brief 139 an Schiller vom 20. Juni 1797 : StA. Bd.6. S.241.
e , aber von Ihnen dependir’ich unuberwindlich; ... Aber diese
schlimme Alternative ist fast unvermeidlich, wo gewaltiger und verstand-
licher, als die Natur, aber ebendeBwegen auch unterjochender und positi-
ver der reife Genius der Meister auf den jiingern Kunstler wirkt. ...

Vgl. lettre & Schiller, 20 juin 1797(Traduction par Naville, Denise):

OEuvres de la Pléiade. S.415-416. . ' _
. , mais par rapport d vous ma dépendance est insurmontable, . ...
(5.415/S.416). ... Mais cette redoutable alternative est presque inévi-
table 1otsque le génie accompli des maitres, plus puissant et plus com-
préhensible que la nature, mais de ce fait plus asservissant et plus po-
sitif, exerce son action sur 1’artiste plus jeune. .o

146)Ho1derlins Brief 194 an Schiller, erste Halfte September 1799: StA. Bd.

6. S.364~365.
... — edler Meister! — Ihren Fiesko habe ich auch studirt und gerade
auch wieder den innern Bau, die ganze lebendige Gestalt, nach meiner (S.
364/5.365) Einsicht das Unverganglichste des Werks, noch mehr als die
groBen und doch so wahren Karaktere, und glanzenden Situationen und magi-
schen Farbenspiele der Sprache bewundert. Die ibrigen stehen mir noch be-
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Wie sich in sieben milden Strahlen . .
Der weiBe Schimmer lieblich bricht, ' T , 475
Wie sieben Regenbogenstrahlen .
Zerrinnen in das weiBe Licht,
So spielt in tausendfacher Klarheit
Bezaubernd um den trunk’nen Blick, .
So flieBt in Einen .Bund der Wahrheit, o 480
In Einen Strom des Lichts zuruck! R
(Ausgabe letzter Hand. 1805: Nationalausgabe. Bd.2. Teil I. $.396)

P) wIDEALISIERKUNST" o
136)Schiller ,Was heiBt und zu welchem Ende studiert man Universalgeschich-
te? / Eine akademische Antrittsrede"(26. Mai 1789) : Weimarer Nationalaus-
gabe(V(4)74). Bd.17. 1970. S.359-376. S.373.
Nicht lange kann sich der philosophische Geist bey dem Stoffe der Welt-
geschichte verweilen, so wird ein neuer Trieb in ihm geschaftig werden,
der nach Uebereinstimmung strebt — der ihn unwiderstehlich reizt, alles
um sich herum seiner eigenen verninftigen Natur zu assimiliren, und jede
ihm vorkommende Erscheinung zu der hochsten, Wirkung die er erkannt, zum
Gedanken zu erheben. Je 6fter also und mit je glucklicherm Erfolge er
den Versuch erneuert, das Vergangene mit dem Gegenwartigen zu verkniipfen:
desto mehr wird er geneigt, was er als Ursache und Wirkung in einander
greifen sieht, als Mittel und Absicht zu verbinden. Eine Erscheinung
nach der andern fangt an, sich dem blinden Ohngefahr, der gesetzlosen
Freyheit zu entziehen, und sich einem Ubereinstimmenden Ganzen (das frey-
lich nur in seiner Vorstellung vorhanden ist) als ein passendes Glied an-
zureyhen. ves ‘ R o
137)Holderlins Brief 231 an den Bruder, wohl zweite Halfte Mirz 1801: StA.
Bd.6. S.419-420. o )
Und so sei denn auch unter uns, bei dieser Bundeserneuerung, die gewi8
nicht Ceremonie oder Laune ist, a Deo principium. Wie wir sonst ‘zusammen-—
dachten, denke ich noch, nur angewandter! Alles unendliche Einigkeit,
aber in diesem Allem ein vorziuglich Einiges und Einigendes, das, .an sich,
kein Ich ist, und dieses sei unter uns Gott! «.. (8.419/S.420) ...
Hier in dieser Unschuld des Lebens, hier unter den silbernen Alpen, soll
mir es auch endlich leichter von der Brust -gehen. Die Religion beschaff-
tigt mich vorzuglich. ... oo
Vgl. lettre 3 son frére, probablement deuxiéme ,quinzaine de mars 1801(Tra-
duction par Naville, Denise): OEuvres de la Pl&iade. $.997-998.
Sois donc des ndtres dans cette alliance nouvelle qui n’a rien d’une cé-
rémonie ou d’une fantaisie, a Deo principium. Les idées que nous parta-
gions autrefois, je les ai toujours, mais mieux appliquées dans la prati-
que. Tout est unité infinie, mais dans ce Tout il est une unité, un prin-
cipe unifiant par excellence qui, en soi, n’est pas un Moi; que cela
soit, entre nous, Dieu! +vs (8.997/5.998) ... Ici, dans cette inno-
cence de la vie, ici, au pied des Alpes argentées, cela me viendra enfin
plus facilement du coeur. La question religieuse me préoccupe essentiel-
lement. N
138)Burckhardt, Jacob(1818-97) ,Gedachtnisrede auf Schiller"(9. November
1859): Jahrbuch der Deutschen Schillergesellschaft. Bd.4. Stuttgart. Kro-
ner. 1960. Mayer, Hans ,Schillers Gedichte und die Traditionen deutscher
Lyrik"(5.72-89) S.72-73, ' L }
Es ist wohl das hochste Programm, das je aufgestellt (S.72/S.73) worden
ist. Man darf das Gedicht neben seinen philosophischen Schriften und den
Briefen iber Don Carlos nennen als den starksten Beweis fur Seine Gewis-
senhaftigkeit im Fache. ' B
139)Vgl. V(4)138.
140)Burckhardt: op.cit.(V(4)138). S.74: wErlebnisdichtung"
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134)Storz, Gerhard: Der Dichter Fr1edr1ch Schiller. Stuttgart. Klett. 1959.

4.Aufl. 1968. $.206-214: Die Gotter Griechenlands — Die Kinstler. S.213.
Das Musikalische eines Gedichtes schwebt mir weit ofter vor der Seele,
“wenn ich mich hinsetze, es 2zu machen, ‘als der klare Begriff vom Inhalt,
uber den ich oft kaum mit mir e1n1g bin. ... an Korner, 25. Mai 1792.

Vgl. ,Eine gewisse musikalische Gemitsstimmung geht vorher"(v(4)126)

Vgl. Dichter lber ihre Dichtungen. Friedrich Schiller. 2 Bande. Munchen.

Heimeran. 1969. Bd.l. S.725.
Das Musikalische eines Gedichtes schwebt mir weit ofter vor der Seele,
als der klare Begriff von Inhalt, uber den ich oft kaum mit mir einig
bin. Ich bin durch meine Hymne an das Licht, die mich jetzt manchen Au-
genblick beschaftigt, auf diese Bemerkung gefuhrt worden. e

Vgl. Schiller ,Ueber die asthetische Erziehung des Menschen in einer Reihe

von Briefen" 22.Brief(die Musik)/23.Brief(die asthetische Gemuthsstimmung):

Weimarer Natlonalausgabe. ‘Bd.20(V(4)111). S.381/5.384-385.
Die Musik in ihrer hochsten Veredlung muB Gestalt werden, und mit der
ruhigen Macht der Antike .auf uns wirken; die bildende Kunst in ihrer
hochsten Vollendung muB Musik werden und uns durch unmittelbare sinnli-
che Gegenwart ruhren; die Poesie, in ihrer vollkommensten Ausbildung muB
uns, wie die Tonkunst machtig fassen, zugleich aber, wie die Plast1k
mit ruhiger Klarheit umgeben. +os (S5.381//5.384) ... Durch die as-
thetische Gemuthsstimmung wird also die Selbstthatigkeit der Vernunft
schon auf dem Felde der Sinnlichkeit (S.38&/S.385) eroffnet, die Macht
der Empfindung schon innerhalb ihrer eigenen Grenzen gebrochen, und der
physische Mensch so weit veredelt, daB nummehr der geistige sich nach
Gesetzen der Freyheit aus demselben bloB8 zu entwickeln braucht. .o

135)Schiller ,Die Kunstler"(,Der Teutsche Merkur" hrsg. v. Wieland. Mirz

©1789. S.283-302: V(4)112) 33.Str.(S.302). V.466-481; Weimarer Nationalaus-

-gabe. Bd. I(V(A)IOB). S.214: ,Gedichte" Zweyter Theil. 1803; Weimarer Natio-
nalausgabe. Bd.2. Teil I(V(4)74). S.138: ,Die Kunstler"(Ausgabe letzter
Hand. 1805. Viertes Buch) 31.Str. V.466-481; Weimarer Natlonalausgabe. Bd.
2. Teil I(V(4)74). S.396.
* Erhebet euch mit kuhnem Flugel

hoch uber euren Zeitenlauf;

fern dammre schon in euerm Spiegel

das kommende Jahrhundert auf.

Auf tausendfach verschlungnen Wegen 470

der reichen Mannigfaltigkeit '

kommt dann umarmend euch entgegen

am Thron der hohen Einigkeit.

Wie sich in sieben milden Strahlen

der weisse Schimmer lieblich bricht, 475

wie sieben Regenbogenstrahlen '

zerrinnen in das weiRe Licht:

so spielt in tausendfacher Klarheit

bezaubernd um den trunknen Blick,

so flieBt in Einen Bund der Wahrheit 480

in Einen Strohm des Lichts zuruck!

(,,Der Teutsche Merkur" 1789. $.302: Nationalausgabe. Bd.l. S.214)

Erhebet euch mit kithnem Flugel

Hoch uber euren Zeitenlauf;

Fern damm’re schon in eurem Spiegel

Das kommende Jahrhundert auf.

Auf tausendfach verschlung’nen Wegen 470

Der reichen Mannichfaltigkeit ‘

Kommt dann umarmend euch entgegen

Am Thron der hohen Einigkeit.
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oder der Gotter, deren GroBe und Macht das ganze Innére durchdringt und
den Dichter als Individuum verschwinden 1a8t. Hymnen, Dithyramben, Paane,
Psalmen gehoren in diese Klasse, ... (S.451/8.454) ... B)Auf einem
zwéiten Standpunkte stehen diejenigen Arten ‘der lyrischen Poesie, welche
sich durch den allgemeinen Namen Ode, im neueren Sinne des Worts, be-

zeichnen lassen. «vo (8.454/5.456) ... Y)Die ganze unendliche Man-
nigfaltigkeit der lyrischen Stimmung und Reflexion breitet sich endlich
auf der Stufe des Liedes auseinander, ... (S5.456/8.460) ... Die

dritte Stufe in dieser Sphare wird durch eine Behandlungsweise ausge-
fullt, deren Charakter neuerdings unter uns Deutschen am scharfsten in
Schiller hervorgetreten ist. Die meisten seiner lyrischen Gedichte, wie
die »Resignation«, »Die Ideale«, »Das Reich der Schatten¢, »?Die Kunst-
ler«, *Das Ideal und das Leben«, sind ebensowenig eigentliche Lieder als
Oden oder Hymnen, Episteln, Sonette oder Elegien im antiken Sinne; sie
nehmen im Gegenteil einen von allen diesen Arten verschiedenen Stand-
punkt ein. Was (S.460/S.461) sie auszeichnet, ist besonders der groBar-
tige Grundgedanke ihres Inhalts, von welchem der Dichter jedoch weder
dithyrambisch fortgerissen erscheint noch im Driange der Begeisterung mit
der GroBe seines Gegenstandes kampft, sondern desselben vollkommen Meis-
ter bleibt und ihn mit eigener poetischer Reflexion, in ebenso schwung-
reicher Empfindung als umfassender Weite der Betrachtung mit hinreiBen-
der Gewalt in den prachtigsten, volltonendsten Worten und Bildern, doch
meist ganz einfachen, aber schlagenden Rhythmen und Reimen nach allen
Seiten hin vollstandig expliziert. Diese groBen Gedanken und grindlichen
Interessen, denen sein ganzes Leben geweiht war, erscheinen deshalb als
das innerste Eigentum seines Geistes; aber er singt nicht still in sich
oder in geselligem Kreise wie Goethes liederreicher Mund, sondern wie
ein Sanger, der einen fur sich selbst wﬁrdigen Gehalt einer Versammlung
der Hervorragendsten und Besten vortragt. So tonen seine Lieder, wie er
selbst von seiner Glocke sagt:
Hoch Uberm niedern Erdenleben
Soll sie in blauem Himmelszelt,
(Schiller ,Das Lied von der Glocke" 1800 V.397-408)
Vgl. Holderlin ,Deutscher Gesang' V.20: "Chant allemand" v.20(V(4)23).
Den Seelengesang.: Le chant de 1’@me.
133)Schillers Brief an Korner vom 21. Oktober 1800 Welmarer Nationalausga-
be(V(4)111). Bd.30. 1961. S.206. .
Verschiedene, wie die Kunstler, habe ich wohl zwan21gma1e in der Hand
herum geworfen, eh ich mich decidierte. Deéinen Gedanken wegen dieses Ge-—
dichts hatte ich anfangs auch aber er ist nicht auszufiihren. Leider ist
daBelbe durchaus unvollkommen und hat nur einzelne gliuckliche Stellen,
um die es mir freilich selbst leid thut. Die Freude hingegen ist nach
meinem jetzigen Gefuhl durchaus fehlerhaft, 'und. ob sie sich gleich durch
ein gewiBes Feuer der Empfindung empfiehlt, so ist sie doch ein schlech-
tes Gedicht und bezeichnet eine Stufe der Bildung, .die ich durchaus hin-
ter mir laBen muBte um etwas ordentliches hervorzubringen. Weil sie aber
einem fehlerhaften Geschmack der Zeit entgegen kam, so hat sie die Ehre
erhalten, gewiBermaaBen ein Volksgedicht .zu werden. .Deine Neigung zu
diesem Gedicht mag sich auf die Epoche seiner Entstehung griinden; e
Vgl. nGoethe und Schiller ... diese ausschlieBlich asthetische Mission
«+. hatte die Tendenz, alle jene fortschrittlichen und revolutiondren
Fermente zu beseitigen, die von ihrem Sturm und Drang aus an die jungen
Vertreter der Fruhromantischen Schule weitergegeben wurden. ¢ ... der
von der Weimarer Klassik bewirkten asthetlschen Restauration ces V()
186). :
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unr1cht1g (s. 259/S 260) als eine Art des Liedes auffiihrt. Er weist auf
Schiller hin, dessen Gedichte im Ganzen und GroBen eine eigentlich nor-
male Erschelnung dessen sind, was wir schone Gedankenpoes1e nennen; ...
Es muB eine Poesie geben, welche den Gedanken merklicher in Gedankenform
ausspricht, aber doch noch auf so starker Grundlage pathet1schet Stim-
mung, daB wir sie noch nicht zum Didaktischen zahlen durfen. Sie wird
aller hohen: Anerkennung wert sein, wenn sie ihre Stellung an der Grenze
der Poe51e, wenn sie ihren Glanz, ihren rhetorisch deklamatorischen Stil
als einen Schmuck zugesteht, dessen sie um ihres innern Mangels willen
bedarf. Die Grenze zwischen dem, was dem echt Poetischen naher und was
ihm ferner liegt, wird hier schwebend und ist nicht weiter zu verfolgen.
Schiller bleibt, wie gesagt, Vorbild und reinstes Muster.

Vgl. Schiller ,Ueber naive und sentimentalische Dichtung": Weimarer Natio-

nalausgabe. Bd.20(V(4)111). S.452-453.

Unter Deutschlands Dichtern in dieser Gattung w111 ich hier nur Hallers,
Kleists und Klopstocks erwahnen. Der Charakter ihrer Dichtung ist senti-
mentalisch; durch Ideen rihren sie uns, nicht durch sinnliche Wahrheit,
o Unwillkihrlich drdngt sich die Phatasie der Anschauung, die Denk-
kraft der Empfindung zuvor, und man schlieB8t Auge und Ohr, und betrach-
tend in sich selbst zu versinken. ve. (5.452/5.453) ... nur diese
zwey Felder besitzt die Dichtkunst; entweder sie muB sich in der Sinnen-
welt oder sie muB sich in der Ideenwelt aufhalten, da sie im Reich der
Begriffe oder in der Verstandeswelt schlechterdlngs nicht gedeihen kann.
Noch, ich gestehe es, kenne ich kein Gedicht in dieser Gattung, weder
aus alterer noch neuerer Litteratur, welches den Begriff, den es bear-
beitet, rein und vollstandig entweder bis zur Individualitat herab oder
bis zur Idee hinaufgefihrt hatte. cos Dasjenige didaktische Gedicht,
worinn der Gedanke selbst poetisch ware, und es auch bliebe, ist noch zu
erwarten. Was hier im allgemeinen von allen Lehrgedichten gesagt wird,
gilt auch von den Hallerischen insbesondere.

Vgl. Holderlins Brief 243 an Wllmans, Dezember 1803: StA. Bd.6. S.436.
Ubrlgens sind Liebeslieder immer muder Flug, denn so weit sind wir noch
1mmer, troz der Verschiedenheit der Stoffe; ein anders ist das hohe und
reine Frohloken vaterlandischer Gesange. cos

Vgl. lettre 3 Wilmans, décembre 1803: OEuvres de la Pléiade. S.1013.

Les chants d’amour s’envolent d’ailleurs toujours d’une aile un peu las-
se, car nous en sommes toujours au méme point, malgré la diversité des
sujets; la haute et pure jubilation des chants.natals est tout autre
chose. L*allure prophétique de la Messiade et de certaines odes est une
exception. eee

Vgl. Hegel, G.W.F. ,Vorlesungen uber die Asthetik" Einleitung. III. (1).

2. Schiller, Winckelmann, Schelling / III.Teil. 3.Abschnitt. 3. Kap. Die

Poesie. C. Die Gattungsunterschiede der Poesie. II. Die lyrische.Poesie.

2. Besondere Seiten der lyrischen Poesie. c. Die Arten der eigentlichen

Lyrik: Werke in 20 Banden(V(4)21). Bd.13. 1970. $.89 / Bd.15. 1970. S.451/

S.454/S.456/5.460-461.

2. Sch111er, Winckelmann, Schelling / Da ist denn einzugestehen, da der
Kunstsinn eines tiefen, zugleich phllosophlschen Geistes zuerst gegen
jene abstrakte Unendlichkeit des Gedankens, jene Pflicht um der Pflicht
willen, oo friher. schon die Totalitat und Versohnung gefordert und
ausgesprochen hat, . Es muB Schiller das groBe Verdienst zugestan-
den werden, die Kantische Subjektivitat und Abstraktion des Denkens
durchbrochen und den Versuch gewagt zu haben, uber sie hinaus die Ein-
heit und Versohnung denkend als Wahre zu fassen und kunstlerisch zu ver-
wirklichen. ... (Bd.13. $.89/Bd.15. S.451) ... a)Auf der einen
Seite nimlich hebt das Subjekt die Partikularitat seiner Empfindung und
Vorstellung auf und versenkt sich in die allgemeine Anschauung Gottes



V(4)129-132

129)Le351ng(V(4)118) wPope, ein Metaphysiker'"(1755): Werke. 25 Teile. 25
Bande. Bongs Goldene Klassiker Bibliothek. 1925/1929/l935 Faksimile-Neu-
druck. Hildesheim. Olms. 1970. Bd.20(24.Teil). S5.98-99,
Vorlauf1ge Untersuchung, / Ob ein Dichter, als ein D1chter, ein System
haben konne? . ... (S.98/5.99) Ein Gedicht ist eine vollkommene sinnliche
Rede. ... Ein System metaphysischer Wahrheiten also, und eine sinnli-
che Rede; beides in einem — — Ob diese wohl einander aufreiben? oo
130) wPope ... ": Werke. 3 Bande. Munchen. W1nk1er. 1969/1969/1972. Bd.3.
1972. §.802. Anmerkungen.
Ein-Gedicht ... : Der Satz ist wortlich der Aesthetlk Baumgartens ent-
nommen.
131)Schiller ,An die Freude"(1786) 1.Str. V. l 8 Welmarer Nationalausgabe.’
Bd.1(V(4)108). S.169. Erste Fassung. . .
Freude, schoner Gotterfunken,
Tochter aus Elisium,
Wir betreten feuertrunken
Himmlische, dein Heiligthum.
Deine Zauber binden wieder,
was der Mode Schwerd getheilt;
Bettler werden Fﬁrstenbrﬁder,
wo dein sanfter Flugel weilt.
Vgl. ,An die Freude" Zweite Fassung(Ausgabe letzter ‘Hand 1805). 1.Str. V.
1-8: Weimarer Nationalausgabe. Bd.2. Teil I(V(4)74). S.185.
Freude, schoner Gotterfunken, - ‘
Tochter aus Elisium, A
Wir betreten feuertrunken SO
Himmlische, dein Heiligthum. a
Deine Zauber binden wieder, ' 5
Was die Mode streng getheilt, ‘
Alle Menschen werden Bruder,
Wo dein sanfter Flugel weilt. S )
132)Todorow, Almut ,Gedankenlyrik: Die Entstehung”elnes Gattungsbegriffs im
19. Jahrhundert" Stuttgart. Metzler. 1980. I.Teil. Kap.I: Gedankenlyrik —
ein Neologismus der Lyriktheorie der 50er Jahre. S.13,
Moriz Carriere hat den entsprechenden Begriff als erster fixiert. Er
machte in der zweiten Fassung seiner Untersuching uber das Wesen der
Poesie, 1884, geltend, er habe langst vor Friedrich Theodor Vischer
— namlich 1854 in der ersten Fassung dieser Poetik — die Lyrik der
Betrachtung ,als Gedankenlyrik bezeichnet" und Vischer habe diesen Aus-
druck dann in seiner Asthetik(1846-1857) lediglich ,adoptirt".
Vgl. 5.125: ,Das Wesen und die Formen der Poesie"(Leipzig 1854)
Vgl. Vischer, Friedrich Theodor "Asthetlk oder Wissenschaft des Schonen
(Bd.1. 1846/Bd 2. 1847-48/Bd.3. 1.Abschnitt. 1851/Bd.3. Die Baukunst. 1852/
Bd.4. Die Bildnerkunst. 1853/Bd.4. Die Malerei. 1854/Bd.5. D1e Musik. 1857/
Bd.6. Die Dichtkunst. 1857) 2.Aufl. hrsg. v. Vischer, Robert. Minchen.
Meyer & Jessen Verlag. 1922(Bd.1-3)/1923(Bd.4~6). Faksimile-Nachdruck. Hil-
desheim. Georg Olms. 1975. Bd.6. S.252//S.259-260. :
§894 Die Lyrik der Betrachtung steht ... An der Grenze der Prosa
liegt als besondere Form das Epigramm und mit ihin eine groBe, unbestimm-
- te Masse, die sich unter dem Namen der schonen Gedankenpoe81e zusammen=-
fassen 1a8t und namentlich der modernen Zeit und der deutschen Poesie an-
gehort. ... (8.252//8.259) ... Das Epigramm nun ist der kleine be-
nannte Punkt in einer ganzen weiten Welt von Dichtungen, die keinen Namen
haben und die wir als Poesie des schonen Gedankens bézeichnen; sie ver-
halten sich zum Epigramme wie das Ausgefuhrte zum Zusammengezogenen. Es
ist die schwer zu bestimmende Form, die auch Hegel zuletzt, aber gewiB
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V(4)125-128

So wie die Anmuth der Ausdruck einer scthen Seele ist, so ist Wirde der
Ausdruck einer erhabenen Gesinnung.

126)Holderlins Brief 144 an Schiller wohl zwischen 15. und 20. August 1797:

StA. Bd.6. S.249.

" Ich betrachte jezt die metaphysische Stimmung, wie eine gew1sse Jungfrau-
lichkeit des Geistes und . oo

Vgl. lettre 3 Schiller probablement entre le 15 et le 20 aoiit 1797 OEuvres

de la Pléiade. S.423.
Je considére maintenant le penchant metaphys1que comme une certaine vir-
ginité de 1’esprit et e

0),DAS MUSIKALISCHE"
126)Vvgl. V(4)126.
Vgl. Schillers Brief an Goethe vom 18. Marz 1796: Goethe-Ar temis—Gedenkaus—
gabe (V(4)18). Bd.20 hrsg. v. Beutler, Ernst. Stuttgart/Zirich. Artemis.
1950: Der Briefwechsel zwischen Goethe und Schiller. S.164-165(Brief 158).
Bei mir ist die Empfindung anfangs ohne bestimmten und klaren Gegenstand;
(S.164/5.165) dieser bildet sich erst spater. Eine gewisse musikalische
Gemitsstimmung geht vorher, und auf diese folgt bei mir erst die poeti-
sche Idee. ...
Vgl. V(4)134: ,Das Musikalische ... "(Schillers Brief an Kormer 25.5.1792)
Vgl. V(4)142: ,das Ganze einer Empfindung'"(Burckhardt ,Gedachtnisrede auf
: Schiller" den 9. November 1859)
Vgl. V(4)147: ,die ganze lebendige Gestalt"(Holderlins Brief an Schiller.
Erste Halfte September 1799)
127)Schillers Brief an Goethe vom 30. Juni 1797: StA. Bd.7. Dokumente. II.
Teil. S.98: Artemis-Gedenkausgabe. Bd.20(V(4)126). S$.368-369(Brief 337).
Aufrichtig, ich fand in diesen Gedichten viel von meiner eigenen sonsti-
gen Gestalt, und es ist nicht das erstemal, daB mich der Verfasser an
mich mahnte. Er hat eine heftige Subjektivitat, und verbindet damit einen
gewissen philosophischen Geist und Tiefsinn. Sein Zustand ist gefdhrlich,
da solchen Naturen so gar schwer beykommen ist. (Bd.7. II.Teil. S.98)
Vgl. Goethe ,Gluckliches Ereignis(=Erste Bekanntschaft mit Schiller)"(V(4)
118): Werke(V(4)14). Bd.10. S.541.
Schiller ... erwiderte darauf als ein gebildeter Kantianer; und als
aus meinem hartnackigen Realismus mancher AnlaR zu lebhaftem Widerspruch
entstand, so ward viel gekampft und dann Stillstand gemacht; keiner von
beiden konnte sich fur den Sleger halten, beide hielten sich fur unuber-
windlich. e Wenn er das fur eine Idee hielt, was ich als Erfahrung
aussprach, so muB3te doch zwischen beiden irgend etwas Vermittelndes, Be-
zugliches obwalten! Der erste Schritt war jedoch getan, Schillers Anzie-
hungskraft war groB, er hielt alle fest, die sich ihm ndherten; .
und so besiegelten wir, durch den groften, vielleicht nie ganz zu
schlichtenden Wettkampf zwischen Objekt und Subjekt, einen Bund, der un-—
unterbrochen gedauert, und fur uns und andere manches Gute gewirkt hat.
128)Goethes Brief an Schiller vom 1. Juli 1797: StA. Bd.7. II.Teil. S.100:
Artemis-Gedenkausgabe. Bd.20(V(4)126). S.370(Brief 338).
Ich will Ihnen nur auch gestehen daB mir etwas von Ihrer Art und Weise
aus den Gedichten entgegensprach, eine ahnliche Richtung ist wohl nicht
zu verkennen, allein sie haben weder die Fille, noch die Starke, noch
die Tiefe Ihrer Arbeiten. (Bd.7. II.Teil. S.100)
Vgl. Goethe ,Hermann und Dorothea' (Oktober 1797): Werke(V(4)14). Bd.2. S.
514: IX.Gesang ,Urania" Aussicht. V.299-301.
Desto fester sei bei der allgemeinen Erschuttrung,
Dorothea, der Bund! Wir wollen halten und dauern,
Fest uns halten und fest der schonen Guter Besitztum.



. V(4)120-125
Vgl. ,Brod und Wein" 5.Str. V.81-88: StA. Bd.2. S.92.
Moglichst dulden die Himmlischen diB; dann aber in Wahrheit
Kommen sie selbst und gewohnt werden die Menschen des Gluks
Und des Tags und zu schaun die Offenbaren, das Antliz
Derer, welche, schon langst Eines und Alles genannt,
Tief die verschwiegene Brust mit freier Geniige gefiillet, 85
Und zuerst und allein alles Verlangen beglitkt; ‘
So ist der Mensch; wenn da ist das Gut, und es sorget mit Gaaben
Selber ein Gott fur ihn, kennet und sieht er es nicht.
Vgl. ,Le Pain et le vin" v.81-88: OEuvres de la Pléiade. S.811.
C’est chose que les dieux souffrent jusqu’3d 1’extréme, alors
Dans la réalité de leur présence ils apparaissent et les hommes
S’ accoutument au Jour, au bonheur, & contempler les Révélés, la face
De ceux-13 qui jadis ont nommé le Tout et 1’Un, o
Comblé le coeur secret de libre et vaste plénitude, . 85
Et les premiers, les seuls, exaucé tout désir. '
Tel est 1’homme: quand son vrai bien 1° attend, qu un dieu lui-méme
De ses dons lui prépare, il ne le sait voir ni reconnaitre.
121)Schiller ,Ueber Anmuth und Wirde": Weimarer Nationalausgabe. Bd. 20(V(4)
111), S.251/8.252/S.253.
Die griechische Fabel legt der Gottin der Schonhelt einen Gurtel bey, der
die Kraft besitzt, dem, der ihn. tragt, Anmuth zu verleyhen, und Liebe zu
erwerben. Eben diese Gotthe1t wird von den Huldgottlnnen oder den Grazien
begleltet. «e. Alle Anmuth ist schon, denn der Gurtel des Liebreizes
ist ein Eigenthum der Gottinn von Gnidus; .o Gurtel der Venus ven
(S.251/8.252) «+«. Ammuth ist eine bewegllche Schonheit; ... Die-
ser Gurtel, als das Symbol der beweglichen Schonhe1c hat aber das ganz
besondere, daB er der Person, die damit geschmickt wird, die objektive
Eigenschaft der Ammuth verleyht; N (8:252/5.253) ... Der Gurtel
des Reizes wirkt also nicht natirlich, ...
122),Ueber Anmuth und Wirde"(V(4)121). a
123)Biblia. Novum Testamentum graece et latine. Ed Nestle, Eberhard/Nestle,
Erwin. Stuttgart. Wirttembergische Blbéianstalt. 1930. S. 2 Secundum Mat- °
thaeum. I. 18: Vulgata(V(4)2). Tomué II. S.1527: Biblia .Germanica 1545(V(4)
2). II.Teil. S.246: Die heilige Schr1ft(V(4)2) Das ‘Neue Testament: im Jahre
1956 vom Rat der Evangelischen Kirche in Deutschland im Einvernehmen mit
dem Verband der evangelischen Bibelgesellschaften in Deutschland genehmig-
te Fassung. S.5: Das Eyaﬁéellum des Matthaus. 1.Kap. 18.
ToU &€ *Incod Xpuoroﬁ n yeveoug ourms ﬁv uvnareuaebons rns untpos adTol
Mapuas rw’Iwano, Tplv R uuvek%euv alToUg eupe%n £v yaotpl €xovoa Ex
nvebpatos aylov.
Christi autem generatio sic erat: Cum esset desponsata mater eius Maria
Ioseph, antequam convenirent, inventa est 1n utero habens de Spiritu
sancto.
Christi autem generatlo sic erat
cum esset desponsata mater eius Maria Ioseph
antequam convenirent inventa est in utero habens de Spiritu Sancto
DIe geburt Christi war aber also gethan. Als Maria seine Mutter dem Jo-
seph vertrawet war / ehe er sie heim holet / erfand sichs / das sie
schwanger war von dem heiligen Geist.
Die Geburt Jesu Christi geschah aber also. Als Mar1a, seine Mutter, dem
Josoph vertrauet war, erfand sich’s, ehe er- s1e helmholte, daB sie
schwanger war von dem heiligen Geist.
124)Michelangelo Buonarroti(1475-1564) "Pleta"' San Pletro(Cltta del Vati-
cano). .
125)Schiller "Ueber Anmuth und Wurde": Weimarer_Nationalausgabe. Bd.20(V(4)
111). S.289.
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V(4)118-120

von sich. Es ging immer tiefer ins Leben, und das Fest wurde heiliger;
die Augen glanzten von Freudentranen, die Lippen bebten, die Herzen
wallten vor Wonne. e
Vgl. Goethe ,Gluckliches Ereignis(=Erste Bekanntschaft mit Sch111er)"
Werke(V(4)14) Bd.10. S.538.
.es ich nenne nur Heinses ,Ardinghello" und Schillers ,Rauber". Jener
war mir verhaBt, weil er Sinnlichkeit und abstruse Denkweisen durch bil-
. dende Kunst zu veredlen und aufzustutzen unternahm, dieser, weil ein
kraftvolles, aber unreifes Talent gerade die ethischen und theatrali-
schen Paradoxen, von denen ich mich zu reinigen gestrebt, recht im vol-
len hinreiBenden Strome uber das Vaterland ausgegossen hatte. vee

119)Hofmannsthal. Brief an Carl J. Burckhardt. Den 24, August 1924: Reclam-

Ardinghello(V(4)85). S.605-606.
Dieser Heinse war solch ein kihner, ausgreifender alterer Deutscher; die
Romane schlieRen Deutschland und Italien in eines, dahinter aber noch
Levante, die griechischen Inseln, den Mittelmeerkreis. Vieles ist in (S.
605/S.606) ihnen verbunden (im Wollen mehr als im kunstlerischen Voll-
bringen): deutsches Wesen und verstehende Bewunderung des Italienischen,
wie bei Stendhal, allerlei sehr merkwirdige Figuren sind gegeneinander
gestellt: Das alles hat mir mein Gewebe von Menschenschlcksalen wieder
sehr lebendig gemacht. .

120)Heinse ,Ardinghello"(V(4)85) Zweiter Band. Vierter Teil. SchluB. S$.303-

317: “Ev xat NMav und Au9np(V(4)13: ,Brod und Wein" 4.Str. V.69) usw.
Man konnte auf diese Weise aber wohl doch noch die sonderbare Meinung
des Xenophanes und seiner Schuler Parmenides und Melissos erklaren, daB
Eins Alles und Alles Eins sei. Namlich, aller Grundstoff ist sich gleich,
nur die Form seines unendlichen Wesens verschieden. oo (S.303/5.304)
‘o Alles wechselt miteinander ab und geht wieder in das Eins zuruck.
Vater Ather, aller Lebengeber! Und so wird und vergeht ewig alles, was
ist. oo (8.304/5.305) ... Die Vollkommenheit des Weltalls besteht
in allen moglichen Arten von Formen. Alle .Geschopfe sind bloB Gedanken
Gottes und des hochsten Vergnigens in ihrem MaBe fahig. Gott dachte: »Es
werde Licht!« und es ward Licht. veo (5.305/5.306) .... Gott ist un-
endlich Eins, und in jedem Punkt Eins, und Eins in jedem angenommnen Ma-
Be, das dann Verhaltnis in Bewegung und Verbindung nach seiner Realitat
und Form zueinander hat. .e. (S.306/5.307) ... Und dies ist das Hei-
lige (welches einige Alten fur Feuer, Ursprung der Lebenswarme hielten,
weil Feuer ware: Wesen in seine groBte Freiheit verbreitet), wovon alles
in jedem lebendigen Eins ausgeht, sinnlich wird und erscheint und in des-
sen LiebesschoB sich alles wieder einsenkt; ..... (5.307/5.308) ...
jedes besondre Ding ein Spiel, ein Mutwille des Wesens, und kann keinen
Augenblick ohne das Ganze bestehen. Das ist eine ganz andre Hoffnung,
Sicherheit von Unsterblichkeit, wann ich Stirme durch die Atmosphare
brausen hore und in mir fuhle: bald wirst auch du.die Wogen walzen und
mit dem Meer im Kampf sein! ... (8.308/5.309) ... Eins zu sein und
Alles zu werden, was uns in der Natur entzuckt, ist doch etwas ganz an-
ders als das Schlaraffenleben, welches, vernﬁnf;igerweise und aller Er-
fahrung nach undenkbar, bezauberte Phantasien sich vorstellen. N
(s.309/s.310) ... Das erstere ware entweder reine Weltaristokratie,
jedes Element namlich so gottlich als das andre; wo nach dem Homer Juno,
Neptun und Apollo den Zeus binden konnten. Oder aristokratische Weltmo-
narchie; ein Element unter den andern der Konig. Oder .demokratisch-aris-
tokratische Weltmonarchie; Tiere und Pflanzen schon der Form nach von
Ewigkeit da, wie Ihr oben selbst meintet. Aus .diesem haben die Griechen
ihre reizenden Dichtungen und schonen Gottergestalten geschopft; und die
erhabensten Philosophen dieser gefuhlvollen Nation, wie selbst Aristote-
les und Plato, konnten sich davon nicht -losmachen. ‘e



V(4)113-118

Band 2: Schiller und sein Kreis(Hrsg.: Fambach, Oscar). Berlin. Akademie.
1957. ,Gedanken ... "(S.44-49) S.44.
Ich habe von Kindheit an die Poesie mit Leidenschaft geliebt, denn leb-
haft Empfinden schien mir immer der susseste Genuf8, dessen ein Mensch
sich erfreuen kan. Ich hielt fruh den Dichter, welcher lebhafte Empfin-
dungen, die denjenigen, welchem er sie mittheilt, veredlen, in andern
erweckt, fur ein wohlthatiges, fur ein geflugeltes, heiliges Wesen, wie
Platon sagt. Die Begeisterung ist eine Leidenschaft; oo
114)Stolberg ,Gedanken tber ... "(V(4)113) S.104: Schiller und sein Kreis
(V(4)113). S.48. '
Wenn ich auch Schillers Rundgesang auf die Freude nie gelesen hatte, so
wurde ich doch gewiB sein, daB ein Mann von seiner gluhenden Empfindung,
Momente musse gehabt haben, sel’ge Momente, in welchen seine Seele dahin
schmolz bei der Empfindung des Allgegenwartigen, Alliebenden. cee
115),,Brod und Wein" Titel/Widmung: StA. Bd.2. $.90. Uber Heinse(V(4)85).
BROD UND WEIN / AN HEINZE
Vgl. OEuvres de la Pl&iade. S. 807.
LE PAIN ET LE VIN / A Heinse.
116)Heinse ,Ardinghello"(V(4)85) Zweiter Band. Vierter Te11 $.270.
Und die Liebe ward geboren, der siBe GenuS aller Naturen fureinander,
der schonste, alteste und jungste der Gotter , von Uranien, der glanzen-—
den Jungfrau, deren Zaubergurtel das Weltall in tobendem Entzucken zu~
sammenhalt. cos
117)Holderlin nHymne an die Gottin der Harmonie'" Motto: StA. Bd.l. §.130.
Uranla, die glanzende Jungfrau, halt mit 1hrem Zaubergurtel das Weltall
in tobendem Entzuken zusammen. Ardinghello
118)Schiller ,Ueber naive und sentlmentallsche Dichtung": Weimarer National-
ausgabe(V(4)111), Bd.20. S.464,
.v. denn die bloB sinnliche Glut des Gemdhldes und dié uUppige Fulle der

Einbildungskraft machen es noch lange nicht aus. Daher bleibt Ardinghello

bey aller sinnlichen Energie und allem Feuer des Kolorits immer nur -eine
sinnliche Karrikatur, ohne Wahrheit und ohne asthetische Wirde. ...
Vgl. Lessing, Gotthold Ephraim(1729-81) ,Emilia Galotti"(1772) / Goethe
nwDie Leiden des jungen Werther"(V(4)16). Lessing(V(4)89) und Goethe(V(4)
106) in bezug auf den Gottinger ,Hainbund"(V(4)86).
Vgl. Heine, Heinrich. Brief an Detmold, Johann Hermann. Den 15. Februar
1828: Reclam—Ard1nghello(V(4)85). S. 578
Er ist einer jener Damonen, die ich vielleicht Jetzt reprasentiere, zu
denen auch Sie gehdoren, und die einst den Olymp stiirmen werden. ‘e
Vgl. Wagner, Richard ,Autobiographische Skizze!(1843): Reclam-Ardinghello
(V(4)85). $.583,
Damals [1834) war ich e1nundzwan21g Jahre alt, zu LebensgenuB und freudi-
ger Weltanschauung aufgelegt; »Ardinghello« und »Das junge Europa¢« spuk-
ten mir durch alle Glieder: ... Die damals spukenden Ideen des »jungen
Europa«, sowie die Lekture »Ardinghello«, gescharft durch meine sonderba-
re Stimmung, in welche ich gegen die deutsche Opernmusik geraten war, ga-
ben mir den Grundton fur meine Auffassung, welche besonders gegen die pu-
ritanische Heuchelei gerichtet war, und somit zur kuhnen Verherrlichung
der »freien Sinnlichkeits fuhrte.
Vgl. Heinse .Ard1nghe110" Erster Band. Dritter Teil. SchluB: Reclam-Ardin-
ghello. S.196.
Nach Mitternacht ging es in ein echtes Bacchanal aus; ... Man entklei-
dete die Jungfrauen, die, Glut in allen Adern, sich nicht sehr straubten,
zuerst bis auf die Hemder, und schlitzte diese an beiden Seiten auf bis
an die Huften; und die Haare wurden losgeflochten. ... Man holte her-
nach aus der nahen Villa Sacchetti Efeu zu Kranzen und belaubte Weinran-
ken mit Trauben zu Thyrsusstaben, und jeder Jungling warf alle Kleidung

HER> (F>> 1) dechHIE IR SR I



EO A MRtovsyiid) = |8 Moy sl

(Fah

V(4)110-113
lem Wieland auf, der denn auch 1756 in seinmen ,Sympathien" und 1757 in
der Vorrede zu den ,Empfindungen eines Christen" die gehdssigsten Aus-
falle gegen Uz als sittenverderbenden Wortfiihrer der leichtfertigen Ana-
kreontik machte. Dieser antwortete 1757 in dem poetischen ,Schreiben an
einen Freund" wirdig mit dem Hinweis auf die Unschuld seines Lebens wie
seiner dichterischen Versuche, die den ernsten Fragen der Philosophie und
dem Preise der Gottheit nicht minder gewidmet waren als harmlos-heiterem
Scherze; nur oden Schwulst und ungefalligplump moralisierenden Fanatismus
lehnte er ab und forderte von der Dichtung vor allem die reizende Schon-
heit der Form, nicht bloB einen sittlich-erbaulichen Inhalt. e

n), ANMUTH UND WURDE"
111)Schiller ,Anmuth und Wurde"(1793): Werke. Nationalausgabe. Weimar. Her-
mann Bohlaus Nachfolger. Bd.20. 1962. S.251.
Vgl. ,Das Reich der Schatten" 1.Str. V.1(,Horen" hrsg. v. Schiller. 9.
Stick. 1795. September. S.1); Weimarer Nationalausgabe. Bd.1(V(4)108). S
247: ,Das Reich der Formen'(;,Gedichte" Erster Theil. 1800); Weimarer Natio-
nalausgabe. Bd.2, Teil I(V(4)74). S.118: ,Das Ideal und das Leben" 1,Str.
V.1(,,Gedichte" I.Teil. 2,Aufl. 1804/Ausgabe letzter Hand. 1805); Weimarer
Nationalausgabe. Bd.2. Teil I. S.164/5.396. :
Ewig klar und spiegelrein und eben
FlieBt das zephyrleichte Leben
Im Olymp den Seligen dahin.
(«Das Reich der Schatten" 1795. V.1-3: ,,Das Reich der Formen" 1800 V.
1-3: Bd.l. $.247)
Ewigklar und spiegelrein und eben
FlieBt das zephyrleichte Leben
Im. Olymp den Seligen dahin.
(4Das Ideal und das Leben'" 1804, V.1-3: Bd.2. Teil I.S. 396)
112)Schiller ,Die Kunstler'(,Der Teutsche Merkur" hrsg. v. Wieland. Marz
1789. 5.283-302) 31.Str.(5.300-301)/5.Str.(S.285); Weimarer Nationalausga-~
be. Bd.1(V(4)108). S.213/5.202: ,Die Kunstler"(,,Gedichte" Zweyter Theil.
1803) ; Weimarer Nationalausgabe. Bd.2. Teil I(V(4)74). S.138: ,Die Kunst-
ler"(,,Gedichte" Viertes Buch. Ausgabe letzter Hand. 1805); Weimarer Natio-
nalausgabe. Bd.2. Teil I(V(4)74). S.395(28.Str.)/S.384(5.5tr.).
Sie selbst, die sanfte Cypria,

umleuchtet von der Feuerkrone ) S.300
steht dann vor ihrem mindgen Sohne 435 §.301
entschleyert — als Urania;

N . 5.301 Bd.l. S.213
die furchtbar herrliche Urania, $.285 Bd.l. §.202
mit abgelegter Feuerkrone 60
steht sie — als Schonheit vor uns da.

(wDie Kiunstler" 1789. 31.Str./5.Str. V.433-436/V.59-61)

Die furcﬁtbar herrliche Urania,

Mit abgelegter Feuerkrone, 60
Steht sie — als Schonheit vor uns da.
e Bd.2. Teil I. S.384

Sie selbst, die sanfte Cypria, Bd.2. Teil I.'S.3?5

Unmleuchtet von der Feuerkrone
Steht dann vor ihrem mund’gen Sohne 435
Entschleiert — als Urania;
(wDie Kunstler" 1805. 5.Str./28.Str. V.59-61/V.433-436)
113)Stolberg, Friedrich Leopold(1750-1819) ,Gedanken uber Herrn Schillers
Gedicht: Die Gotter Griechenlandes"(,Deutsches Museum" 8.Stiick. August
1788. S$.97-105) S.97: Ein Jahrhundert deutscher Literaturkritik(1750-1850).



V({4)107-110

ceterum nec cohibere parietibus deos neque in ullam humani oris speciem
assimulare ex magnitudine caelestium arbitrantur: lucos ac nemora con—
secrant deorumque nominibus appellant secretum 111ud, quod sola reveren-
tia vident. (S. 16)
Im Ubrigen vertragt es sich n1cht mit der Vorstellung der Germanen von
der Erhabenheit der Himmlischen, Gotter in Wande einzuschlieBen und ir-
gendwie menschenahnlich darzustellen. Sie weihen ihnen vielmehr Lichtun-
gen und Haine, und mit Namen von Gottern bezeichnen sie jenes geheimnis-
volle Wesen, das sie nur in ihrer Verehrung und im Geiste schauen.
D’ailleurs, enfermer les dieux entre des murs ou les représenter sous (S.
75/5.76) quelque apparence humaine leur semble peu convenable 3 la gran-—
deur des habitants du ciel; ils leur consacrent des bois et des bocages
et donnent le nom de dieux @ cette réalité mystérieuse que leur seule
piété leur fait voir.

108)Schiller ,Die Gotter Griechenlandes" 1. Fas ("Der Teutsche Merkur" hrsg.

v. Wieland(V(4)85). Marz 1788. S.250-260) S.255: Werke. Nationalausgabe.

Weimar. Hermann Bohlaus Nachfolger. Bd.l. 1943 S. 193 14.-15.8tr.
Damals trat kein graBliches Gerippe ) 105
vor das Bett des Sterbenden. Ein KuB :
nahm das lezte Leben von der Lippe,
still und traurig senkt’ ein Genius
seine Fackel. Schone lichte Bilder
scherzten auch um die Nothwendigkeit, - : 110
und das ernste Schicksal blickte milder
durch den Schleyer sanfter Menschlichkeit.

Nach der Geister schrecklichen Gesetzen
richtete kein heiliger Barbar, : : )
dessen Augen Thranen nie benetzen, ‘ o 115
zarte Wesen, die ein Weib gebahr. '
Selbst des Orkus strenge Richterwaage
hielt der Enkel einer Sterblichen,
und der Thrakers seelenvolle Klage o o
riuhrte die Erinnyen. ’ ‘ ’ 120
Vgl. Takahashi, Katsumi: Hellas und Hesperien be1 Holderlln — nSeeliges
Griechenland" (V(4)34).
109)Novalis ,Apologie von Friedrich Sch111er"(l789 90): Schriften in 4 Ban-
den. Leipzig. Bibliographisches Institut. 1928. Bd.2. 5.90.
Man hat fast tberall uber das vortreffliche Gedicht des Herrn Rats Schil-
ler ,Die Gotter Griechenlands" Weh und Ach geschrien, ihn fur einen Athe-
isten und ich weiB nicht fur was erklart und voll heiligen Eifers ihn ge-
radezu der Holle Ubergeben. Kluge und unparteiische Kopfe haben groBten-
teils daruber mit mehr Gerechtigkeit geurteilt, doch keiner auBer Wie-
land, der einen Wink davon im ,Deutschen Merkure" gab, hat sich offent-
lich erklﬁrt, um die Frommler und andre enthusiastische Kopfe, die viel-
leicht ein heiliger Enthusiasmus schnell ibereilte, zu beschiamen. Ob ich
mich gleich nicht zu den klugen Kopfen rechne, so schmeichle ich mir
doch, wenigstens unparteiisch zu sein, indem ich weder den Dichter kenne,
noch Atheist, Naturalist, Deist, Neolog oder strenger Orthodoxe bin,
uberhaupt zu keiner Sekte zahle. ... Stollberg, ein Mann, den ich we-
gen seines Dichtergenies verehre, scheint mir, selbst das Gedicht aus ei-
nem falschen Gesichtspunkte angesehn zu haben, wie auch ... Kleist im
nDeutschen Merkure"(,Das Lob des einzigen Gottes / ein Gegenstuck / zu
den Gottern Griechenlands" August 1789); ...’
110)Deutsche National-Litteratur. Bd.45(V(4)83). II. Teil. J.P. Uz. S.1-101.
Einleitung (Muncker, Franz. $.5-22). S.16.
Neben miBgunstigen Recensionen, die sie veranlaBten, hetzten sie vor al-
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V(4)105-107

m) HEILIGER BARBAR"
105)VoB ,Briefe" Bd.I. S.96-97: Der Gottinger Haln(V(&)87). S.351,
VoB an Bruckner / .26. Oktober 1772(V(4)89) ces
Das obige schwarze Buch heit das Bundesbuch, und soll eine Sammlung von
den Gedichten unsers Bundes werden, die einstweilen durchgehends gebil-

" ligt sind. Noch steht nichts darin, weil die Gesange, die jeder auf das
‘Bundnis unter der Eiche gemacht, anfangen sollen, aber nach meinem Gefuhl
noch nicht eingeschrieben werden komnen. Nachstens schick ich Ihnen eini-
ge davon. Jetzt feilt noch ein jeder daran. Auch Sie, wertester Freund;
auch du, kunftiger Bundesbruder und deutscher Biedermann, muBt einen Ge- .
sang auf dieses edle Bundnis singen und einschreiben.lassen.

Vgl. ,Kinder- und Jugendliteratur der Aufklarung"(Hrsg.: Ewers, Hans-Heiko)

Stuttgart. Reclam-Universal-Bibliothek. 1980. S.239-240: Lossius(1760-1819)

wLieder und Gedichte"(1787) 5.68~70. ,Der deutsche Knabe" 44 Verse.
Ich bin ein deutscher Knabe.

Mein Mut wird stark, wie meine Hand,
Ich lobe mir mein Vaterland,
Das Waldchen und die Hutte.

Du bist kein ‘deutscher Knabe. 5 S.68
een } : S.69

Wie, du ein deutscher Knabe?
Siehst jeden deutschen Biedermann,
Der nicht franzosisch parliren kan,
Verachtlich an, du Thore!

Ich bin ein deutscher Knabe. - 25
e . _ $.239 -§.69
' $.240 S.70

Du bist kein deutscher Knabe. :
Dem Spiegel machst du oft Besuch, 30

Warst du ein deutscher Knabe,
Was reistest du in fremdes Land,
Kennst du denn schon dein Vaterland
Von innen und von auBen? 40 .

Ich bleib ein deutscher Knabe.
Das Land, das mir mein Leben gab.
Giebt mir ein Platzchen einst zum Grab.
Am blauen Veilchenhugel.
106)VoR ,Briefe" Bd.I. S.144-145: Der Gottlnger Haln(V(4)87). $.359.
VoB an Bruckner ./ Gottingen, 4. August 1773
Seinen (Klopstocks) Geburtstag feierten wir herrlich. cee Oben stand
ein Lehnstuhl ledig, fur Klopstock, mit Rosen und Levkojen bestreut, und
auf ihm Klopstocks samtliche Werke. Unter dem Stuhl lag Wielands Idris
zerrissen., «+. die Fidibus waren aus Wielands Schriften gemacht.
Boie, der nicht raucht, muBte doch auch einen anzinden, und auf den zer-
rissenen Idris stampfen. Hernach tranken wir in Rheinwein Klopstocks Ge-
" sundheit, Luthers Andenken, Hermanns Andenken, des Bunds Gesundheit, dann
Eberts, Goethens (den kennst du wohl noch nicht?), Herders usw. Klop—
stocks Ode der Rheinwein ward vorgelesen, und noch e1n1ge andere. Nun
war das Gesprach warm. Wir sprachen von Freiheit, die Hute auf dem Kopf,
von Deutschland, von Tugendgesang, und du kannst denken, wie. Dann aBen
wir, punschten, und zuletzt verbrannten wir Wielands Idris und Bildnis.
107)Tacitus ,Germania'(V(4)22: Reclam/V(4)42: Les Belles Lettres) Kap.9: S.
16/S.17(Deutsch: Woyte, Curt) // S.75-76(Text établi. et traduit par Perret,
Jacques).



V(4)100-104
S$.233: Hegel. Werke. 20 Bde(V(4)21). Bd.l. S. 230. "Eleu51s" vV.10-21.
dein Bild, Geliebter, tritt vor mich, 10
und der entfloh’nen Tage Lust; doch bald welcht sie
des Wiedersehens sussern Hofnungen —
Schon mahlt sich mir der langersehnten, feurigen
Umarmung Scene, .dan der Fragen des geheimern

des wechselseitigen Ausspahens Scene, - 15
was hier an Haltung, Ausdruk, Sinnesart am Freund
sich seit der Zeit geandert, — der Gewisheit Wonne,

des alten Bundes Treue, fester, reifer noch zu flnden, -
des Bundes, den kein Eid besiegelte,
der freyen Wahrheit nur zu leben, Frieden mlt der Sazung» 20
die Meinung und Empfindung regelt, nie einzugehn.
101)Ho1lderlin ,Kanton Schweiz". die FuBnote uber ,Stiatte des Schwurs'(V.69):
StA. Bd.l. S.145(V(4)103).
Rutli, eine Wiese nah am Waldstattersee, dem Mytenstexn gegenuber, wo
Walther Fiirst und seine Gesellen schwuren: »frei zu leben oder zu ster-
ben!«
102),,Kanton Schweiz / An meinen lieben H111er"(l79l) V 40-44 StA. Bd.l. S.
144,
Staunend wandelten wir vortuber. — Ihr Viter der Frelen! 40
Heilige Schaar! nun schau’n wir hinab, hinab, und erfullt ist
Was der Ahndungen kunste versprach, was sﬁBe’Begeist’tung
Einst mich lehrt’ im Knabengewande, gedacht’ich des hohen
Hirten in Mamre’s Hain’ und der schonen Tochter von Laben,
103) ,Kanton Schweiz" V.68-85: StA. Bd.l. S.145.
. Lebt dann wol, ihr Gliuklichen dort! im friedsamen Thale
Lebe wol, du Statte des Schwurs! dir jauchz’ten die Sterne,
Als in heiliger Nacht der ernste Bund dich besuchte.- 70
Herrlich Gebirg! wo der blaiche Tyrann den Knechten vergebens, .
Zahm und schmeichlerisch Muth geboth — zu gewaltig erhub sich
Wider den Troz die gerechte, die unerbittliche Rache —
Lebe wol, du herrlich Gebirg. Dich schmikte der Freien
Opferblut — es wehrte der Thrane der einsame Vater. 75
Schlummre sanft, du Heldengebein! o schliéfen auch wir dort
Deinen eisernen Schlaf, dem Vaterlande geopfert,
Walthers Gesellen und Tells, im schonen Kampfe der Freiheit!

Konnt’ich dein vergessen, o Land, der gottlichen Freiheit!
Froher war’ich; zu oft befallt die gluhende Schaam mich, 80
Und der Kummer, gedenk’ich dein, und der heiligen Kampfer.
Ach! da lachelt Himmel und Erd’ in frohlicher Liebe
Mir umsonst, umsonst der Bruder forschendes Auge.
Doch ich vergesse dich nicht! ich hoff’ und harre des Tages,
Wo in erfreuende That sich Schaam und Kummer verwandelt. - 85
104)Holderlins Brief 51 an die Schwester vom I9. oder 20. Juni 1792: StA.
Bd.6. S.77.
Es muB sich also bald entscheiden. Glaube mlr, 11ebe Schwester, wir krie-
gen schlimme Zeit, wenn die Oestreicher gewinnen. Der Misbrauch fiirstli-
cher Gewalt wird schroklich werden. Glaube das mir! und bete fur die
Franzosen, die Verfechter der menschlichen Rechte. e
Vgl. lettre 3 sa soeur. 19 ou 20 juin 1792. Traductlon par Nav111e, Denise:
OEuvres de la Pléiade. S$.83.
La décision doit donc €tre proche. Cr01s-mo1, chére soeur, les temps se-
ront durs si les. Autrichiens 1’emportent. L’abus du pouvoir princier se-
ra terrible. Crois-moi! et prie pour les Frangals, défenseurs des droits
de 1’homme.
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V(4)96-100

Verstandlich den Guten, aber mit Recht
Die Achtungslosen mit Blindheit schlagt
Die entweihenden Knechte, wie nenn ich den Fremden?
Vgl. ,Le Rhin"(V(4)7) v.135-149: OEuvres de la Pléiade. $.853
Maintenant c’est aux demi-dieux que je songe 135
Et il faut qu’une connaissance me soit donnée
De ces &tre sans prix, puisque leur vie
Fait battre si souvent mon coeur plein de désir.
Mais celui qui comme toi regut en partage, o Rousseau,
Une 3me qui ne-peut &tre soumise, une dme 140
De trés profond support,
Cette justesse de sens
Et ce don si doux de savoir entendre et de parler,
Pareil au dieu du vin, avec une plénitude sacrée
Et le désordre d’un divin délire, de telle 145
Sorte qu’il rende intelligible aux gens de coeur
Le langage des &tres les plus purs, mais frappe
Les sans-respect d’un juste aveuglement, les esclaves
Profanateurs, — cet inconnu, quel nom lui donmerai-je?
97)Herder ,Auf den 14. Juli 1790": Samtliche Werke(V(4)75). Bd.29. 1889. S.
659-660: Werke in 5 Banden(V(4)17). Bd.!. S.48,
Rings um den hohen Altar siehst du die Franken zu Brudern
Und zu Menschen sich weihn; Gottliches, heiliges Fest! $.659
Wie spricht Jehovah zum Volk? Spriclit er in Donner und Blitzen? $.660
Milder kommt er hinab; Wasser des Himmels entsuhnt )
Weihend die Menge zum neuen Geschlecht mit der Taufe der Menschheit.
Vierzehnder Julius, dich sehn unsre Enkel einmal!
98)Holderlins Brief 58 an den Bruder(Anfang Juli- 1793): StA. Bd.6. S.85.
Cotta schrieb aus Frankreich, wie ich von Stutgart aus erfuhr, den l4ten
Julius, den Tag ihres Bundesfestes werden die Franzosen an allen Enden
und Orten mit hohen Thaten feiern. e
Vgl. lettre 3 son frére(début juillet 1793). Traductlon par Naville, Denise.
N° 58: OEuvres de la Pléiade. 5.90. )
Selon des informations de Stuttgart, Cotta, qui est en France, dit que
les Frangais vont partout célébrer par des hauts faits le 14 juillet,
_jour de leur féte nationale. e
99)Schwegler, Albert ,Erinnerungen an Hegel"(1839): StA. Bd.7. I.Teil. S.
450, REVOLUTIONARE STIMMUNG IM STIFT. angeblich nach Ch.Ph. Leutwein.
_Eines Morgens, ... an einem Sonntag, es war ein schoner klarer Frith-
lingsmorgen, seien Hegel und Sche111ng mit noch einigen Freunden auf eine
Wiese unweit Tibingen gezogen und hatten dort einen Freiheitsbaum aufge-
richtet.
Vgl. Dilthey, Wilhelm(1833-1911) ,Das Erlebnis und die Dichtung"(1905).
Aufl. Leipzig/Berlin. Teubner. 1922. S5.362. Vgl. (V(4)4).
‘In demselben Jahre 1793, in dem in Frankreich das Christentum abgeschafft
und der Kultus der Vernunft eingefihrt wurde, stellten die jungen Studen-~
ten auf dem Marktplatz einen Freiheitsbaum auf, den sie in hellem Jubel
umtanzten. .
100)Holderlin ,Am Tage der Freundschaftsfeier" V.129-133: StA. Bd.l. S.62.
Doch siehe es kam
Der seelige Tag — 130
0O Bruder in meine Arme! —
O Bruder, da schlossen wir unsern Bund,
Den schonen, seeligen, ewigen Bund.
Vgl. Neuffer, Christian Ludwig(1769-1839) / Magenau, Rudolf(1767~1846) /
Schelling, Friedrich Wilhelm Joseph(1775-1854) / Hegel, Georg Wilhelm Fried-
rich(1770-1831) nEleusis / An Holderlin. August. 1796": StA. Bd.7. IL.Teil.




V(4)93-96
93)Goethe ,,Gotter, Helden und Wieland. Eine Farce"(l774) Werke(V(4)14)
Bd.4. S.207//S.212.

ADMET. coe Das verdiente einige ahndungsvolle Ehrfurcht. Der zwar Eu-
er ganzes aberweises Jahrhundert von Literatoren nicht fdhig ist. . ee
ALCESTE. ... Eure Alceste mag gut sein und Eure Weibchen und Mannchen

amisiert, auch wohl gekitzelt haben, was Ihr Rihrung nennt. ces
WIELAND. Konnt Ihr mir absprechen, daB ich das Ganze delikater behandelt
habe? ... (8.207//s.212) ... » KoloB.
HERKULES. Bin ich dir als Zwerg ersch1enen7
WIELAND. Als wohlgestalter Mann, mittlerer GroBe tr1tt mein Herkules auf.
HERKULES. Mittlerer GroBe! Ich!

1), BUND"
94)Holty, Ludwig Chrlstoph Heinrich(1748-76) "Bundsgesang im Septemb. 1772"
1.-2.Str. V.1-8: Der Gottinger Hain(V(4)87). 5.68.
Habt Gottes Segen! Vaterland, Vaterland
Tont jede Lippe, Vaterland, Vaterland,
Brennt jeder Busen, Bruderherzen
Flammen entgegen den Briderherzen.

Ibr knieet nieder, schworer dem Laster Hohn,
Den Schandern eurer Fluren, die Galliens,
Und jedes Auslands Kette schleppen, ‘
Schworet ihr Hohn, und der Tugend Huldung. -
95)Holderlin ,Der Tod des Empedokles"(Erste Fassung. 1797-99) V.1449: StA.
Bd.4. S.62(V.1447-1452) . (Zweiter Act. Vierter Auftrltt)
BURGER. Du solltest Konig seyn. O sei es! seis!
Ich gruBe dich zuerst, und alle wollens. ’
EMPEDOKLES. DiB ist die Zeit der Konige n1cht mehr .
BURGER (erschrocken). Wer bist du, Mann? :
PAUSANIAS. So .lehnt man Kronen ab, 1450
_Ihr Burger. R
BURGER. Unbegreiflich ist das Wort,
So du gesprochen, Empedokles.
Vgl. ,La mort d’Empédocle"(Premiére version) Deuxiéme acte. Scéne quatriéme:
OEuvres de la Pléiade. S.519-520. k
CITOYEN. Sois notre Numa! Depuis longtemp$s nous pensions
Que tu devrais @tre roi. Oh! sois-le! sois-le!
Je te salue le premier, et tous vont le faire.
EMPEDOCLE. Voici que le temps des rois est passe..
CITOYENS (effrayés). Homme, qui es-tu?

PAUSANIAS. Ainsi se'refusent les couronnes,
Citoyens. o
CITOYEN Incompréhensible est la parole

Que tu as dite, Empédocle.
96)Ho1derlin ,Der Rhein" 10.Str. V.135-149: StA. Bd.2. S.146.
Halbgotter denk’ich jezt . . - 135
Und kennen muB ich die Theuern, b .
Weil oft ihr Leben so
Die sehnende Brust mir beweget.
Wem aber, wie, Rousseau, dir,
Unuberwindlich die Seele ‘ _ 140
Die starkausdauernde ward,
Und sicherer Sinn
Und suBe Gaabe zu horen,
Zu reden so, daB aus heiliger Fulle _ ‘
Wie der Welngott, thorig gottlich ‘ ‘ - 145
Und gesezlos sie die Sprache der Reinesten glebt
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v(4)90-92
. Er dichtete. Was ward daraus?
Ein wohlgeschmucktes Hurenhaus

L es e

Und ein andermal eiferte ich auf solche Art.
Der neue Amadis.
Dis Buch, das an das Licht zum geilen Zeitvertreibe
Fur Stutzer und fur Metzen trat,
Gleicht einem schonen Leibe (Weibe)
Der die galante Seuche hat.
Das betrubte Schicksal des Hn W--d.
Die Musen stieRBen ihn hinaus;
Von Geilheit voll im heiBen Busen
Gerieth er in ein Hurenhaus
Und sah die Metzen an fur Musen.
Das heiBt geschmahlt. Ja, Freund, thue mit unserm Bruder das Deinige die-
sen neuen Ovid wegzutilgen. cmene
91)Holderlins Brief an Immanuel Nast vom 18.2.1787(Br. 6) StA. Bd.6. S.10.

Du fragst, wie mir Dein Amadis gefalle — ich sage — schlecht. Und wa-
rum?? — Nicht weil Wieland ohnehin nicht mein Stekkenpferd ist, auch
nicht — weil ich gerner ein Mahrchen gelesen hatte, das nicht von der
Satyre unterbrochen wird — sondern — ich sags mit aller Bescheidenheit
— weil Dinge drinn vorkommen, die fur reizbare Leute, wie ich bin, lei-
der!!! — nicht zum lesen sind. O Bruder! meinst Du, ich hab’ ihn uber

halb gelesen? da dank’ich Gott, daB meine Fantasie noch unbefleckt ist,
da® mir vor dem Dichter, der gewiB eine Unschuld schaamroth machen wirde,
ekelt. Gesteh mirs nur, Lieber, ist Dirs nicht besser ums Herz wann Du
den groBen Messiassanger horst? oder unsers Schubarts wutenden Ahasveros
liesst? Oder den feurigen Schiller? — ...
Vgl. Lettre 3 I. Nast(Traduction par Naville, Denise): OEuvres de la Plé-
iade. $.21. (le 18 février 1787)
Mais soyons sérieux. Tu me demandes si ton Amadis me plait — je réponds
— fort peu. Et pourquoi? Non seulement parce que Wieland n’est pas mon
cheval de bataille, et non seulement parce que j’aurais préféré lire un
conte qui ne soit pas interrompu par'la satire — mais surtout — je le
dis en toute modestie — parce qu’il s’y passe des choses peu lisibles
pour des gens malheureusement aussi irritables que moi. 0. frére, ne crois
pas que je 1’aie seulement feu111ete, pour lors je rends grace 3 Dieu que
mon imagination soit encore vierge, et qu’un poéte qui ferait certaine-
ment rougir de honte une innocence me répugne. Avoue-le, mon cher, ne te
sens—tu pas le coeur plus 3 l*aise en &coutant le chant grandiose du Mes-
sie? ou le furieux Ahasveros de notre Schubart? Ou en lisant 1’impétueux
Schiller? — ves _ '
92)Goethe ,Die Leiden des jungen Werther'(V(4)16) Brief vom 16.6.1771: Wer-
ke(V(4)14), Bd.6. S.27.
Wir traten ans Fenster. Es domnerte abseitwarts, und der herr11che Regen
sauselte auf das Land, und der erquickendste Wohlgeruch stieg in aller
Fulle einer warmen Luft zu uns auf. Sie stand auf ihren Ellenbogen ge-
stutzt, ihr Blick durchdrang die Gegend; sie sah gen Himmel und auf mich,
ich sah ihr Auge tranenvoll, sie legte ihre Hand auf die meinige und sag-
te: ,Klopstock!" — Ich erinnerte mich sogleich der herrlichen Ode, die
ihr in Gedanken lag, und versank in dem Strome von Empfindungen, den sie
in dieser Losung uber mich ausgoB. Ich ertrug’s nicht, neigte mich auf °
ihre Hand und kuBte sie unter den wonnevollsten Tranen. Und .sa nach ihrem
Auge wieder — Edler! hattest du deine Vergodtterung in diesem Blicke .ge-
sehen, und mocht’ich nun deinen so oft entweihten Namen nie wieder nennen
horen!



V(4)88~-90

iamque pedem referens casus evaserat omnis, - - = - 485
redditaque Eurydice superas veniebat ad auras .
pone sequens (namque hanc dederat Proserpina legem),
cum subita incautum dementia cepit amantem,
ignoscenda quidem, scirent si ignoscere Manes: ‘
ceees N S.

N
[+ 4}

illa quidem Stygia nabat iam frigida cumba.

septem illum totos perhibent ex ordine mensis

rupe sub aéria deserti ad Strymonis undam

flesse sibi, et gelidis haec evolvisse sub antris .

mulcentem tigris et agentem carmine quercus: 510
Vgl. Klopstock: Ausgewahlte Werke(V(4)18). S 1195-97: Orpheus und Eurydike.

Elend ward Orpheus, oo

.«. Er weint zu der Laute der Liebenden Wehmut;
Hat dich, suBes Weib, dich an dem oden Gestade,
Dich, wenn der Tag anbrach, dich, wenn er. sich ne1gte, gesungen:
Trat an des Tanarus Schlund, des Abgrunds Tor, in des Haines
Schwarze Schreckennacht; kam dann zu den Manen, zum: grausen
Konige, Herzen, die eisern sind den flehenden Menschen.
cene ‘ , : _ S.1195

. “ . 6
Jetzo kehrt er zuruck, den Gefahren entronnen; schon atmet, §.119

Nun nicht langer getrennt, Eurydike Lufte der Erde,

Nahe folgend: (Dies war Deois Gesetz) da dér Liebe

Unbedacht auf einmal den Torichten fasset; verzeihbar,

Wenn die Manen verziehn. Er stand, und sah sich, vom Tage

Schon erreichet, uneingedenk, ach erliegend dem .Herzen,

Nach Eurydike um! Nun war m151ungen sein Muhsal,

War gebrochen der Bund mit dem eisernen Herrschet.l .o (=foedera: V.
cesee L . 493: 5.128)

.o Auch schwamm sie schon kalt in dem Nachen ‘des Orkus.
Sieben Monde lang hat er unter bedurfteten Felsen,
Meldet die Sag®’, an der Woge gewelnt des verlassenen Strymons

Allen seinen Gram in schauernden Hohlen gesungen; . S.1196
Tiger besanftigt’ er da, und Horerin wurd’ ihm die Eiche. S.1197

89)VoB ,Briefe'"(V(4)87) Bd.I. S$.93-94: Der Gott1nger Hain(V(4)87). S.350.
VoB an Bruckner 26. Oktober 1772 ceeas

Gesundheiten wurden auch getrunken. Erstlich Klopstocks! Boie nahm das
Glas, stand auf, und rief: Klopstock. Jeder folgte ihm, nannte den gro-
fen Namen, und nach einem heiligen Stillschweigen trank er. Nun Ramlers!
Nicht voll so freilich; Lessings, Gleims, GeBners, Gerstenbergs, Uzens,
Weissens usw. und nun mein allerliebster bester Briickner mit seiner Do-
ris. Ein heiliger Schauer muB Sie den Augenblick ergriffen haben, wie
der ganze Chor, Hahn, die Miller mit ihrer mannlichen deutschen Kehle,
Boie und Burger mit Silberstimmen, und Holty und ich mit den ubrigen
(meine Stimme kennen Sie) das feurige: Lebe! ausr1efen. Jemand nannte
Wieland, mich deucht Burger wars. Man stand mit. vollen Glasern auf, und
— Es sterbe der Sittenverderber Wieland, es sterbe Voltair(e}! usw. ...
90)Bruckner, Ernst Theodor Johann(1746-1805) ,Brief an J.H. Vo8 vom 7. Mai
1773": Euphorion. 33. 1932, $.341-420. Metelmann, Ernst(Hrsg.). J. Brick-
ner und der Gottinger Dichterbund. Ungedruckte Briefe und Handschriften.
§.390: Neue Quellen zur deutschen Gelstesgeschlchte des 18, d. 19. Jahrh.
Der neue Amadis.
Genie und Wollust komt zusammen
Und setzt des Dichters Herz in Flammen,
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Mannigfaltigkeit zur groBten harmonischen Einheit durch keine Kleidung
und Stubenluft verdorben, immer in gehoriger Munterkeit und Bewegung er-
halten, von hohem und he111gem und wollustlgem Geist beseelt, ein wenig
Uberfulle, wo sie sein musse, upplge sanfte Wolbung und wieder straffer
UmriB sei auBerst selten und ein Wunder in der Natur, und man konn es im-
mer, wenn man es fande, als das Allergottlichste auf diesem Erdenrund be-
trachten. N

Vgl. Reclam-Ardinghello. Anmerkungen zum Text. S.464.
50, 16f. die griechische Venus zu Florenz: beruhmte Statue der ehemali-
gen Sammlung Medici, Florenz (heute Florenz, Uffizien), romische Kopie
nach einem griechischen Werk des spaten 4. Jh.s.

k) HAINBUND"
86)Paul/Betz: Deutsches Worterbuch. Tubingen. Niemeyer. 5 Aufl. 1966 6.
Aufl. 1968, 5.283,
. Hain, ‘o als poet1sches WOrt durch K1. sehr ublich geworden fur ei-
nen anmutigen Wald oder fur einen heiligen, den Gottern geweihten. Kl.
hat den H. zum Sitz und Symbol der germanischen Dichtkunst gemacht im Ge-
gensatz zur griechischen (vgl die Ode Der Hugel und der Hain 1767) daher
Hain 1772 als Bezeichnung fur den Gottinger Dichterbund, der erst 1804
von VoB Hainbund genannt wurde.
87)VoB, Johann Heinrich(1751-1826) ,Briefe". Hrsg. v. VoB, Abraham. I/II/
III(1-2). 1829-33, Bd.I. S.91-92: Der Gottinger Hain. Hrsg. v. Kelletat,
Alfred. Stuttgart. Reclam-Universal~Bibliothek. 1967. S.349,
VoB an Brickner Den 20. September (1772). Von meinen Freunden hab ich
vielmal zu gruBen; sie sind alle auch Ihre Freunde. Ach, den 12. Septem-
ber, mein liebster Freund, da hatten Sie hiersein sollen. Die beiden Mul-
lers, Hahn, Holty, Wehrs und ich gingen noch des Abends nach einem nahge-
legenen Dorfe. Der Abend war auBerordentlich heiter, und der Mond voll.
Wir uberlieBen uns ganz den Empfindungen der schonen Natur. Wir aBen in
einer Bauerhutte eine Milch, und begaben uns darauf ins freie Feld. Hier
fanden wir einen kleinen Eichengrund, und sogleich fiel uns allen ein,
den Bund der Freundschaft unter diesen heiligen Baumen zu schworen. Wir
umkranzten die Hite mit Eichenlaub, legten sie unter den Baum, faBten uns
alle bei den Handen, tanzten so um den eingeschlissenen Stamm herum; —
riefen den Mond und die Sterne zu Zeugen unseres .Bundes an, und verspra-
chen uns eine ewige Freundschaft. Dann verbundeten wir uns, .o
88),Brod und Wein" 1.Str. V.14-18(V(4)1).
Vgl. Tacitus ,Germania’(V(4)22) Kap.!l: Reclam(V(4)22). 5$.20.
nec dierum numerum, ut nos, sed noctium computant. sic constituunt, sic
condicunt: nox ducere diem videtur. (S.20)
die Germanen ... Sie rechnen .ubrigens nicht nach Tagen wie wir, son-
dern nach Nachten; demgemaB setzen sie Termine fest und treffen Verabre-
dungen. Nach ihrer Auffassiung geht die Nacht dem Tage voran. oo
(Reclam. S.21: Deutsch nach Woyte)
Vgl. Vergilius ,Georgica" Liber IV. V.454/V.464-470/V, 485~ 489/V 506-510:
Georgicon Libri IV / Georgiche. Testo, traduzione e note a cura di Alessan-
dro Barch1esl. M1lano. Arnaldo Mondadori Editore. 1980. S. 126/S 128/5.130.

++. miserabilis Orpheus 454
ipse cava solans aegrum testudine amorem ' $.126
te, dulcis coniunx, te solo in litore secum, " 8.128 465

te veniente die, te decedente canebat.

Taenarias etiam fauces, alta ostia Ditis,

et caligantem nigra formidine .lucum

1ngressus, Manisque adiit regemque tremendum

nesciaque humanis precibus mansuescere corda. 470
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SaB gulden beim Altar und nahm den Weihrauch an. . 150
Man fullte nun die Welt mit Tempeln und mit Hainen )
Und die mit Gottern an. Bedeckt mit Edelsteinen,
Nahm bald der Priester auch des Pébels Augen ein
Und wollte, wie sein Gott, von ihm verehret sein.
Drauf herrschte der Betrug, bewehrt mit falschen Zeichen, - 155
Und muBte von der Welt die scheue Freiheit welchen,
Die Wahrheit deckte sich mit tiefer Finsternis,
Vernunft ward eine Magd und Weisheit Argernis}
So lieR die Vorwelt sich die Macht zum Denken, rauben,
Und alles bog das Knie vor schlauem Aberglauben.
~ Vgl. Haller ,Versuch Schweizerischer Gedichte" | LAufl. 1732 / 2.Aufl. 1734
/ 3.Aufl. 1742 / 4.Aufl. 1748 / 5.Aufl. 1749 / 6.Aufl. 1751 / 7.Aufl. l75|
/ 8.Aufl. 1753 / 9.Aufl. 1762 / 10.Aufl. 1768 / 11.Aufl. 1777.
85)Wieland, Christoph Martin(1733-1813) ,Comische Erzahlungen"(1765)/,Grie-
chische Erzﬁhlungeh"(1784): Werke. 5 Bande. Hrsg. v. Seiffert, Hans Werner/
Martini, Fritz. Minchen. Carl Hanser. 196568, Bd.4. 1965. S.75-169.
Kaum ist er weg, so steht schon Cypria, -
Voll Zuversicht in diesem Streit zu 81egen,
In Jenem schonen Aufzug da, .
Worin sie sich (das lachelnde Vergnugen o . ) 380
Der lusternen Natur) dem leichten Schaum entwand,
Sich selbst zum erstemmal voll siBen Wunders fand,
Und im Triumph auf einem Muschel-Wagen, o
An Paphos reizendes Gestad v
Von frohen Zephyrn hingetragen, T ) . 385
In erstem Jugendglanz die neue Welt betrat:
So steht sie da, halb abgewandt
Wie zu Florenz, und deckt mit einer Hand,
Errotend, in sich selbst geschmieget, l
Die holde Brust, die kaum zu decken ist, o - 5.86 390
Und mit der andern — was ihr wiBt. r . - 8.87
Die Zauberin! Wie ungezwungen luget ol
Ihr schamhaft Aug! Und wie behutsam wird
Dafur gesorgt, daB Paris nichts verliert!
(ywDas Urteil des Paris" V.377-394: Hanser Ausgabe. Bd.4. S.86-87)
Saturnia lag, abgeredter MaBen,
In tiefem Schlaf, als er erschien, .
Vom Bade matt, auf einem Ruhebette, IR 750
Ein Liebes-Gott, doch nur von Marmor, schien
Mit kihner Hand den Vorhang wegzuziehn.
Sie lag in leichten Silber-Flor
Mit vieler Kunst gehullt, und eine Blumen-Kette :
Versteckte halb, was ihr Gewand ) 755
Den Augen noch gegonnet hatte;
Doch ste1gt halb unverhiillt die .schone Brust empor,
Dort reizt -ein weiBer Arm, und .eine kleine Hand
Hier ragt ein Knie wie Wachs hervor,
Und noch was mehr, das wenn er’s itzt erbllckte : 760
Selbst Jupitern so sehr entzickte ,
Als seinen Freund, dem, fast von Lust entseelt,
Die Auge schwimmt, der Atem fehlt.
(wJuno und Ganymed" V.748-763: Hanser .Ausgabe. Bd.4. 5.139)
Vgl. Heinse, Wilhelm(1749-1803) wArdinghello" (1787) Erster’ Band. I,Teil:;
nArdinghello" Stuttgart. Reclam-Universal-Bibliothek. 1975. S.50.
die griechische Venus zu Florenz ‘o die zarten hauflgen und doch fes-
ten Schwingungen des Lebens in den reinsten Formen mit aller reizenden
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J)..DIE FLUCHTIGEN DICHTER"
83)Uz, Johann Peter(1720-96) ,Das bedrangte Deutschland"(am 29. Mhrz 1746
an Gleim geschickt, erst in ,Lyrische und andere Gedichte" 1755 gedruckt)
1.8tr./7.8tr.-11.Str. V.1-4/V.25-44: Deutsche National-Litteratur. Histo-
risch kritische Ausgabe. Bd.45. hrsg. v. Muncker, Franz. Stuttgart. Union
Deutsche Verlagsgesellschaft. um 1894, Sansyusya. Faksimile-Nachdruck. 1974.
2.Teil: Uz/Kleist/Hamler/Karschin. $.30-31.

Wie lang zerfleischt mit eigner Hand

Germanien sein Eingeweide?

Besiegt ein unbesiegtes Land ‘ 3
Sich selbst und seinen Ruhm, zu schlauer Feinde Freude?

ceese S.30
0 Schande! Sind wir euch verwandt, ' §.31 25

Thr Deutschen jener bessern Zeiten,
Die feiger Knechtschaft eisern Band
Mehr als den hﬁrtsten Tod im Arm der Freiheit scheuten?

Wir, die uns kranker Wollust weihn,

Geschwacht vom Gifte weicher Sitten, 30
Wir wollen derer Enkel sein,

Die, rauh, doch furchtbarfrei, fur ihre Walder stritten?

Die Walder, wo ihr Ruhm noch itzt

Um die bemoosten Eichen schwebet,

Wo, als ihr Stahl vereint geblitazt, . ‘ 35
Ihr ehrner Arm gesiegt und Latium gebebet?

Wir schlafen, da die Zwietracht wacht

Und ihre bleiche Fackel schwinget

Und, seit sie uns den Krieg gebracht,

Ihm stets zur Seite schleicht, von Furien umringet. 40

Ihr Natternheer zischt uns ums. Ohr,
Die deutschen Herzen zu vergiften,
Und wird, kommt ihr kein Hermann vor,
In Hermanns Vaterland ein schmahlich Denkmal stiften.
84)Haller ,Brief an Eberhard Gemmingen. Marz 1772": Deutsche National-Litte-—
ratur. Bd.41. 2.Abt. (V(4)82) S$.163.
Ist es also das Murren eines Sauertopfes, wenn ich gewunscht habe, wenn
ich winsche, daB so vieler Witz, daB eine so rosichte Einbildung, daB die
glihenden Farben der hellsten Malerei nicht zum allgemeinen Schaden ange-
wendet wirden; und sind die lustigen, die schalkhaften, die fliichtigen
Dichter, sind ihre Bewunderer gerecht, wenn sie nicht nur frei sein wol-
len, zum Schaden der Sitten, zur Unterdrickung notigerer Pflichten rei-
zend und verfuhrerisch zu dichten; wenn sie sogar diejenigen verfolgen,
die noch einigen Ernst bei der Poesie beibehalten und dieselbe zu ihrer
groBen Bestimmung, zur Aufmunterung zuruckfuhren wollen, am Glucke der
Welt durch d1e Tugend zu arbeiten?
Vgl Léonard, Emile~G.: Histoire du Protestantisme. Collection QUE SAIS-JE?.
N°427. Paris. Presses Universitaires de France. 1950. S.128.
Haller qui, d’aprés Philippe Godet, «inspirait a Volta1re une sorte de
frayeur respectueuse», e
Vgl. Haller ,Gedanken iiber Vernunft, Aberglauben und Unglauben" V.146-160:
Deutsche National-Litteratur. Bd.41. 2.Abt(V(4)82). S.39, B
Selbst Laster durften sich den Gottern zugesellen,
Und Menschen 1hre Schmach der Welt zum Beispiel stellen,
Geiz, Lugen, Upplgkelt, und was man tadeln kann,



V(4)80-82

et ol elles reviennent aprés leur immense révolution: Grisé de nectar et
d’amitié socratique, j’&coutais au banquet les discours doux et enflam-~
més des jeunes gens enthousiastes, cé&lébrant 1’amour sacré, tandis qu’
Aristophane, le farceur, y méle ses facéties et d la fin le maltre lui-
méme, le divin Socrate, merveille de sagesse, leur enseigne 3 tous ce
qu’est 1’amour — alors, ami de mon coeur, je ne me sens pas tellement
découragé, et il me semble parfois que je parviendrai tout de méme 3 com-
muniquer une &tincelle de cette douce flamme, qui dans ces moments me ré-
chauffe et m’éclaire, i mon opuscule, mon Hypérion, qui refléte ma véri-
table vie, et 3 créer peut—étre autre chose encore qui fasse la joie des
hommes.

Vgl. OEuvres de la Pléiade. Avant-propos par Jaccottet, Philippe. S.XII.

I1 suffit de relire la lettre que le po2te de vingt—trois ans écrit a son

ami Neuffer en juillet 1793, pour sentir 3 quelle profondeur étaient des-
cendues en lui les images de la Gréce qu’il découvrait alors dans le Phé-
dre et le Banquet (comme il n’allait pas cesser d’en puiser chez Homére,
Pindare ou Sophocle). La prose musicale de cette lettre, comme celle d’
Hypérion méme, est éclairée par la lumi&re d’un monde oli les dieux (Hol-
derlin n’en doute pas) sont présents d’une .si juSte présence que chaque
journde peut @tre cette «féte de la vier qu’il réve de «feter mythique-
ment» 3 son tour. '

1),,HINGEHEFTETEN BLICK.ES LANGE WAHL"
81)Klopstock ,Der Hugel und der Hain'" V.45-56: Oden 1771 (V(&)IB) §.255.
LaB fllegen, o Schatten, die goldene Leyer 45
Den machtigsten Flug, o
Und rufe mir einen der Barden
Meines Vaterlands herauf!

Einen Herminoon,
Der unter den tausendjahrigen
Eichen wandelte,
Unter deren alternden SproB ich wandle.

C a 50

Ich beschwore dich, o Norne, Vertllgerln,
Bey dem Halngesange, vor dem in Winfeld d1e Adler sanken!
Bey dem liedergefuhrten Brautlenzreihn: O sende mir herauf 55
Einen der Barden Teutoniens, einen Herminoon!
82),Der Hiigel und der Hain"(V(4)81) V.93- 96 "Oden l77l 5.258.
Die zwillingsbruder Alzes graben :
In Felsen euch das Gesez der heiligen Freundschaft:
Erst des hlngehefteten B11ckes lange Wahl o 95
Dann Bund auf ewig! '
Vgl. Haller, Albrecht(1708-77) wUber den Ursprung des Ubels"(1734) III.Buch.
V.161-170: Deutsche National-Litteratur. Historisch’ krltlsche Ausgabe., Bd.
41, 2.Abt. Haller/Salis=Seewis. hrsg. v. Frey, Adolf. Stuttgart/Berlin. W.
Spemann. um 1885. Sansyusya. Faksimile-Nachdruck. Al97& S.103.
0 selig jene Schar, die, von der Welt veraclitet,
Der Dinge wahren Wert und nicht den Wahn betrachtet,
Und, treu dem innren Ruf, der sie zum Heile schreckt,
Sich ihre Pflicht zum Ziel von-allen Thaten steckt!
Gesetzt, daR Welt und Hohn und Armut sie mlﬁhandeln, } 165 .
Wie angenehm wird einst ihr Schicksal sich verwandeln,
Wann dort, beim reinen L1cht, ihr Geist sich. selbst. gefallt,
Das uberwundne Leid zu seiner Wollust halt
Und innig hold mit Gott, dem Urbild ihrer Gaben, :
Sie Gott, das hochste Gut, in steter Nahe haben! = . 170
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Vgl. yLe Pain et le vin'" v.40-48: OEuvres de la Pléiade. S.809-810.. '
Le feu divin lui-méme, nuit et jour, s’efforce vers un brusque 40
Embrasement. Viens donc! et nous tourneront nos yeux vers 1’&tendue
Pour y chercher, si loin soit-il, un bien qui sera nGtre!
Une chose demeure ferme. Que midi sonne ou que le temps s’allonge
Dans le coeur de la nuit, une mesure est 13 toujours, commune
A tous, et chacun cependant regoit en propre son destin. 45
Chacun s’en va, chacun s’en vient aux lieux qu’il peut atteindre.
Viens donc! Et qui pourrait mépriser le mépris, sinon ce triomphant S.809
Délire qui saisit les chanteurs soudain dans la nuit sainte? S.810
79)Platon ,Phaidros"(V(4)62) 245A/249C: Werke(V(4)24). Bd.5. S.66/S.84.
Deutsch nach Schlelermacher' $.67/5.85. '
“Og 6’av, aveu pavias Movohv, Exl KOLnTanS Oﬁpus agluntar ... ces y
&tedns adrog veses (5.66)
Wer aber ohne diesen Wahnsinn der Musen in den Vorhallen der Dichtkunst
sich einfindet, meinend, er konne durch Kunst allein gehug ein Dichter
werden, ein solcher ist selbst ungeweiht, und auch seine, des Verstandi-
gen Dichtung, w1rd von der des Wahns1nn1gen verdunkelt. (S.67) i
ToUto . G’EUTLv avauvnous éxetvwv & tot’ eléev U@y f ¢uxn, cuunopeuaetoa
9ch xal OmepLbovoa & vOv elval gapev xal &vaxdjaca elc 10 8v Svtws. (S.84)
Und dieses ist Erlnnerung an jenes, was einst unsere Seele gesehen, Gott
nachwandelnd und das uUbersehend, was wir jetzt fiir das Wirkliche halten,
und zu dem wahrhaft Seienden das Haupt emporgerichtet. (S.85)
80)Holder11ns Brief 60 an Neuffer. Zwischen 21. und 23. Juli 1793.
Zwar schrieb ich an Staudlin: Neufers stille Flamme wird immer herrli-
cher leuchten, wenn vieleicht mein Strohfeuer langst verraucht ist; aber
dieses vieleicht schrekt mich eben nicht immer, am wenigsten in den Got-
terstunden, wo ich aus dem Schoose der beseeligenden Natur, oder aus dem
Platanenhaine am Ilissus zurukkehre, wo ich unter Schulern Platons hin-
"gelagert, dem Fluge des Herrlichen nachsah, wie er die dunkeln Fernen
der Urwelt durchstreift, oder schwindelnd ihm folgte in die Tiefe der
Tiefen, in die bntlegensten Enden des Geisterlands, wo die Seele der
Welt ihr Leben versendet in die tausend Pulse der Natur, wohin die aus—
gestromten Krafte zurukkehren nach ihrem unermeBlichen Krelslauf, oder
wenn ich trunken vom Sokratischen Becher, und sokratischer Geselliger
Freundschaft am Gastmahle den begeisterten Junglingen lauschte, wie sie
der heiligen Liebe huldigen mit suBer feuriger Rede, und der Schiker
Aristophanes drunter hineinwizelt, und endlich der Me1ster, der gottli-
che Sokrates selbst mit seiner himmlischen Weisheit sie alle lehrt, was
Liebe sei — da, Freund meines Herzens, bin ich dann freilich nicht so
verzagt, und meine manchmal, ich miBte doch einen Funken der siBen Flam-
me, die in solchen Augenbliken mich warmt, u. erleuchtet, meinem Werk-
chen, in dem ich wirklich lebe u. webe, meinem Hyperion mitteilen kon~
nen, und sonst auch noch zur Freude der Menschen zuwellen etwas an’s
Licht bringen. (StA. Bd.6. S.86)
Vgl. Lettre 3 Neuffer. Entre le 21 et le 23 juillet 1793. Traduction par
Naville, Denise: OEuvres de la Pléiade. S.90-91,
I1 est vrai que j’ai &crit 3 Staudlin: la flamme tranquille de Neuffer
brillera d’un éclat de plus en plus beau lorsque (S.90/S.91) mon feu de
paille se sera peut-8tre depuis longtemps dissipé en fumée; mais ce
n’est pas cela qui me fait peur, surtout pas aux heures divines oil je
reviens du sein de la glorieuse nature ou du bois de platanes au bord de
1’Ilissos; allongé parmi les disciples de Platon, j’ai suivi 1’envolée
du Magnifique parcourant ces confins obscurs que sont les origines du
monde, tout étourdi je 1’ai suivi au plus profond des profondeurs, aux
sources les plus lointaines de l’esprit, d’ol 1’8me du monde projette sa
vie dans les mille pulsations de la nature, d’oii les forces s’&coulent
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Darum steigt in hoherm Bogen,
Darum stromt in vollern Wogen \ :
Deutscher Barden Hochgesang, o -~ .15
Und in eig’ner Fille schwellend, ' ‘
Und aus Herzens Tiefen quellend
Spottet er der Regeln Zwang.

h),,DER LEERE VERSTAND"
75)Herder, Johann Gottfried(1744-1803) "Auch eine Phllosoph1e der Geschich-
te zur Bildung der Menschheit'(1774): Samtliche Werke in 33 Banden(V(4)17).
1877-1913., Bd.5. 1891. S.496-498: Werke. 5 Bde(V(4)17). Bd.3. §.57-59.
Die Liebe muste den Schleier des Harems durch manche Stuffen verdinnen,
ehe sie das schone Spiel der Griechischen Venus, Amors und der Grazien
ward. So Mythologie, Poesie, Philosophie, schone Kunste: e Grie-
chenland ward die Wiege der Menschllchke1t, der Volker11ebe, der schonen
Gesetzgebung, des Angenehmsten, in Religion, Sitten, Schreibart, Dich-

tung, Gebrauchen und Kinsten — Alles Jugendfreude, Grazie, Spiel und
Liebe! eeo (5.496/S.497) ... der Grieche behielt ‘nichts als schones
Bild, Spielwerk, Augenweide — nennts gegen jenes Schwerere wie ihr

wollt; gnug er wollte nur dies! Der Religion des Morgenlandes ward ihr
heiliger Schleier genommen; und natiirlich, da alles auf Theater und
Markt, und Tanzplatz Schau getragen wurde, wards in kurzem ,Fabel, schon
ausgedehnt, beschwatzet, gedlchtet und neugedlchtet —- Junglingstraum und
Madchensagel" die Morgenlandlsche Weisheit, dem Vorhange der Mysterien
entnommen, ein schon Geschwatz, Lehrgebaude und Zankerei der Griechischen
Schulen und (S.497/5.498) Markte. oo Gr1echen1and! Urbild und Vorbild
aller Schone, Grazie und Einfalt! Jugendbluthe des Menschllchen Ge~
schlechts — o hatte sie ewig dauren konnen! vee
76)Nietzsche ,Die Geburt der Tragodie, / Oder: / Grlechenthum und Pe831mls-
mus"(V(4)38) Kap.13: op.cit. (V(4)25) Bd.l. S.84.
In dieser Tonart, halb mit Entrustung, halb mit Verachtung, pflegt die
aristophanische Komodie von jenen Mannern zu reden, zum Schrecken der
Neueren, welche zwar Euripides gerne preisgeben, aber sich nicht genug
daruber wundern konnen, dass Sokrates als der erste und oberste Sophist,
‘als der Spiegel und Inbegriff aller sophlstlschen Bestrebungen bei Aris-.
tophanes erscheine: ...
77)Hamann, Johann Georg(1730-88) "Sokratlsche Denkwurdlgkelten Zweyter Ab-
schnitt: Samtliche Werke. Historisch-kritische Ausgabe. Hrsg.: Nadler, Jo-
sef. 6 Bande. Wien. Herder. 1949-57. Bd.2. S.75: ,Sokratische Denkwurdig-
keiten/Aesthetica in nuce" mit einem Kommentar hrsg. v. Jérgensen, Sven—Aa-
ge. Stuttgart. Reclam-Universal-Bibliothek. 1968. S. 55.}
Das Genie ist die e1nmuth1ge Antwort. Sokrates hatte also freylich gut
unwissend seyn; er hatte einen Genius, auf dessen W1ssenschaft er sich
verlassen konnte, den er liebte und furchtete als seinen Gott, an dessen
Frieden ihm mehr gelegen war, als an aller Vernunft der Egypter und Grie-
chen, dessen Stimme er glaubte, und durch dessen Wind, (wie der erfahrne
Wurmdoctor Hill uns bewiesen) der leere Verstand eines Sokrates so gut
als der Schoos einer reinen Jungfrau, fruchtbar werden kann. cen
78)Brod und Wein" 3.Str. V.40-48: StA, Bd.2. S5.91.
Gottliches Feuer auch treibet, bei Tag und bei Nacht, 40
Aufzubrechen. So komm! daB wir das Offene schauen,
DaB ein Eigenes wir suchen, so weit es auch ist.
Fest bleibt Eins; es sei um Mittag oder es gehe
Bis in die Mitternacht, immer bestehet ein Maas,
Allen gemein, doch jeglichem auch ist eignes beschieden, 45
Dahin gehet und kommt jeder, wohin er es kann.
Drum! und spotten des Spotts mag gern frohlikkender Wahn81nn,
Wenn er in heiliger Nacht pldzlich die Sanger ergreift.
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V(4)73~74

Vgl.Brentano ,Rheinmarchen". ,Das Marchen von dem Hause Starenberg": Werke.

Bd.3. S.187.
Ich saB auf einer hohen Felswand hinter Wachholderstrauchen und.iibersah
den heimlichen schonen Waldgrund,_ohne von dort aus bemerkt werden zu
konnen. Jetzt aber erhob sich ein Luftlein und regte die Gipfel des Hains
auf, und eine Menge Vogel aller Art flogen hin und her, und trugen aller-
lei Krauter und Reiser in Klauen und Schnabeln auf den Gipfel der Eiche
und schienen beschaftigt, ein groBes Nest von den mannigfaltigsten wohl-
riechenden Holzern und Krautern zu erbauen. Der Mond lief noch nackt am
Himmel herum, und der junge Tag, der aufstehen sollte, schiamte sich vor
ihm und errotete; nun aber zog der Mond ein weiBes Hemd an und trat mit
den Sternen hinter den himmlblauen Vorhang.

vgl. Takahashl, Katsumi: Uber die erste Strophe von Holderlins ,Brod und

Wein". ,Heilige Nacht'. Dritter Teil. ,Abgeschiedenheit” und wBrunnen",

(Forschungsberichte der Universitat Kochi furs Jahr 1987. Vol.36)/ iber

die erste Strophe von Holderlins ,Brod und Wein". 1Heilige Nacht', Vierter

Teil. ,Gloken" und ,Stunden".(Forschungsberichte der Universitat Kéchi firs

Jahr 1988. Vol.37. Geisteswissenschaften).

74)Schiller ,Deutsche GroBe"(1797): Werke. Nationalausgabe. Weimar. Hermann

Bohlaus Nachfolger. Bd.2. Teil I. 1983, S.431-432.
Die Majestat des Deutschen ruhte nie auf dem Haupt s. Fursten. Abgeson-
dert von dem politischen hat der Deutsche sich einen eigenen Werth ge-
grundet und wenn auch das Imperlum unterglnge, so bliebe die deutsche
Wirde unangefochten. ... Sie ist eine sittliche GroBe, sie wohnt in der
Kultur u: im Character der Nation, der von ihren politischen Schicksalen
unabhangig ist. — Dieses Reich bliiht in Deutschland, es ist in vollem

" Wachsen und mitten unter den gothischen Ruinen einer alten barbarischen .
VerfaBung bildet sich das Lebendige aus. (Der Deutsche wohnt in einem al-
ten sturzdrohenden HauB aber er selbst ist ein edler Bewohner, und indem
das politische Reich wankt hat sich das Geistige immer fester und voll-
kommener gebildet.) (S.431/S.432) ... endlich muB die Sitte und die
Vernunft siegen, die rohe Gewalt der Form erliegen — und das langsamste
Volk wird alle die schnellen fluchtigen einholen. Die andern Vdlker wa-
ren dann die Blume, die agfallt Wenn die Blumen abgefallen bleibt die
goldne Frucht ubrig, bildet sich, schwillt die Frucht der Aernte zu.
Das kostliche Gut der deutschen Sprache die alles ausdriickt, das tiefste
und das fluchtigste, den Geist, die Seele, die voll Sinn ist. Unsre Spra-
che wird die Welt beherrschen. Die Sprache ist der Spiegel einer Nation,
wenn wir in diesen Spiegel schauen, so kommt uns ein groBes trefliches
Bild von uns selbst daraus entgegen. Wir Kennen das jugendlich griechi-
sche und das modern ideelle ausdriicken. cee

Vgl. Schiller ,Die deutsche Muse'"(,,Gedichte" Zweyter Theil. 1803): Weimarer .

Nationalausgabe. Bd.2. Teil I. $.408.

Kein Augustisch Alter bluhte,

Keines Medizaers Gite
Lachelte der deutschen Kunst,

Sie ward nicht gepflegt von Ruhme,

Sie entfaltete die Blume 5
Nicht am Strahl der Furstengunst.

Von dem groBten deutschen Sohne,
Von des groBen Friedrichs Throne
Gieng sie schutzlos, ungeehrt.
Rilhmend darfs der Deutsche sagen, 10
Hoher darf das Herz ihm schlagen,
Selbst erschuf er sich den Werth.



V(4)63-73

ihm v1e11e1cht die hirtin lacht. HAGEDORN

64)Nietzsche ,Die Geburt der Tragodie" 19.Kap. (V(4)28 V(4)51).

65),,Die Geburt der Tragodie'" 19.Kap.: op.cit.(V(4)25). Bd.l. S.116.
Man kann den innersten Gehalt dieser sokratischen Cultur nicht scharfer
bezeichnen, als wenn man sie die Cultur der Opér nennt: coe

66)Goethe’ "Faust" V.6903-05: Werke(V(4)14). Bd.3. S.212,

Schon umgeben! — Klar Gewasser

Im dichten Haine! Fraun, die sich entklelden,
Die allerliebsten! — Das wird immer besser. . )

67)yDie Geburt der Tragodie" 20.Kap.: op.cit.(V(4)25). Bd.1. S.127,
Wenn es solchen Helden, wie Schiller und Goethe, nicht gelingen durfte,
jene verzauberte Pforte zu erbrechen, die in den hellénischen Zauberberg
fuhrt, wenn es bei ihrem muthigsten Ringen nicht weiter gekommen ist als
bis zu jenem sehnsuchtigen Blick, den die Goethische Iphigenie vom bar-
barischen Tauris aus nach der Heimat uber das Meer hin sendet, was blie-
be den Epigonen solcher Helden zu hoffen, .o

68)Klinger, Friedrich Maximilian(1752-1831) ,Sturm und Drang"(l776)

69) Takahashi, Katsumi: VERINNERLICHUNG UND .ERLEUCHTUNG — iiber die erste

Strophe von Holderlins ,Brod und Wein". ,Heilige Nacht'. Erster Teil (For-

schungsberichte der Universitat Kéchi fiirs Jahr 1985. Vol.34. Geisteswis-

senschaften. S.155-201, 1986). (III) Erleuchtung und Beleuchtung (3),.Gah~

rung und Auflosung"(S.176-182). .

70),Brod und Wein™ 1.Str. V.2(V(4)1). :

71)Holderlins Brief 222 an den Bruder um NeUJahr 1801' StA. Bd.6. S.407.
Aber daB der Egoismus in allen seinen Gestalten sich beugen wird unter
die heilige Herrschaft der Liebe und Gute, da Gemeingeist uber alles Ain
allem gehen, und daf das deutsche Herz in solchem Klima, unter dem See-
gen dieses neuen Friedens erst recht aufgehn, . und gerauschlos, wie die
wachsende Natur, seine geheimen weitreichenden Krafte. entfalten wird,
diR mein’ich, diB seh’ und glaub’ich, und diB ists, ‘was vorzugllch mit
Heiterkeit mich in die zweite Halfte meines Lebens hinaussehn 1aBt.

Vgl. Lettre 3 son frére probablement vers Nouvel-An 1801 (Traduction par

Naville, Denise): OEuvres de la Pléiade. §.986.
L’essentiel, c{est que 1’égoisme sous toutes ses formes s’inclinera de-
vant le pouvoir sacré de 1’amour et de la bonté, qu’en toute chose 1’es-
prit de communauté prévaudra, et que sous le climat et la bénédiction .de
cette paix nouvelle le coeur allemand s’&pancuira et déploiera en silen-
ce, comme la nature en croissance, ses forces lointaines et secrétes;
voild ce que je pense, voild ce que je vois et ce que je crois; et voild
essentiellement pourquoi j’envisage avec serenlte la seconde moitié de
ma vie.

72),Brod und Wein" 1.Str. V.9-10(V(4)1).

73)nBrod und Wein" 1.Str. V.11-13(V(4)1).

Vgl. Brentano, Clemens(1778-1842) ,Gockel, Hinkel und Gackeleia. Marchen,

wieder erzahlt von Clemens Brentano'(1838): Werke in 4 Banden. Munchen.

Hanser. 1968/1963/1965/1966. Bd.3. S.768.
Ach, da wuchs mir das Herz; die Welt ward zu enge, weit ward es um die
Seele, meine Locken schienen mir Gefihle und Wunsche, die sich sehnten,
im Winde zu spielen, und ich gab sie ihm hin; denn, horch, jetzt kam
auch ein Wehen und regte die Wipfel des Hains auf; sieh, und das Eben-
bild unsrer Erde, der Mond, kam da geheim nun auch; die schwarmerische,
die Nacht kam, trunken von Sternen und wohl wenig bekimmert um uns glanz-
te die Erstaunende dort, die Fremdlingin unter den Menschen, uber Ge-
blrgsanhohen traurig und prachtig herauf! — Ach! da. dachte ich nichts

- mehr als: Ware nur Vater und Mutter hier, und wenn selbst nur Kronovus
hier ware, daB ich mitteilen konnte, was ich. fihle! — ...
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V(4)53-63

Vgl. ,La Tek" v.29. Traduction par Jaccottet, Philippe: OEuvres de la Plé-

iade. S.8.
Miens ces rocs insolents? ces chénes millénaires?

54),Die Tek" V.39: StA. Bd.l. $.56(V(4)53).

55)Campe, Joachim: Worterbuch der Deutschen Sprache. Braunschweig. 1807-13.

Faksimile-Neudruck. Hildesheim. Olms/Sansyusya. 1969-70. Bd.1(1807). S.826.
Die Eiche, ... , oder der Eichbaum. 1)Ein bekannter sehr nutzbarer
Baum, der eine groBe Hohe und Dicke, und ein hohes mehr als tausendjah-
riges Alter erreicht, ein gelbliches oder braunliches festes und schwe-
res Holz hat und in den kaltern Landern wachst(Quercus L.). cee

56)Encyclopaedia Britannica auf japanisch..Bd.4. 1972. S.267.

57)Herder-Lexikon. Pflanzen. Freiburg. Herder. 1975. S$.54.
Eiche: 1 Stiel- oder Sommer-E.{(Quercus robur), in ganz Europa verbreitet
(die sog. alten E.n); 2 Trauben-, Winter- oder Stein-=E.(Quercus petraea)
mit kleinerem Verbreitungsgebiet; 3 Flaum—E.(Quercus pubescens) mit
flaumfilzigen Blattern; 4 Rot-E.(Quercus bbrealls), raschwﬁch31g mit
herbstl. Rotfarbung; 5 Kork-E.(Quercus suber), eine immergrine, waldb11-
dende E.

58)Langenscheidts Handworterbuch. Lateinisch-Deutsch. Hrg.: Menge, Guth-

ling, Pertsch u.a.m. Zurich/Wien/Minchen/Berlin. 1971/1983. S.553.
rdbur, ... ..a)Kernholz, bsd. Eichenholz ... 2. / Starke,; Kraft,
Festlgkelt ‘e

59)Beitl / Klaus: Worterbuch der deutschen Volkskunde. 3.Aufl. Stuttgart.

Kroner. 1974. S.160.
Eiche (Quercus robur). In vorchristl. Zeit gehort die E. be1 den Germ.
und anderen indogerm. Volkern zu den am meisten verehrten Baumen des
Waldes. Beriihmt ist z.B. die Donar-E. bei Geismar, die kultische Vereh-
rung genoB und im Jahre 725 von Bonifatius gefallt wurde.

Vgl. Meyers Enzyklopadisches Lexikon in 25 ‘Banden. Mannheim. B1b110graph1-

sches Institut. Bd.7. 1973, S.467: Uber nEiche".
Religions— und kulturgeschichtlich ist die E. von hervorragender Bedeu-
tung. Sie galt v.a. bei indogerm. Volkern, aber auch bei den Japanern
als heilig. Dem griech. Gott Zeus war in Dodona eine E. geweiht. Der Na-
me der Dryaden (weibliche Baumgeister der Griechen) geht auf ,drys"(=Ei-
che) zurtick. ... Der jap. Schintoismus kennt einen speziellen E.ngott
(Kaschima no kami). E.nhaine waren als Kultstatten bei den indogerm.
Volkern Europas weit verbreitet. Am bekanntesten jedoch ist die E. als
hl. Baum des german. Gottes Donar (die Donar-E., vermutl. in Geismar bei
Frltzlar, lieB Bonifatius 724 fallen). ... AuBerhalb der religiosen
Sphare gilt die E. als Sinnbild der Starke, heldenhafter Standhaftigkeit
sowie als Sinnbild des Sieges. .

60)Der neue Brockhaus. Bd.1l. 1936. Leipzig. Brockhaus. S.646: Uber ,Eiche".
In der Volkskunde ist die E. das Sinnbild der Freiheit und Kraft. Bei .
vielen indogerman. Volkern und bes. bei den Germanen ist sie der am meis-
ten verehrte Baum; e

61)vgl. V(4)59.

62)Vgl. V(4)59.

Vgl. Platon "Phaldros" 275B: Werke(V(b)Z&) Bd.S5. S.178/S. J79(Deutsch)
oL 6t y’, & ¢LAe, gv 1¢ 100 Auds Tod Awbwvalou Lep¢ §puds Adyoug fonoav

pavrLrods xpToug yeveo%ab. cee (5.178)
Sollen doch, o Freund, in des Zeus dodonaischem Tempel einer Elche Reden
die ersten prophetischen gewesen sein. ves. - (5.179)

g) wIDYLLISCHE WIRKLICHKEIT" UND ,,SITTLICHE GROSSE"
63)Grimm: Deutsches Worterbuch. Bd.4. 2.Abt. 1877. Faksimile-Neudruck. Mun-
chen. Deutscher Taschenbuch-Verlag. 1984, Bd.10. Sp.173,

in den lustgewohnten hain,

wo in jener schatten nacht



‘ V(4)45-53
Tt ' a 5.804

Qu’un autre soin ici te presse: féter de 1’automne S.805

L’ancien rite, avec nous noblement refleuri! 28

C’est ce que signifie la table auguste ol, sous le ch@ne,
Pareils 3 des abeilles, nous chantons ensemble,’

Et aussi bien le bruit des coupes: ainsi 1’dme effrénée 35
Des adversaires, le choeur la force d 1’ unlsson.
ceees o 5.805
P . . . S.806
D&jad sous sa couronne de feuillage au loin, la ville 75

Vantée léve sa face claire de prettesse.
Souveraine, elle tend le cep de vigne et le sapln
Jusqu’en la pourpre bienheureuse des nuages. - o
46)Septuag1nta(V(4)2) Vol.I. S.23: Genesis. 18. 1. wbpUg"
6 9ed5 mpog % 6pul T{ MauBpn ... (V(4)9).

47)Menge-Guthling: Langenscheidts GroBworterbuch. Gr1ech1sch-Deutsch 22.

Aufl. 1973 S.191.
6pUg, Ubg, n Waldbaum, Baum, 1nsb Eiche, auch Fichte; meton. Holz.

48)Gesenius, Buhl u.a.m.: Hebraisches und Aram3isches Handworterbuch iber

das Alte Testament. Unveranderter Neudruck der 1915 erschienenen 17.Aufla-

ge. Heidelberg/Gottingen/Berlin. Springer. 1962. S.41.

7% ... — Identisch damit sind wahrsch.
o die Formen, die d. Mass.”F58 .
7 ]1‘?3 : Genesis. 12. 6: ,Hain More". ,Buchen und Eichen": p%N] n
. e (Isaia. 44. 14)

49) D3 F?R (Klageiche: Eiche des Welnens) ‘Biblia Hebraica Stuttgarten-

31a(V(4)2) S$.56. Genesis. 35. 8.

Vgl. Biblia Germanica 1545(V(4)2). I.Teil. S. 22 Die he111ge Schrlft(V(A)Z)

S.42; ,die Klageiche"(Genesis. 35. 8).

DA starb Debora der Rebeca amme / vnd ward begraben vnter BethEl / vnter
der Eichen / vnd ward genennet die Klageiche. , (I.Teil. $.22)

Da starb Debora, der Rebekka Amme, und ward begraben unterhalb Beth=El
unter der Eiche; und die ward genannt die Klageiche. (S5.42)

50)Holderlin ,Stutgart" 2.Str. V.34: ,Eichbaum"(StA. Bd.2. S.87: V(4)45)

(OEuvres de la Pléiade. S.805: "chene"(JaccoEtet Philippe))
vgl. "Mnemosyne" 2.Fassung. 1.Str. V.11: StA., Bd.2. 'S, 195.
Und es tonet das Blatt und Eichbaume wehn dann ces -
Et la feuille bruit alors et, prés des glac1ers, les ‘chénes
Agitent leurs rameaux. (,Mnémosyne" Deuxiéme version. Traduction par
Roud, Gustave: OEuvres de la Pléiade. S5.879)
Vgl. ,Die Eichbaume"(StA. Bd.1. 5.201). ‘
51)Goethe ,Faust" V.7822: Werke(V(4)14). Bd.3. §5.237.
Von hoher Eichenkraft umlaubt!

Vgl, ,die bequeme Lust an einer 1dylllschen W1rk11chke1t"(v(4)28 V(4)64)
Dort hinter der Wiese hebt sich der strauchichte Hugel sanft empor, wo
unter schlanken Eichen das Mondlicht und dunkle Schatten .durch einander
hipfen, dort eilt der riesende Bach, ich hor, ich hore sein Rauschen, ...

(GeBner, Salomon ,Die Nacht" 1753: Idyllen. Reclam-Un1versal-B1b11othek
Stuttgart. 1973. S.8)

£) ,.TAUSENDJAHRIGE EICHEN"

52)Holderlin ,Auf einer Haide geschrieben” V. 12 13: StA. Bd.l. S.29.
Jedesmal wandelt an meinen tausendjahrigen Eichen :
Mit entbloBtem Haupt der Jager voriber, oo

53)Holderlin ,Die Tek" V.29/V.39: StA. Bd.l. §.55/5.56.
Mein die trozende Felsen? die tausendJahrxge Eichen? (S.55: V.29)
Ewiger, als mein Nahme, die tausendjahrige Eichen! (§.56: V.39)
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Den aber fiihrt die Luft was edlers zu beginnen S.100

Zu einer muntern Schaar von jungen Schafferinnen. 100
Vgl. Reclam-Haller: Die Alpen und .andere Gedichte. Stuttgart. Reclam-Uni-
versal-Bibliothek. 1965. S.7: ,Die Alpen" 11.Str. V.101-110.

Wann durch die schwile Luft gedampfte Winde streichen

Und ein begeistert Blut in jungen Adern gluht,

So sammlet sich ein Dorf im Schatten breiter Eichen,

Wo Kunst und Anmut sich um Lieb und Lob bemiht.

Hier ringt ein kuhnes Paar, vermahlt den Ernst dem Spiele, 105

Umwindet Leib um Leib und schlinget Huft um Huft.

Dort fliegt ein schwerer Stein nach dem gesteckten Ziele,

Von starker Hand besellt, durch die zertremnte Luft.

Den aber fuhrt die Lust, was Edlers zu beginnen,

Zu einer muntern Schar von jungen Schaferinnen. 110
Vgl. Novalis ,Von der Begeisterung" um 1788-90: Schriften(V(4)109). Bd.2.
$.90-91,

Der erste Wind, das erste Liiftchen, das dem Ohre des Wilden horbar durch

den Gipfel der Eiche sauste, brachte gewiB demselben in seinem jungen,

unausgebideten, allen auBerlichen Eindriicken noch offenen Busen eine Be-
wegung, einen Gedanken von dem Dasein eines machtigen Wesens hervor, der
sehr nahe .an die Begeisterung grenzte und wo ihm nichts als Worte fehl-
ten, um sein volles, uberflieRendes Gefihl durch sie ausstromen und es
gleichsam den leblosen Gegenstanden um ihn mitempfinden zu lassen, da er
jetzt ohne Sprache gewiB unwillkurlich auf die Kniee sank und durch sei-
ne stumme Bewegung verriet, daB Gefiihle an Gefiihle in seinem Herzen sich
drangten. Wie sich allmahlich die Svrache aus- (5.90/5.91) =zubilden
anfing und nicht mehr bloB in Naturtdnen stammelte, sondern mit vollem

Strome der Jugendfulle des menschlichen Geschlechts dahinbrauste und je-

der Ton, jede Stimme derselben fast Empfindung und durch abstrakte Be-

griffe und Erfahrung noch nicht ausgebildet und verfeinert war, da ent-
stand zuerst die Dichtkunst, die Tochter des edelsten Ungestums der er-
habensten und starksten Empfindungen und Leidenschaften, die sich zwar
nachher wie ein Chamaleon nach den Organisationen der verschiedenen Erd-
stiche, Zeiten und Charaktere umgebildet, aber in ihrer Urbedeutung, zu
ihrer groBten Starke, Zauberei und Wirkung auf die Gemuter, der hohen

Begeisterung, immer notig hat. Alles dies aber, was ich hier gesagt ha-

be, gilt nur hauptsachlich von dem Morgenlande, dem eigentlichen Vater-—

lande der Menschheit, Sprache, Dichtkunst und daher auch der Begeiste-
rung, von woher eigentlich wie vom Urstamme sich alles in die ubrigen

Erdgegenden und Zonen nur fortgepflanzt hat und eingepfropft worden ist.

ves die Menschen und Kunste erhielten hier die Kraft, die sie in den
kaltesten Wiusten und Regionen noch immer nach vielen Jahrhunderten er-
hilt und ihnen feste Wurzeln fassen 1aBt: die schonen Gegenden, die War-
me und Heiterkeit des selten bewdlkten Himmels bildeten sie, nahrten sie,
... Hier entstand dann jenes gottliche Feuer — — — —
vgl. ,Stuttgart" v.7-8/v.13-18//v.27-28/v.33-36//v.75-78: OEuvres de la
Pléiade. Traduction par Jaccottet, Philippe. S.804/S.805/S.806..
L’air maintenant s’emplit d’heureux, la ville et les bosquets
Autour accueillent les joyeux enfants du ciel. 8

s e
cs e

Mais eux aussi, les voyageurs, sont bien guidés, ils ont
Des couronnes en .suffisance, le chant, le bourdon

Tout orné de corymbes et de feuillages, avec les ombres 15
Des pins: de bourg en bourg c’est féte, d’heure en heure.

Et tels des chars qu’entraineraient des fauves, les montagnes
Procédent, et le chemin méme tarde et se hiate.



V(4)b4-45

44),,Brod und Wein" 9.Str. V.143-150: StA. Bd.2. S.94-95.
.. Ja, sie sagen mit Recht, er sohne den Tag mit der Nacht aus,
Fuhre des Himmels Gestirn ewig hinunter, hinauf,
Allzeit froh, wie das Laub der immergrinenden Fichte, : 145
Das er liebt, und der Kranz, den er von Epheu gewahlt,
Weil er bleibet und selbst die Spur der entflohenen Gotter

Gotterlosen hinab unter das Finstere bringt. S.94
Was der Alten Gesang von Kindern Gottes geweissagt, 5.95
Siehe! wir sind es, w1r' Frucht von Hesperien ists! 150

Vgl. ,Le Pain efr le vin' v.143-150: OEuvres de la Pléiade. S. 814,
Oui, leur parole est vraie: il est celui qui réconcilie

Le jour avec la nuit, guide &ternel du choeur des astres ‘alternés;

Sa joie est de tout temps, pareille 3 la verdure impérissable 145

Des pins qu’il aime, 3 ce lierre aussi qu’il a choisi pour sa couronne,

Car il demeure, apportant lui-méme 3 ceux qui se lamentent

Sans dieux dans la témébre un vestige des dieux enfuis.

Ce qu’ont prédit des enfants de Dieu les chants antiques,

Vois! nous le sommes, nous! Ce sont 13 les fruits de 1’Hespérie! 150
45)Holderlin ,,Stutgart” 1.Str. V.7-8/v.13-18 // 2.Str. V.27-28/v.33-36 //
5.Str. V.75-78: StA. Bd.2. S.86/5.87/5.88.

Voll ist die Luft von Frohlichen jezt und die Stadt und der Hain ist

Rings von zufriedenen Kindern des Himmels erfullt. , 8

Aber die Wanderer auch sind wohlgeleitet und haben
Kranze genug und Gesang, haben den heiligen Stab

Vollgeschmikt mit Trauben und Laub bei sich und der Fichte 15
Schatten; von Dorfe zu Dorf jauchzt es, von Tage zu Tag,

Und wie Wagen, bespannt mit freiem Wilde, so ziehn die
Berge voran und so traget und eilet der -Pfad.

Jezt ist Anderes Noth, jezt komm’ und feire des Herbstes
Alte Sitte, noch jezt bluhet die Edle mit uns. ‘ 28,

Dlﬁ bedeutet der Tisch, der geehrte wenn, wie die Bienen,
Rund um den Eichbaum, wir sizen und singen um ihn,

DiB der Pokale Klang, und darum zwinget die wilden 35
Seelen der streitenden Manner zusammen der Chor.

LB B ) . . S.88
Denn mit heiligem Laub umkranzt erhebet die Stadt schon 75
Die gepriesene, dort leuchtend ihr priesterlich Haupt.
Herrlich steht sie und halt den Rebenstab und die Tanne
Hoch in die seeligen purpurnen Wolken empor.
Vgl. Haller ,Versuch Schweizerischer Gedichte" 1.Aufl. 1732. ,Die Alpen"
(1729) 10.Str. V. 91-100: Deutsche Natlonal Litteratur. Bd.41. 2.Abt.(V
(4)82). S5.19-20.
Wann durch die schwile Lufft, gedampffte Winde .streichen
Und Titans reiner Strahl der Jugend Adern schwellt;
So sammlet sich ein Dorff im Schatten breiter Eichen,
Wo Kunst und Anmuht sich dem Volck zur .Schaue stellt.
Hier ringt ein kuhnes Paar, vermahlt den Ernst dem Spiele, 95
Umwindet Leib um Leib, und schlinget Hufft um Hufft. '
Dort fliegt ein schwerer Stein nach dem gesteckten Ziele )
Von starker Hand beseelt durch die zertrennte Lufft; S.19
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‘Wein' Apollo and Zeus continue to provide Holderlin with the imagery -
with which he writes of see11ges Griechenland'. In the fourth strophe
he conjures up a vision of Greece in a series of questions. The first -
third of strophe, 1tse1f embedded in the triadic structure of the elegy
as a whole, ends with a quite general picture of Greek religion: Aber
die Thronen, wo? - ... (S:104/S.105) ... 'Holderlin, however, asserts
his ‘belief in the divinity of ndture with the imagery of Horace, who

_professed to revise his sceptical attitude when he heard how 'D1esp1tet

+++ per purum tonantes / egit equos volucremque currum'(,Carmina" T.34.

5ff.). o
Vgl. Takahashi, Katsuml. Hellas und Hesperlen bei Holderlln — "Seellges'
Grlechenland"(Forschungsberlchte der Universitat Kdchi furs Jahr 1984/1985
/1986, Vol.33/Vol.34/Vol.35. Geisteswissenschaften. S.13-72/5.1-72/5.1-66).
(11) Das klassische Griechentum und das abendlidndische Christentum. (2)Der
Tod der Tragodie und ihre- Wledergeburt(Vol 33. S.44~47)/(3),Das groBe Ge-
schik"(Vol.33. S 48-51)/(4),Die schrok11chfe1er11chen Formen"(Vol 33 S.51
~58). '
35),Hellas und HeSper1en bei Holderlln"(v(4)36) [III)"Gott der Mythe". (1) .
nInnigerer Flug"(Vol 34. §.22-24).
36)Holderlin ,Uber Religion": StA. ‘Bd.4. S.281.

Gott der Mythe. e So ware alle Religion ihrem Wesen nach poet1sch
37)Holderlins Christusbild in ,Brod und Wein": ,Hellas und Hesperien bei
Holderlin"(V(4)36). (II) Das klassische Griechentum und das abendlindische
Christentum. (7)Die Antike als Idee(Vol.34. $.7-20) / (III),Gott der My-
the". (10),Die tiefste Inn1gke1t"(Vol 35. S.2-14).
38)Nietzsche ,Die Geburt der Tragod1e, / Oder: / Griechenthum und Pe881-'
mismus'"(1886): op.cit. Bd.l. S.3.
39),Brod und Wein" 1. Str. V.9-10(V(4)1). ‘
40)Takahash1, Katsumi: Uber die erste Strophe von Holderlins "Brod und
Wein": ,Heilige Nacht' Dritter Teil: ,Abgeschiedenheit” und ,Brunnen"(For-
schungsberichte der Universitat Kdéchi firs Jahr 1987. Vol.36. Geisteswis-—
senschaften. S.15-42, 1987,
41),Brod und Wein" 1.Str. V.8(V(4)1).

e),DIE EICHE WEHT" .
42)Tacitus ,Germania"(V(4)22) Kap.9: Reclam(V(4)22). S.16: Tacite ,La Ger-’

manie". Texte &tabli et traduit par Jaques Perret. Collection des Univer-

sité de France. Paris. Les Belles Lettres. Troisiéme Tirage. 1967. S.76.
lucos ac nemora consecrant(S.16/5.76) _
Sie weihen ihnen vielmehr Lichtungen und Haine, (Reclam. S.17: Woyte)
ils leur consacrent des bois et des bocages(S.76: Perret)
43),Brod und Wein" 3.Str. V.49-54: StA. Bd.2. S.91.
Drum an den Isthmos komm! dorthin, wo das offene Meer rauscht
Am ParnaB und der Schnee delphische Felsen umglanzt, 50
Dort ins Land des Olymps, dort auf die Hohe Citharons,
Unter die Fichten dort, unter die Trauben, .von wo
Thebe drunten und Ismenos rauscht im Lande des Kadmos,
Dorther kommt und zurtuk deutet der kommende Gott.
Vgl. ,Le Pain et le vin" v.49-54: OEuvres de.la Pléiade. S.810.
Viens aux rives de 1’Isthme, oh viens! Lﬁ-bas ol la rumeur immense de
la mer ’
Monte vers le Parnasse, ol la neige scintille en diadéme aux rocs
delphiques,
" Li-bas dans le pays de 1’01ympe,, la cime du Cithéron l3-bas,
Li-bas parmi les pins, parmi les pampres d’oil voici Thé&bes
Et le fleuve Isménos bruire, et la fontaine de Dircé, )
C’est 13 d’oii vient, c’est 13 ce que désigne 3 son tour le dieu proche!



V(4)31-34

31),.Die Geburt der Tragodie" Kap.20: op.cit. Bd.l. S.126:
Wenn demnach ves , wenn der ,Journalist', der papierne Sclave des
Tages, in jeder Ricksicht auf Bildung den Sieg uber den hoheren Lehrer
davontragen hat, e+ — in welcher peinlichen Verwirrung missen die
derartig Gebildeten einer solchen Gegenwart jenes Phanomen anstarren,
das nur etwa aus dem tiefsten Grunde des bisher unbegriffnen helleni-
schen Genius analigisch zu begreifen ware, das Wiedererwachen des diony-
sischen Geistes und die Wiedergeburt der Tragodie? .es
32),Die Geburt der Tragodie" Kap.23: op.cit. Bd.l, S. 142-143,
Alle unsere Hoffnungen strecken sich vielmehr sehnsuchtsvoll nach jener
Wahrnehmung aus, dass unter diesem unruhig auf und nieder zuckenden Cul-
turleben und Bildungskrampfe eine herrliche, innerlich gesunde, uralte
Kraft verborgen (S.142/5.143) liegt, die freilich nur in ungeheuren Mo--
menten sich gewaltig eimmal bewegt und dann wiedér einem zukunftigen Er-
wachen entgegentraumt. Aus diesem Abgrunde ist die deutsche Reformation
hervorgewachsen: in deren Choral die Zukunftsweise.der deutschen Musik
zuerst erklang. So tief, muthig und seelenvoll, so uberschwanglich gut
und zart tonte dieser Chral Luther’s, als der erste dionysische Lockruf,
der aus dichtverwachsenem Gebiisch, im Nahen des PFruhlings, hervordringt.
Ihm antwortete in wetteifendem Wiederhall ‘jemer weihevoll ibermiithige
Festzug dionysischer Schwarmer, denen wir die deutsche Musik danken —
und denen wir die Wiedergeburt des deutschen Mythus danken werden!
33),Die Geburt der Tragodie" Kap.23: op.cit. Bd.l, 8.143(V(4)32).
Vgl. Luther, Martin ,Dictata super Psalterium. 1513=16": Werke. Kritische
Gesammtausgabe .(Weimarer Ausgabe). Weimar. Hermann Bohlau. Bd.3/Bd.4. 1885/
1886. Unveranderter Abdruck. Weimar. Hermann Bohlaus Nachfolger. 1966/1966.
Psalmus XVIII. ll: op.cit. Bd.3. S.124,
Quia sic est deus absconditus et incomprehensibilis. Tercio potest in-
telligi mysterium Incarnationis. Quia in humanitate absconditus latet,
que est tenebre eius, in quibus videri non potuit sed tantum audiri.
Psalmus LXXXV. 8: op.cit. Bd.4. S.9.
Audiam: quia auditui nostro ostensa est m1ser1cord1a ista et donatum
salutare istud de1, nondum autem visui. ...
Quid loquatur: quia verbum dei non nisi audltu percipitur. Natura enim
verbi est audiri. cee
In me. In hoc tangitur differentia euange111 et 1eg1s. Quia lex est
verbum Mosi ad nos, Euangelium autem verbum dei in nos. PN
Psalmus CXIX. 105: op.cit. Bd.4. S.356. :
Nam oculos oportet captivari in obsequium’ Chr19t1 et solo verbo duci,
quod auribus percipitur, oculis non videtur. e Et tamen est lu-
cerna, quia pedes dirigit et affectium, non intelléctum requirit fides.
34),Brod und Wein" &4.Str. V.61-64(V(4)13).
Vgl. Takahashi, Katsumi: Eine Betrachtung uber das. ,seelige Griechenland"
in Holderlins ,Brod und Wein" — ,das groBe Géschik" als Hohepunkt(For-
schungsberichte der Universitat Kdchi furs Jahr 1978. Vol.27. Geisteswis-
senschaften., 1979, S§.7-42)., $.23-28: (3),das, groRe Geschik'". (b) in bezug
auf Harrisons Erklarung. S.23. '
Die Mitte der vierten Strophe(V.61-64) von ,Brod und Wein" hat wohl Bezug
auf die beiden Gotter: ,Zeus" und ,Apollon". Aber es geht dabei .
um ,jenes Naturhafte, das die Griechen der groBen Zeit das 6eLvov und
8€Lvotatov, das Furchtbare nannten" (Heidegger ,Nietzsche" 1961. Bd.1. S.
151) cos In 4Holderlin and Greek Literature"(Oxford. 1975) scheint
mir R.B.Harrison dieses Wesentliche und das wesentliche Symbol zu ver-
nachlissigen. Er hatte ,the Spirit of Greece"(S.84) gerade im wesentli-
chen Symbol: ,das groBe Geschik" sehen sollen. Jedenfalls erklart er die
V.59-64 folgendermaBen(S.104f.): In the follgying strophes of 'Brod und
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» V(4)24-30
Das Auge des Geistes fangt erst an, scharf zu sehen, wenn das leibliche
von seiner Scharfe schon verlieren will, und davon bist du noch weit
entfernt. — ...
Vgl. Augustinus ,Confessiones'" Liber XI. III. 5: Bibliotheca Teubneriana.
edidit M. Skutella(1934)/ H. Juergens/ W. Schaub. Stuttgart. Teubner. 1969.
8.266: Confessiones/Bekenninisse (Lateinisch/Deutsch) ubers. v. Bermhart,
Josef. Munchen. Kosel. 1955. S.608/S.609(Deutsch).
Audiam et intellegam, .
LaB mich vernehmen und verstehen, wie Du »im Anfang Himmel und Erde er-
schaffen haste, _
Vgl. ,Confessiones" Liber VII. X. 16: Bibliotheca Teubneriana. S.140: Con-
fessiones/Bekenntnisse. 5.334/S.335(Deutsch).
intravi et vidi qualicumque oculo animae meae supra eundem oculum animae
meae, supra mentem meam lucem inconmutabilem, ceso
Ich trat ein und schaute mit dem Auge meiner Seele, so schwach es war,
hoch iiber diesem selben Auge meiner Seele, hoch Uber meinem Geist das
unwandelbare Licht, ‘e
25)Nietzsche ,Die Geburt der Tragodie aus dem Geiste der Musik"(1.Aufl. 18-
72/2.Aufl. 1874): Werke. Kritische Gesamtausgabe. Berlin. Gruyter. 1972.
III.Abteilung. Bd.1. S.17.
26),Die Geburt der Tragodie"(V(4)25) Kap.l1: op.cit. Bd.l. S.71.
Mit dem Tode der griechischen Tragodie dagegen entstand eine ungeheure,
ilberall tief empfundene Leere; wie einmal griechische Schiffer zu Zeiten
des Tiberius an einem einsamen Eiland den erschutternden Schrei horten
nder grosse Pan ist todt": so klang es jetzt wie ein schmerzlicher Klage-
_ ton durch die hellenische Welt: ,die Tragodie ist todt! Die Poesie selbst
ist mit ihr verloren gegangen! ‘oo _ :
27),Die Geburt der Tragodie"(V(4)25) Kap.17: op.cit. Bd.l. S.I11,
diese Heiterkeit ist ein Gegenstiick zu der herrlichen ,Naivetat" der al-
teren Griechen, wie sie, nach der gegebenen Charakteristik, zu fassen ist
als die aus einem dusteren Abgrunde hervorwachsende Blithe der apollini~
schen Cultur, als der Sieg, den der hellenische Wille durch seine Schon-
heitsspiegelung Uber das Leiden und die Weisheit des Leidens davontragt.
Die edelste Form jener anderen Form der ,griechischen Heiterkeit", der
alexandrinischen, ist die Heiterkeit des theoretischen Menschen: oo
28),Die Geburt der Tragodie"(V(4)25) Kap.19: op.cit. Bd.l. S.121.
Es liegt also auf den Ziigen der Oper keinesfalls jener eleg1sche Schmerz
eines ewigen Verlustes, vielmehr die Heiterkeit .des ewigen Wiederfindens,
die bequeme Lust an einer idyllischen W1rk11chke1t, .e. Wer die Oper
vernichten will, muss den Kampf gegen jene alexandrinische Helterkelt
aufnehmen, e
29),Die Geburt der Tragodie"(V(4)25) Kap.19: op.cit. Bd.l. $.123-124.
Vor der deutsche Musik aber mag (S.123/S.124) sich der Lugner und Heuch-
ler in Acht nehmen: denn gerade sie ist, immitten aller unserer Cultur,
der einzig reine, latere und lauternde Feuergeist, .von dem aus und zu dem
hin, wie in der Lehre des grossen Heraklit von Ephesus, sich alle Dinge
in doppelter Kreisbahn bewegen: alles, was wir jetzt Cultur, ‘Bildung, Ci-
vilisation nennen, wird eimmal vor dem untruglichen Richter Dionysus er-
scheinen miussen. Erinnern wir uns sodann, wie dem aus gleichen Quellen
stromenden Geiste der deutschen Philosophie, durch Kant und ‘s
30),Die Geburt der Tragodie'(V(4)25) Kap.19: op.cit. Bd.l. S.123.
Aus dem dionysischen Grunde des deutschen Geistes ist eine Macht emporge-
stiegen, die ... , die deutsche Musik, wie wir sie vornehmlich in ih-
rem machtigen Sonnenlaufe von Bach zu Beethoven, von Beethoven zu Wagner
zu verstehen haben. Was vermag die erkenntnisslusterne Sokratik unserer
Tage gunstigsten Falls mit diesem aus unerschopfllchen Tiefen emporstei-

genden Damon zu beglnnen? oo



V(4)21-24

... Die Philosophie will den Inhalt , die W1rk11chke1t der gottlichen
Idee erkemnen und die verschmahte Wirklichkeit rechtfertlgen. Denn die
Vernunft ist das Vernehmen des gottlichen Werkes.
22)Nordal, Sigurdur: Voluspa. Reykjavik. 1923 (Volvens Spidom, udgivet og
tolket af S. Nordal, fra islandsk ved Hans Albrectsen. Kébenhavn. 1926).
1. H1jods bid ek allar helgar kindir, meiri -ok minni mogu He1mdallar, oo
(0zaki, Kazuhiko: Grundlaget af den Nordiske Veérdensanskuelse i VOLUS-
PA; Bulletin der geistesgeschichtlichen Institut der Universitdt Me-
yiji. Bd.20. 1981/Bd.21. 1982 // Forschungsberichte der Kydyo-Fakul-
tdt der Universitdt Meyiji. Bd.170. Bulletin. Bd.20. S.5)
Vgl. Tacitus, Publius Cornelius(um 55-um 120) ,Germania"(Lateinisch/Deutsch)
Leipzig. Reclam-Universal-Bibliothek. Bd.726. 7. (2 zwelsprachlge) Auflage.
1976. S.20.
silentium per sacerdotes (Kap.l1l1)
Die Priester, ... , gebieten Ruhe (S. 21)
(Ubers. v. Curt Woyte)
23)Holderlin ,Deutscher Gesang" V.15-20: StA. Bd 2 S 202.
dann sizt im tiefen Schatten, 15
Wenn uber dem Haupt die Ulme sauselt,
Am kuhlathmenden Bache der deutsche Dichter
Und singt, wenn er des heiligen niichternen Wassers
Genug getrunken, fernhin lauschend in die St111e,
Den Seelengesang. 20
Vgl. ,Chant allemand"(Traduction par Fédier, Fran901s) v. 15—20 OEuvres de
la Pléiade. S.883.
alors est assis dans 1’ombre profonde,
~ Quand par-dessus la téte 1’orme murnmure, ’ 15
Au ruisseau qui exhale la fraicheur, le poéte allemand
Et chante, quand il a de 1’eau saintement sobre
Assez bu, écoutant au loin dans le calme,
Le chant de 1’3me. : 20

d) ,,AUGE DER SEELE" UND ,,SEELENGESANG"
24)Boman, Thorleif ,Das hebraische Denken im Verglelch mit dem Griechischen"
Gottingen. Vandenhoeck & Ruprecht. 5.Aufl. 1968, S,228.
Das griechische Element in Philons Denken kommt nicht zuletzt darin zum
Ausdruck, daB, wo er in seinem Bibeltext auf ein ausdruckliches Reden Got-
tes zu den Ohren der Menschen stot, er sofort bemuht ist, das Reden Got-
tes zu eleminieren und an die Stelle des Horéns der Menschen ein Schauen,
und zwar ein Schauen durch das Auge der Seele treten zu lassen. Die Ver-
wandlung der Ohren in Augen und weiter in Augen der Seele ist ein bei Phi-
lon ofters auftretendes Motiv; ...
Vgl. Platon ,Politeia”™ 533C-D: Werke auf der Textgrundlage der ,,OEuvres com-
plétes(Collection des Universités de France)'(Paris. Les Belles Lettres.
1955-74) Darmstadt. Wissenschaftliche Buchgesellschaft. 1971-81. Bd.4. S.
612/S 613 (Deutsch: Sch1e1ermacher, Fr1edr1ch Dan1e1 Ernst).
N SLadentuxl pEdobog wdvn ... TO THS $uxhis ouua “ovd GvaYeEL Gvo, ...
Nun aber, sprach ich, geht die dialektische Methode .allein auf diese Art,
alle Voraussetzungen aufhebend, gerade zum Anfange selbst, damit dieser
fest werde, und das in Wahrheit in barbarlschem Schlamm vergrabene Auge
der Seele zieht sie gelinde hervor und fuhrt -es, aufwarts, oo
vgl. Platon wSophistes' 254A: Werke. Bd.6. S.350/S. 351 (Deutsch).
@ ydp Tfis TOV WOAAGV ¢uxfis Supata ...
Denn die Ge1stesaugen der meisten sind in das Gottllche ausdauernd hinein-
zuschauen unvermogend.
Vgl Platon .Symp031on" 219A: Werke. Bd 3. S. 374/8 375(Deutsch).
*H touL Thg SLavolag SfLs ...
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"sannen lang, ohne zu schreiben: sprachen sie aber, so wards und stand.
... Haller, dessen Gedichten mans gnug ansieht, wie ausgedacht und zu-

. sammendrangend sie sind: LeBing ist, glaub’ich, in seinen spatern Stiicken
der Dichtkunst auch in dieser Zahl — - ... Von der (5.184/5.185) zwei-
.ten Art muB z.E. Klopstock in den ausstromendsten Stellen seiner Gedichte
seyn: oes Ramler, glaube ich, sucht diese Arten zu verbinden, ‘e
Wieland sucht sie zu verblnden, e

Vgl. Herder ,Gefundene Blatter aus den neuesten Deutschen Litteraturannalen

von 1773" I.: Samtliche ‘Werke. Bd.5. 1891. §.258-259.

— und so erschien endlich in dem Jahre der MeBias ganz. Allerdings ein
‘Monument der Deutschen Poesie und Sprache. Voll der ummittelbarsten Emp-
flndung und einer E1nb11dung, die sich oft der Inspiration nahert. Male-
rei und AuBrung der Seele, wie sie sich in den gehe1msten, verwickeltsten
Gefihlen nur ausreden, .in Worte (S.258/5.259) ausgieBen 1aRt, und was dem
Werk gewiB nicht zur letzten Ehre gereicht, voll Religion und Gesang. Wo
sich immer nur die Menschliche Seele aufschwingen lieB, wird Gesang; Ge-
sang wie Nachhall seliger Geister aus einem Thale der Unschuld und Liebe.
Fast hort die Sprache auf, was sie ist, Sprache, und was sie nach einigen
seyn soll, harte Deutsche Sprache zu seyn, wird Ton! und Anklang goldner

- Saite. Da es Religion ist, was sie tonet: und von hier aus der Gesang Al-
les umfaBet, was nur der .leiseste Lispel des Gefiihls auf Erd und Himmel,
Vergangenheit und fernster Zukunft faBen konnte — e

Vgl. Herder ,Recensionen. Aus der Allgemeinen Deutschen Bibliothek. 1770-
1774" 13.(Kretschmann) Der Gesang Rhingulphs des Barden. 1769. Der Barde
bei Kleists Grabe. 1770. ... Die Jagerinn. 1772: Samtliche Werke. Bd.S5.
$.337. :
... Klopstock, der, die nordische. Einbildung mit dem warmsten Herzen und
groBer Kraft der Deutschen Sprache vereint, dieser Dichtart am meisten
Welt zu geben, den Deutschen Hain dem Griechischen Parnassus entgegen- zu
setzen! Orpheus und OBian, wo moglich, zu uns hinuber zu ziehen gewagt
hat. .
Vgl. Herder "Recen51onen cit." 16. Oden (von Klopstock). 1771: Samtliche
Werke. Bd:5. S$.350.
Und da dieser Naturgeist, die ganze Fulle des Herzens und der Seele a11e
Stucke des Verf. durchgeht und jedwedes so eigentimlich bezeichnet: welch
ein Geschenk hat unsre Sprache, .unsre Dichtkunst, ja wir mochten .sagen,
die Menschheit unsres Vaterlandes. an dieser einzigen Sammlung Oden. Ein

Mann vor 200 Jahren, der groBer Geist, und wurkliches Genie war, hatte
ein Lieblingsbuch, das er allen in der Welt vorzog. Es war eine Sammlung
Oden: wir nennen sie die Psalmen Davids und der Mann hie8 Luther — ...

21)Kant, Immanuel ,Kritik der reinen Vernunft'" 1.Aufl. 1781. S.800: 2.Aufl.
1787. $.828: Werke. Unveranderter photomechanischer Abdruck von ,Kants ge-
sammelte Schriften' (Preufische Akademie der Wissenschaften. Bd.3. Berlin.
1904/11) Berlin. Gruyter. 1968, Bd.3. S.520,

Dagegen wirden reine.praktische Gesetze, deren Zweck durch d1e Vernunft
vollig a priori gegeben ist, und die nicht empirisch .bedingt, sondern
schlechthin gebieten, Produkte der reinen Vernunft sein. Dergleichen aber
sind die moralischen Gesetze; mithin gehoren diese allein zum praktischen
Gebrauche der reinen Vernunft und erlauben einen Kanon. .

Vgl. Hegel, G.W.F. "Vorlesungen uber die Philosophie der Geschlchte"(l .Aufl.
1837). Einleitung: Werke in 20 Banden. Auf der Grundlage der ,Werke" von
1832-45 neu edierte Ausgabe. Hrsg. v. Eva Moldenhauer und Karl Markus Mi-
chel. Frankfurt am Main. Suhrkamp. 1969-71 (Register 1979).,Bd.12.vl970. S.
53.

Gott regiert die Welt, der Inhalt seiner Regierung, die Vollfilhrung sei-
nes Plans ist die Weltgeschlchte. Diesen will die Philosophie erfassen;
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und also wiederum Sinn zur Sprache. ... Wiederum das Gesicht ist so
helle und uberglanzend, ... Das Gehor ist in der Mitte. Alle in einan-
der fallende dunkle Merkmale des Ge— (5.65/5.66) fuhls laBts liegen! ...
Das Gehor greift also von beiden Seiten um sich: ‘macht klar, was zu dun-
kel; macht angenehmer, was zu helle war: bringt in das dunkel Mannichfal-
tige des Gefuhls mehr Einheit, und in das zu hell Mannichfaltige des Ge-
sichts auch: und da diese Anerkennung des Mannlchfaltlgen durch Eins,
durch ein Merkmal, Sprache wird, ists Organ der Sprache. 3. Das Gehor
ist ‘der mittlere Sinn in Ansehung der Lebhaftigkéit und also Sinn der
Sprache.
Vgl. Werke. Bd.5. §.127: Samtliche Werke. Bd. 5. 5.49.
Der Mensch ist also als ein horchendes, merkendes Geschopf zur Sprache
naturlich gebildet, . e
18)Klopstock, Friedrich Gottlieb(1724-1803): Oden. Hamburg. Bode. 1771,
Faksimile-Nachdruck. Bern. Herbert Lang. 1971. S. 196(V. 1-12)/8.197(V.13-16):
wThuiskon" (1764). 4 Strophen. 16 Verse. )
Wenn die Strahlen vor der Dammrung nun entfliehn, und der Abendstern
Die sanfteren, entwolkten, die erfrischenden Schimmer nun -
Nieder zu dem Haine der Barden senkt,
Und melodisch in dem Hain die Quell’ ihm ertont;
So entsenket die Erscheinung des Thuiskon, wie Silber stdubt 5
Von fallendem Gewasser, sich dem Himmel, und kommt zu euch,
Dichter, und zur Quelle. Die Eiche weht
Ihm Gelispel. So erklang der Schwan Venusin :
Da verwandelt er dahin flog. Und Thuiskon vernlmmts, und schwebt
In wehendem Gerausche des begrussenden Hains, und horcht, 10
Aber nun empfangen, mit lauterm GruB, ' :
Mit der Sait’ ihm und Gesang, die Enkel um ihn.
Melodieen, wie der Leyer in Walhalla, ertonen ihm
Des wechselnden, des kuhneren, des deutscheren Odenflugs,
Welcher, wie der Adler zur Wolk’ itzt steigt, 15
Dann herunter zu der Eiche Wipfel sich senkt.
Vgl. Goethe ,Die Kranze" V.l-4: Samtliche Gedichte. I.Teil: Die Gedichte
der Ausgabe letzter Hand: Artem1s—Gedenkausgabe.‘Zurlch Bd.1. 1950. S.355:
Klopstock. Ausgewahlte Werke. Munchen. Hanser. 1962. Ammerkungen von Karl
Schleiden. S.1266. Vgl. Herders Rezensionen 1770-74(V(4)20): Bd.5. S.337.
Klopstock will uns vom Pindus entfernen; wir sollen nach Lorbeer
Nicht mehr geizen, uns soll inlandische Eiche genugen;
Und doch fuhret er selbst den Uberepischen Kreuzzug .
Hin auf Golgathas Gipfel, auslandische Gotter zu ehren!
19)Klopstock ,Thuiskon” 1.Str. V.3: Oden(V(4)18). S.196.
Vgl. Blake, William ,Songs of Experience/Lieder der Erfahrung" Introduction
/Einleitung. V.1-5: Gedichte der englischen Romantik. Englisch/Deutsch:
Borgmeier, Raimund. Reclam-Universal-Bibliothek. Stuttgart. 1980. S.50/sS.
51: Complete Writings. London. Oxford University Press. 1966(1.Aufl.)/1969.

Hear the voice of the Bard! Hort die Stimme-des Barden! / wel-
Who Present, Past, & Future, sees; cher Gegenwart, Vergangenheit und
Whose ears have heard Zukunft sieht; / dessen Ohren ge-
The Holy Word hort haben / das Heilige Wort, /

That walk’d among the ancient trees, das unter den alten Baumen wandelte,

20)Klopstock .Thuxskon" 3.Str. V.9-10: Oden. S.196.
Vgl. Herder "Uber den Ursprung der Sprache"(V(4)17) Bd.5. S.49.
Der Mensch ist also als ein horchendes ... Geschopf .. gebildet, ...
Vgl. Herder ,Von Deutscher Art und Kunst"(1773) I. Auszug aus einem Brief-
wechsel uber OBian und die Lieder alter Volker Werke. Bd.2. §.254: Samtli-

che Werke. Bd.5. S.184-185.
Im ersten Falle haben Milton, Haller, Klelst und andre gedichtet: sie
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mains le grand rival d’Homére. Il faut que tu le lises, mon ami —— alors
tes vallées deviendront toutes des vallées de Kona — ton Engelsberg un
mont de Morven — tu te sentiras envahi par une douce mélancolie — il
faut le lire — je ne sais pas déclamer. Il m’accompagnera en vacances &
Nurtingen, et 13 je le lirai tant que je finirai par le connaltre 3 moi-
tié par coeur. ... Le bon Ossian aveugle ne cesse de bourdonner dans
ma téte. .

Vgl. Goethe ,Die Leiden des jungen Werther": Werke. Bd.6. S.82/5.108-114.
Am 12,0ktober. (1772) Ossian hat in meinem Herzen den Homer verdrﬁngt.
Welch eine Welt, in die der Herrliche mich fihrt! Zu wandern uber die
Heide, umsaust vom Sturmwinde, der in dampfenden Nebeln die Geister der
Vater im dammernden Lichte des Mondes hinfuhrt. Zu horen vom Gebirge her,
im Gebrulle des Waldstroms, halb verwehtes Achzen der Geister aus ihren
Hohlen, und die Wehklagen des zu Tode sich jammernden Madchens, um die
vier moosbedeckten, grasbewachsenen Steine des Edelgefallnen, ihres Ge-
liebten. Wenn ich ihn dann finde, den wandelnden grauen Bardem, ...
(5.82//5.108) ,Stern der dammernden Nacht, . Die sturmenden Winde
.+« Lebe wohl, ruhiger Strahl. Erscheine, du herrliches Licht von Ossi-
ans Seele! ces Colma ves (5$.108/5.109) Tritt, o Mond, aus deinen
Wolken, erscheinet, Sterne der Nacht! Leite mich irgend ein Strahl zu dem
Orte, wo meine Liebe ruht ... (S.109/5.110) Wenn’s Nacht wird auf dem
Hugel, und Wind kommt uber die Heide, soll mein Geist im Winde stehn ...

" Ryno ... (S.110/8.111) Alpin ... (S.111/8.112) Auf, ihr Winde des
Herbstes! auf, sturmt uber die finstere Heide! Waldstrome, braust! Heult,
Stirme, im Gipfel der Eichen! ... (S.112/S.113) Er sah den kihnen Erath
am Ufer, faBt’ und band ihn an die Eiche, fest umflocht er seine Huften,
der Gefesselte fullte mit Achzen die Winde. ... (5.113/5.114) Die ganze
Nacht ‘stand ich am Ufer, ich sah sie im schwachen Strahle des Mondes, die
ganze Nacht hort’ich ihr Schreien, laut war der Wind, ... " Ein Strom
von Tranen, der aus Lottens Augen brach und ihrem gepreBten Herzen Luft
machte, hemmte Werthers Gesang. ... Die Lippen und Augen Werthers glih-
ten an Lottens Arme; ein Schauer uberfiel sie; sie wollte sich entfernen,

17),,Die Leiden des jungen Werther": Werke. Bd.6. S.112(V(4)15).

Vgl. Herder, Johann Gottfried ,Abhandlung Uber den Ursprung der Sprache"

(Berlin. Christian Friedrich VoB. 1772) 2.Aufl. 1789. I.Teil. 3.Abschnitt.

S$.94-100: Samtliche Werke. Bd.5. Nachdruckauflage. Reprografischer Nach-

druck der Ausgabe Berlin 1891. Berlin/Hildesheim. Weidmann/Olms. S.61-64.
Wir sind Ein denkendes sensorium commune, nur von verschiednen Seiten be-
rihrt — ... Allen Sinnen liegt Gefuhl zum Grunde, ... (5.61/5.62)
Alle Zergliederungen der Sensation nei Buffons, Condillacs und Bonnets
empfindendem Menschen sind Abstraktionen: der Philosoph muB Einen-Faden
der Empfindung liegen laBen, indem er den andern verfolgt — in der Natur
aber sind alle die Faden Ein Gewebe! ... Anfangs nur Gefiihl. (5.62/S.63)
... Das Gefiihl liegt dem Gehor so nahe: seine Beziehungen z.B. hart,
rauh, weich, wolligt, sammet, haarigt, starr, glatt, schlicht, borstig
u.s.w. die doch alle nur Oberflachen betreffen, und nicht einmal tief
einwurken, tonen alle, als ob mans fuhlte: ... Das Wort: Duft, Ton,
suB, bitter, sauer u.s.w. tonen alle, als ob man fuhlte: denn was sind
ursprunglich. alle Sinne anders, als Gefuhl? — ... (5.63/5.64) ...
Hier ist die Hauptbemerkung: ,Da der Mensch blos durch das Gehor die
Sprache der lehrenden Natur empfangt, und ohne das die Sprache nicht er-
finden kann: so ist Gehor auf gewiBe Weise der Mittlere seiner Sinne, die
eigentliche Thur zur Seele, und das Verbindungsband der ubrigen Sinne ge-
worden.”" - ... :

Vgl. Herders Werke in 5 Banden. Berlin/Weimar. Aufbau. 1978. Bd.2. S.136ff:

Samtliche Werke. Bd.5. S5.65-66(=Werke. Bd.2. S.140)."

Das Gehor ist der Mittlere unter den Sinnen an Deutlichkeit und Klarheit;
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Car c’est ainsi que les Divins prennent demeure et qu’ébranlant
Les profondeurs, trouant 1’ombre, leur Jour descend parmi les hommes.

14),,Brod und Wein" 6.Str. V.99-108: StA. Bd.2. S.93.

Aber wo sind sie? wo bluhn die Bekannten, die Kronen.des Festes?
Thebe welkt und Athen; rauschen die Waffen nicht melr

In Olympia, nicht die goldnen Wagen des Kampfspiels,
Und bekrarzen sich denn nimmer die Schiffe Korinths?

Warum schweigen auch sie, die alten heilgen Theater?
Warum freuet sich denn nicht der geweihete Tanz?

Warum zeichnet, wie sonst, die Stirne des Mannes ein Gott nicht,
Drukt den Stempel, wie sonst, nicht dem Getrofferen auf?

Oder er kam auch selbst und nahm des Menschen Gestalt an
Und vollendet’ und schloB trostend das himmlische Fest.

Vgl. ,Le Pain et le vin" v.99-108: OEuvres de la Pldiade. S$.812.

Mais ol sont-ils? O0 fleurissent-elles, les trés-illustres, les couronnes
De la fete? Athénes s’est fanée, et Th&bes. La rumeur des armes, des
Rivaux, s’est-elle 3@ jamais tue aux &chos d’Olympie? o chars d’or
Et les nefs de Corinthe ont perdu leurs couronnes pour toujours?
Et pourquoi ce silence encore aux antiques et saints . théitres?
Pourquoi la danse morte, et sa rituelle allégresse?
Et pourquoi donc un dieu ne grave-t-il plus le front'de 1’homme
Comme jadis, et scellant de son sceau celui qu’il a saisi?
Lui-méme il descendait parfois et prenant forme humaine
A la divine fate il donmnait fin, consolateur.
Vgl. Goethe ,Iphigenie auf Tauris"(1787) V.1-6: Werke. Hamburger ‘Ausgabe.
Munchen. Beck/dtv. 1981/1982, Bd.5. S.7.
Heraus in eure Schatten, rege Wipfel
Des. alten, hellgen, dichtbelaubten Halnes,
Wie in der Gottin stilles Heiligtum, .
Tret ich noch jetzt mit schauderndem Gefuhl,
Als wenn ich sie zum erstemmal betrate .- - o 5
Und es gewohnt sich nicht mein Geist hierher.

Vgl. Holderlins Brief 121 an den Bruder vom 2.6.1796: StA Bd.6. S.208.
Gothe sagt irgendwo: »Lust und Liebe sind die Fittige zu groBen Thaten.«
Goethe dit quelque part: «Le plaisir et 1’amour: sont les diles qui por-
tent aux grandes actions.*®(Traduction par Nav111e, Denise: OEuvres de la
Pléiade. S.385)

Vgl. ,Iphigenie auf Tauris" V.664-666: Werke. Bd 5. 8. 25
Bin ich nicht immer noch voll Mut und Lust,

Und Lust und Liebe sind die Fittiche
Zu groBen Taten.

c)VOM URGRUND ZUM URSPRUNG

15)Vgl. V(4)9. :

16)Holderlins Brief 12 an Immanuel Nast, Anfang September 1787: StA. Bd.6.

S.16.
Eine Neuigkeit! eine schone, schone herzerqulkende Neuigkeit! Ich habe
den Ossian, den Barden ohne seines glelchen, Homers groBen Nebenbuhler
hab’ich wirklich unter den Hinden. Den must Du lesen, Freund — da wer-
den Dir Deine Thaler lauter Konathialer — Dein Engelsberg ein Gebirge
Morvens — Dich wird ein so suBes, wehmitiges Gefuhl anwandeln — Du
must ihn lesen — ich kan nicht deklamiren. Er muB mit nach Nurtingen in
.die Vakanz, da leB’ich ihn so lang, biBR ich ihn halb -auswendig kan. ...
— der gute, blinde Ossian da schwadronirt mir immer im Kopf. .o

Vgl. OEuvres de la Pléiade. S§.27. Traduction par Naville.
Une nouvelle, une bonne, bonne nouvelle qui rafra1ch1t le coeur. J’ai re—
¢u le volume d’0Ossian, le barde sans pareil, J ’ai en ce moment entre les
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12)Biblia Germanica 1545. I.Teil. S.53: ,Exodos" 34. 27-29.
UND der HERR sprach zu Mose / Schreib diese wort / Denn nach diesen wor-
teny/ hab ich mit dir vnd mit Israel einen Bund gemacht. .Vnd er war alda
bey dem HERRN vierzig tage vnd vierzig nacht / vnd ass kein brot / vnd
tranck kein wasser. Vnd er schreib auff die Tafeln solchen Bund / die
zehen wort. Da nu Mose vom berge Sinai gieng / hatte er die zwo Tafeln
des Zeugnis in seiner hand / ...

Vgl. Die heilige Schrift. S$.98-99. o .
XXXIV. 27. Und der Herr sprach zu Mose: Schreib diese Worte; denn nach
diesen Worten habe ich mit dir und mit Israel einen Bund gemacht. 28.
Und er war allda bei dem Herrn vierzig Tage und vierzig Nachte und a8
kein Brot und trank kein Wasser. (S.98/S.99) Und Er schrieb auf die Ta—
feln die Worte des Bundes, die Zehn Worte. 29. Da nun Mose vom Berge
Sinai ging, hatté er die zwei Tafeln des Zeugnisses in seiner Hand ...

Vgl. Vulgata. Tomus I. S.126: Liber Exodi. 34. 28.
et scripsit in tabulis verba foederis decem

Vgl. Septuaginta. Vol.I. S.147: Exodos. 34. 28,
xal Eypapev Td phuata tadrta Exl TV mAax@v Ths SLadhung, Tols SExa Ad-
Yyoug. — .

Vgl. Biblia Hebraica Stuttgartensia. S.145: :0")372 Ny N30 3T AR
13);Brod und Wein" &4.Str. V.55-56(S5.91)/V.57-72(S.92): StA. Bd.2. S5.91-92.
Seeliges Griechenland! du Haus der Himmlischen alle, _ 55

Also ist wahr, was einst wir in der Jugend gehort?
Festlicher Saal! der Boden ist Meer! und Tische die Berge,
Wahrlich zu einzigem Brauche vor Alters gebaut!
Aber die Thronen, wo? die Tempel, und wo die GefaBe,
Wo mit Nectar gefullt, Gottern zu Lust der Gesang? 60
Wo, wo leuchten sie denn, die fernhintreffenden Spriiche?
Delphi schlummert und wo tonet das groBe Geschik?
Wo ist das schnelle? wo brichts, allgegenwartigen Gluks voll
Donnernd aus heiterer Luft uber die Augen herein? ' _
Vater Aether! so riefs und flog von Zunge zu Zunge 65
Tausendfach, es ertrug keiner das Leben allein;
Ausgetheilet erfreut solch Gut und getauschet, mit Fremden,
Wirds ein Jubel, es wachst schlafend des Wortes Gewalt
Vater! heiter! 'und hallt, so weit es gehet, das uralt
Zeichen, von Eltern geerbt, treffend und schaffend hinab. 70
Denn so kehren die.Himmlischen ein, tiefschutternd gelangt so
Aus den Schatten herab unter die Menschen ihr Tag.
Vgl. ,Le Pain et le vin" v.55-69(S.810) /v.70-72(5.811): OEuvres de la Pl&-
iade. S.810-811,
0 Gréce bienheureuse!:D toi, demeure i tous les dieux donnée,
Quoi! c’est donc vrai, ce qu’en notre jeunesse un jour nous entendimes?’
0 salle des festins! Ton sol? Mais c’est la mer! Tes tables? Les mon-—
Jadis 3 cette seule fin baties, en vérité. tagnes
Mais les trones, oii sont-ils donc? Les temples? Oi, les urnes
De nectar, et le chant qui doit réjouir le coeur des dieux?
Oi brillent-ils, oii donc, les oracles frappant au loin comme 1’&clair?
Delphes dort, et la voix du grand Destin, ol sonne-t-elle?
Oii le dieu prompt? Lourd d’un universel bonheur, oli, de quels cieux en
Jailli, frappe-t—il les regards de sa splendeur tonnante? féte
fither, 8 Pére! Ainsi montait le cri par mille et mille lévres
Multiplié; nul n’était seul 3 supporter la vie. Car un tel bien,
C’est par 1’&change et le partage avec les inconnus qu’il donme joie.
Une allégresse éclate; il s’acctoit en dormant, le pur pouvoir
Du mot Pére! et voici le legs de nos parents, le trés antique
Signe qui retentit au loin, frappe et féconde!
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b),,HAIN" UND ,EIN EIUERIGER GOTT"
9)Biblia Germanica 1545(V(4)2). I.Teil. S. 7/S 8. /S 9/S 103 "Gene81s" 12Ff.
Also nam Abram sein weib ... vnd Seelen ... zogen aus zu reisen in das
land Canaan. Vnd als sie kommen waren in ddsselbige Land / zog Abram
durch / bis an die stet Sichem / vnd an den hayn More / ... (12. 5-6),
Also erhub Abram seine Hutten / kam vnd wonet im Hayn Mamre / der zu Heb-
ron ist / Vnd bawet daselbs dem HERRN einen Altar. (13. 18). AN dem tage
machte der HERR einen Bund mit Abram / ... (15. 18). :Vnd ich wil meinen
Bund zwischen mir vnd dir machen / ... (17. '2). Sihe / Ich bins / vnd
hab meinen Bund mit dir / Vnd du solt ein Vater vieler Volcker werden /:
Darumb soltu nicht mehr Abram heissen / sondern Abraham sol dein name
sein / ... (17, 4-5). VND der HERR erschein jm im Hayn Mamre / ...(18. 1)
Vgl. Die heilige Schrift(V(4)2). $.15-20: ,1.Mose" 12-18,
XII. 5. Also nahm Abram sein Weib ... und die Seelen, ... =zogen aus,
zu reisen in das Land Kanaan. Und als sie gekommen waren in dasselbe
Land, 6. zog Abram durch bis an die Statte Sichem und. an den Hain More;

««+« XIII. 18. Also erhob Abram seine Hutte, kam-und wohnte im Hain Mam-"

re, der zu Hebron ist, und baute daselbst dem Herrn einen Altar. ‘e
XV. 18. An dem Tage machte der Herr einen Bund mit Abram ... XVII. 2.
Und ich will meinen Bund zwischen mir und dir-machen ... 4. Siehe, ich
bin’s und habe meinen Bund mit dir, und du sollst ein Vater vieler Volker
werden. 5. Darum sollst du nicht mehr Abram heiBen; sondern Abraham soll
dein Name sein; ... XVIII. 1. Und der Herr erschien ihm im Hain Mamre,

Vgl. Vulgata(V(4)2). Tomus I. S.23: ,Genesis" 18. 1.
apparuit autem ei Dominus in convalle Mambre - ...

Vgl Septuag1nta(V(4)2) Vol.I. S5.23. :

6 9eds mpds TH Spul TH MamBen ... ‘

Vgl. Biblia Hebraica Stuttgartensia(V(4)2). S 24 R “J'L)R.'I.I 'ITI‘ \"l?t_{ Rj’ll 18

10)B1b11a Germanica 1545. I.Teil. S.42: "Exodos" 19, 6.

Vnd jr solt mir ein priesterlich Konigreich, vnd ein heiliges Volck sein.

Vgl. Vulgata. Tomus I. S.lO3. regnum sacerdotale et gens sancta

Vgl. Septuaginta. Volumen I : BaoLAevov Leplteupa #al £9vos dyvov (S. 118)

11)Biblia Germanica 1545. I. Te11 S.52: ,Exodos'" 34. 10~14,

VND er sprach / Sihe / Ich wil einen Bund machen fur alle deinem Volck /
.+« Hut dich / das du nicht einen Bund machest mit .den Einwonern des
Lands / da du. ein kompst / das sie dir nicht ein Ergernis vnter dir wer-
den. Sondern jre Altar soltu vmbstirtzen / vnd jre Gotzen zubrechen /
vnd jre Haine ausrotten. Denn du solt kein andernm Gott anbeten / Denn:
der HERR heisst ein Eiuerer / Darumb das er ein e1uerlger Gott ist /

Vgl. Die heilige Schrift. $.98: ,2.Mose" 34. 10-14.

XXXIV. 10. Und er sprach: Siehe, ich will einen Bund machen vor allem
deinem Volk ... 12. Hite dich, da8 du nicht einen Bund machest mit
den Einwohnern des Landes, da du hineinkommst, daB sie dir nicht ein
Fallstrick unter dir werden; . 13. sondern ihre Altare .sollst du .ums tur-
zen und ihre Gotzen zerbrechen und ihre Haine ausrotteg; 14, denn du'
sollst keinen andern Gott anbeten. Denn der Herr heiBt ein Eiferer; ein
eifriger Gott ist er.

Vgl. Vulgata. Tomus I. S.125. - ) )
respondit Dominus ego inibo pactum .«s .cCave ne umquam cum habitatori-
bus terrae illius iungas amicitias quae tibi sint in ruinam/sed aras eo-
rum destrue/confringe statuas lucosque succ1de/n011 adorare deum alienum/
Dominus Zelotes nomen eius Deus est aemulator/

Vgl Septuaglnta. Vol.I. S.146. . .
eyw Ti9nul gou ébuenunv° . (34 lO) .es xuu Ta.4Aon auvTdv exuo¢ete
ees (34, 13)., ... & vdp uOpLog O 9eds cnkmrov dvoua, 9eds Lniwths éo-
TuLv. (34, 14).

Vgl. Biblia Hebraica Stuttgartensia. S.144: :NW} R;p 5;5 mgf P \ﬂ],.‘l': 2
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3)Schmidt, Jochen: Holderlins Elegie ,Brod und Wein'. Berlin. Gruyter.
1968. S.37. '
Das ,Wehn" der Luft hat hier wie auch sonst oft in Holderlins Dichtung
den Sinn von mnvedpa ,Lufthauch", ,Windeswehen', ,Atem", ,Seele", ,Geist".
Im "Hyperion " ... Ein Distichon aus dem SchluBabschnitt der ,Elegie"
e ein Vers der Rheinhymne, .ee
4)Dilthey, Wilhelm: Das Erlebnis und die D1chtung. 1905. 8.Aufl. Le1pz1g/
Berlin. Teubner. 1922. S.396.
Hyperion ist nicht ,ein Seitentrieb der romantlschen Poesie', wie Haym

ihn auffafBte; .o Eben darin, daB der Dichter den finsteren Zug, der
dem Antlitz des Lebens so tief eingegraben ist, zuerst in diesem Roman-
sichtbar machte, «+s Und in der Darstellung dieser Lebensdeutung er-

wuchs ihm eine neue Form des philosophischen Romans; sie hat dann in dem
Zarathustra Nietzsches ihre hochste Wirkung gewonnen.
Vgl. Haym, Rudolf ,Die Romantische Schule. Ein Beitrag zur Geschichte des
deutschen Geistes'" (Berlin. Rudolph Gaertner. 1870). III.Buch. I.Kap: ,Ein
Seitentrieb der romantischen Poesie'(S5.289). IV.Aufl. Berlin. Weidmann.
1920. S.341,
5),Hyperion" Bd.l. 1797. II.Buch. 13.Brief. S$.88: StA. Bd.3. $.50(V(4)182).
Und die Menschen giengen aus ihren Thiren heraus, und fuhlten wunderbar
das gelst1ge Wehen, wie es leise die zarten Haare uber der Stirne beweg—
te, wie es den Lichtstral kuhlte, .o
Vgl. ,Hypérion"(Traduction par Jaccottet, Philippe) Volume premier. Second
livre. Hypérion 3 Bellarmin: OEuvres de la Pléiade. S.174.
Les hommes sortaient sur leur seuil, sentaient le merveilleux souffle im-—
matériel soulever leurs fines chevelures, refraichir les rayons de la lu-—.
miére; .
6),Elegie" (1799) V.97-100: StA. Bd.2. S.74.
Darum mocht’, ihr Himmlischen! euch ich danken und endlich
Tonet aus leichter Brust wieder des Sangers Gebet.
Und, wie wenn ich mit ihr auf Bergeshohen mit ihr stand,
Wehet belebend auch mich, gottlicher Othem mich an. : 100
7)wDer Rhein" 13.Str. V.186-8(S.147)/V.189-190(S.148): StA. Bd.2. S.147f.
Die Liebenden aber
Sind, was sie waren, sie sind
Zu HauBe, wo die Blume sich freuet
Unschadlicher Gluth und die finsteren Baume
Der Geist umsauselt, ...
Vgl. ,Le Rhin"(Traduction par Roud, Gustave): Oeuvres de la Pléiade. S§.854.
Mais les amants
Demeurent tels qu’ils furent; ils se retrouvent
Chez eux aux lieux ol 1’innocente caresse
D’un rayon ré&jouit la fleur, ol frémissent
Au souffle de 1’esprit les arbres sombres;
8)Schmidt: op.cit. S.38. Vgl. Beifner: StA. Bd.2. 5.629.
Fur die eigentumliche Wendung ,regt die Gipfel des Hains auf" gilt die Er-
lauterung Friedrich BeiBners zu Vers 74 der Elegie ,Heimkunft"(,.... du
regst Langgelerntes mir auf!"): ,Holderlin und seine Zeitgenossen (beson-
ders Goethe) wenden das Wort anders als .der heutige.Sprachgebrauch noch
in der buchstablicheren Bedeutung an (,etwas nach oben bewegen'), und
zwar nicht nur psychologisch wie hier (und z.B.: Palinodie V.4f.: ,Was
regt ihr mir Vergangenes auf'), sondern .auch im Bereich des Greifbaren:
vgl. ,Brod und Wein' V.13: ,und regt die Gipfel des Hains auf'; eee



V(4)1-2
QUELLENNACHWEIS

(V) VON DER ABENDDAMMERUNG ZUR HEILIGEN -NACHT
(4),,Hain" und ,,Bund"

a) ,,WEHN"
1)Holderlin, Fr. ,Brod und Wein" 1.Str. V.1-18: Samtliche Werke. Stuttgar-
ter Ausgabe (=StA). Kohlhammer. 1946-77 (Register 1985). Bd.2. §.90.
Rings um ruhet die Stadt; still wird die erleuchtete Gasse,
Und, mit Fakeln geschmukt, rauschen die Wagen hinweg.
Satt gehn heim von Freuden des Tags zu ruhen die Menschen,
Und Gewinn und Verlust waget ein sinniges Haupt
Wohlzufrieden zu Haus; leer steht von Trauben und Blumen, 5
Und von Werken der Hand ruht der geschafftige Markt.
Aber das Saitenspiel tont fern .aus Garten; vieleicht, daB
Dort ein Liebendes spielt oder ein einsamer Mann
Ferner Freunde gedenkt und der Jugendzeit; und die Brunnen
Immerquillend und frisch rauschen an duftendem Beet. 10
Still in dammriger Luft ertonen gelautete Gloken,
Und der Stunden gedenk rufet ein Wachter die Zahl.
Jezt auch kommet ein Wehn und regt die Gipfel des Hains auf,
Sieh! und das Schattenbild unserer Erde, der Mond
Kommet geheim nun auch; die Schwarmerische, die Nacht kommt, 15
Voll mit Sternen und wohl wenig bekummert um uns,
Glanzt die Erstaunende dort, die Fremdlingin unter den Menschen
{lber Gebirgeshohn traurig und prachtig herauf.
Vgl. ,Le Pain et le vin'"(Traduction par Roud, Gustave) vers 1-18: OEuvres
de la Pléiade. Paris. Gallimard. 1967. S.807(v.1-2)/5.808(v.3-18).
La ville autour de nous s’endort. La rue illuminée accueille le silence,
Et le bruit des voitures avec 1’éclat des torches s’&loigne et meurt.
Rassasiés des plaisirs du jour, vers le repos s’en vont les hommes,
Et satisfait, songeur, un front penché soupése
Pertes et gains. Dépouillé de ses fleurs, dépouillé de ses grappes,
Las du labeur de mille mains, désert, le marché dort.
Mais au coeur des jardins s’éveille et tremble une musique lointaine,
Li~-bas. joue un amant, qui sait? ou peut-étre .un homme saisi de solitude
Qui se souvient de ses amis perdus, de sa jeunesse, et dans 1’ardme
Des parterres fleuris chantent les fralches fontaines infatigables.
La voix des cloches vibre au calme crepuscule
Et le ve111eur, gardien des heures, crie un nombre ' pleine voix
Oh! voici naltre et frémir la brise aux feuilles extrémes du bocage,
Regarde! et le fantdme de notre univers, la lune,
Mystérieusement parailtre; et la fervente, la Nuit vient,
Peuplée d’étoiles, et tout 1nd1fferente 3 notre vie;
La Donneuse d’&merveillements, 1° Etrangere parni les hommes
Aux cimes des monts l3-bas s’éploie et br111e dans sa mélancolique
magnificence.
2),Genesis" 1, 2: Biblia Hebraica Stuttgartensia. Deutsche Bibelgesell-

schaft. 1984, S.1: Septuaginta. Stuttgart. Deutsche Bibelgesellschaft. 1979.

Vol.l. S.1: Biblia iuxta Vulgatam Versionem. 3.Aufl. Stuttgart. Deutsche
Bibelgesellschaft. 1983. Tomus I. S.4: Biblia Germanica 1545 (Deutsch: Lu-
ther). Faksimile-Ausgabe. Stuttgart. Deutsche Bibelgesellschaft. 1983. I.
Teil. S.1: Die he111ge Schrift nach der deutschen Ubersetzung Martin Lu-
thers. Stuttgart. Wurttembergische Bibelanstalt. 1961. Das Alte Testament,
nach dem 1912 vom Deutschen Evangelischen KirchenausschuB genehmigten Text.
S.5.
der Geist Gottes: spiritus Dei: mveDua 9eod: n"ﬂ*?ts )
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V(3)35-38
35),Brod und Wein" 5.Str. V.81-86: StA. Bd.2. 5.92.
Moglichst dulden die Himmlischen dif; dann aber in Wahrheit
Kommen sie selbst und gewohnt werden die Menschen des Gluks
Und des Tags und zu schaun die Offenbaren, das Antliz
Derer, welche, schon langst Eines und Alles genannt,
Tief die verschwiegene Brust mit freier Genuge gefullet, . 85
Und zuerst und allein alles Verlangen beglikt;
Vgl. yLe Pain et le vin'"(Traduction par Gustave Roud) v.81-86: OEuvres de

-la Pléiade. S.811.

-

C’est chose que les dieux souffrent jusqu’3d 1’extréme, alors
- Dans la réalité de leur présence ils apparaissent et les hommes
S’accoutument au Jour, au bonheur, 3 contempler les Ré&vélés, la face
De ceux-13 qui jadis ont nommé& le Tout et 1’Un,
Comblé le coeur secret de libre et vaste plénitude, 85
. Et les premiers, les seuls, exaucé tout désir.
36),Brod und Wein" 9.Str. V.149-152: StA. Bd.2. S.95.
Was der Alten Gesang von Kindern Gottes geweissagt, .
Siehe! wir sind es, wir; Frucht von Hesperien ists! 150
Wunderbar und genau ists als an Menschen erfillet, '
* Glaube, wer es gepruft! ee
Vgl. ,Le Pain et le vin" v.149-152: OEuvres de la Pléiade. S.814.
Ce qu’ont prédit des enfants de Dieu les chants- antiques,
Vois! nous le sommes, nous! Ce sont 13 les fruits de 1’Hespérie! 150
0 miracle! en des hommes s’est accompli le dire avec rigueur:

Crois—en qui 1’é&prouva! “oe
37)Holderlin ,Deutscher Gesang" V.15-22: StA. Bd.2. S$.202.
dann sizt im tiefen Schatten, 15

Wenn Uber dem Haupt die Ulme sauselt,
Am kiuhlathmenden Bache der deutsche Dichter
Und singt, wenn er des heiligen niichternen Wassers
Genug getrunken, fernhin lauschend in die Stille,
Den Seelengesang. : 20
Und noch, noch. ist er des Geistes zu voll,
Und die reine Seele
Vgl. ,Chant allemand"(Traductlon par Frangois Fedler) v.15-22: OEuvres de
la Pléiade. S.884,
alors est assis dans 1’ombre profonde, 15
Quand par-dessus la téte 1’orme murmure,
Au ruisseau qui exhale la fraicheur, le poé&te allemand
.Et chante, quand il a de 1’eau saintement. sobre
Assez bu, écoutant au loin dans le calme,
Le chant de 1’3me.
Et encore, ‘encore est—il de 1’esprit trop emp11
Et 1’3me pure
38)Holderlins Brief 222 an den Bruder um Neu;ahr 1801: StA. Bd.6. S.407.
Aber ... daB das deutsche Herz in solchem Klima, unter dem Seegen die-
ses neuen Friedens erst recht aufgehn, und gerauschlos, wie die wachsen-
de Natur, seine geheimen weitreichenden Krafte entfalten wird, diB
mein’ ich, diB seh’ und glaub’ ich, e
Vgl. OEuvres de la Pléiade. S.986: Traduction par Denise Naville.
L*essentiel, c’est ... que sous le climat et la bénédiction de cette
paix nouvelle le coeur allemand s’é&pancuira et déploiera en silence,
comme la nature en croissance, ses forces lointaines et secré&tes; voila
ce que je pense, voild ce .que je vois et ce que je crois; et voila es-
sentiellement pourquoi j’envisage avec sérénité la seconde moitié de ma-
vie. ... (und diB ists, was vorzuglich mit Heiterkeit mich in die
zweite Halfte meines Lebens hinaussehn 1aBt. : StA. Bd.6. S$.407)



V(3)33-34

33),,Das alteste Systemprogramm des deutschen Ideallsmus"° StA. Bd.4. S5.298:

Hegels Werke auf der Grundlage der HWerke"(1832-45) Frankfurt am Main.

Suhrkamp. 1969-71(Register 1979). Bd.1. S.235. '

Zulezt die Idee, die alle vereinigt, die Idee der Schonheit, das Wort in
hoherem platonischem Sinne genommen . Ich bin nun uberzeugt daB der hoch-
ste Akt der Vernunft, der, indem sie alle Ideen umfast, ein asthetischer
Akt ist, und daB Wahrheit und Gute, nur in der Schonheit verschwistert
sind. Der Philosoph muB eben so viel asthetische Kraft besizen, als der
Dichter. Die Menschen ohne asthetischen Sinn sind .unste Buchstaben Philo-
sophen. Die Philosophie des Geistes ist eine asthetische Philosophie.
Man kan in nichts gelstrelch seyn, selbst uber Geschlchte kan man nicht
geistreich raisonniren — ohne asthetischen Sinnm.

34)Holderlins Brief 183 an Neuffer. 3.Jul.1799: StA. Bd.6. S.339.

Man will aber auch nur ruhrende erschutternde Stellen und Situationen, um
die Bedeutung und den Eindruk des Ganzen bekimmern sich die Verfasser und
das ‘Publikum selten. Und so ist die strengste aller poetischen Formen,

die ganz dahin elngerlchtet 1st, um, ohne irgend einen Schmuk fast in
lauter groBen Tonen, wo jeder ein eignes Ganze ist, harmonisch wechselnd
fortzuschre1ten, und in dieser .stolzen Verlaugnung alles Accidentellen

das Ideal eines 1ebend1gen Ganzen, so kurz und zugleich so vollstandig

und gehaltreich wie moglich, deswegen deutlicher aber auch ernster als
alle andre bekannte poetische Formen darstellt — die ehrisurdige tragische
Form ist zum Mittel herabgewurdiget worden, um gelegenheitlich etwas ’
glanzendes oder zartliches zu sagen. :

Vgl. OEuvres de la Pléiade. S.721: Traduction par. Den1se Naville.

Aussi ne veut-on voir que des .situations et des passages émouvants, bou-
leversants; la signification et 1’impression d’ensemble, elles, ne pré-
occupent que rarement 1’auteur et le public. La plus rigoureuse de toutes
les formes poétiques, enti&rement faite pour qu’en 1’absence de toute:
ornementation, au moyen de tons presque uniquement graves, dont chacun
constitue une unité& & lui seul, elle progresse par. alternances harmoni-
ques et que dans ce fier refus de tout ce qui est accidentel elle expose
1’idéal d’un Tout vivant d’une maniére & la fois concise et aussi com-
pléte et substantielle que possible, donc de fagon plus explicite, mais
aussi plus sérieuse que toute autre forme poétique connue, cette véné-
rable forme tragique a &té dégradée au point de n’&tre .plus qu’un moyen
de dire .occasionnellement une chose brillante ou tendre.

Vgl. Holderlins Brief 171 an Sinclair. 24.Dez.1798: StA. Bd.6. S.301.
Resultat des Subjectiven und Objectiven, des Einzelnen und Ganzen, ist
jedes ErzeugniB und Product, und eben weil im Product der Antheil, den
das Einzelne am Producte hat, niemals volllg unterschieden werden kann,
vom Antheil, den das Ganze daran hat, so ist auch daraus klar, wie innig
jedes Einzelne mit dem Ganzen zusammenhangt und wie sie beede nur Ein le-
bendiges Ganze ausmachen, das zwar durch und durch individualisirt ist
und aus lauter selbststandigen, aber eben so innig und ewig verbundenen
Theilen besteht,

Vgl. OEuvres de la Pléiade. S.687: Traductlon par Dénise Naville.

Tout produit et toute conséquence est .le résultat.du subjectif et .de 1’
objectif, du particulier et du tout, et c’est justement parce que dans
un produit la part du particulier ne peut jamais .@tre compl&tement dis-
tinguée de la part qu’y tient le tout, -que chaque objet particulier est
intimement 1ié 3 un tout et qu’ils ne font tous deux qu’un seul ensemble
vivant, intégralement individualisé, et constltue de parties 3 la fois
autonomes et intimement, &ternellement unies.
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vollbringen zu miissen glaubten, hatte die Tendenz, alle jene fortschritt-
lichen und revolutionaren Fermente zu beseitigen, die von ihrem Sturm
und Drang aus an die jungen Vertreter der Fruhromantischen Schule .weiter-
gegeben wurden. ... Der bedeutendste dichterische Ausdruck der von
der Weimarer Klassik bewirkten asthetischen Restauration ist wohl der
Roman ,Wilhelm Meisters Lehrjahre'", den Goethe, das Fragment der ,Theat-
ralischen Sendung" uUberarbeitend, von Mai 1794 bis August 1796 schrieb.
~Vgl. Holderlins Brief an Wilmans (Dezember 1803): StA. Bd.6. S.436:
Ubrlgens sind Liebeslieder immer muder Flug, denn so weit sind wir noch
immer, troz der Verschiedenheit der Stoffe; ein anders ist das hohe und
reine Frohloken vaterlandischer Gesange. .
30)Schiller ,,Deutsche GroBe'": Samtliche Werke(V(3)15). Bd.l. S.474.
(Der Deutsche wohnt in einem alten sturzdrohenden Haus, aber ein streben-
des Geschlecht wohnt in dem alten Gebaude, und der Deutsche selbst ist
ein edler Bewohner, und indem das politische Reich wankt, hat sich das
geistige immer fester und vollkommener gebildet.) Dem, der den Geist bil-
det, beherrscht, muB zuletzt die Herrschaft werden, denn endlich an dem
Ziel der Zeit, wenn anders die Welt einen Plan, wenn des Menschen Leben
irgend nur Bedeutung hat, endlich muB die Sitte und die Vernunft siegen,
die rohe Gewalt der Form erliegen — und das langsamste Volk wird alle
die schnellen fluchtigen einholen. Die andern Volker waren dann die Blu-
me, die abfallt. Wenn die Blume abgefallen, bleibt sich, schwillt die
Frucht der Ernte zu.-
31)Fichte ,Reden an die deutsche Nation"(1807-08) 13.Rede: Werke. Fotome~
chanischer Nachdruck der ,sammtlichen Werke"(Hrsg: Fichte, Immanuel Her-
mann. Berlin. Veit & Comp. 1845/46) Berlin. Gruyter. 1971. Bd.7. S.466-7.
Mochten wir endlich einsehen, dass alle jene schwindelnden Lehrgebaude
Uber Welthandel und Fabrication fur die Welt zwar fur den Auslander pas-
sen, und gerade unter die (S.466/S.467) Waffen desselben gehoren, womit
er von jeher uns bekriegt hat, dass sie aber bei den Deutschen keine An-
wendung haben, und dass, nachst der Einigkeit dieser unter sich selber,
ihre innere Selbststandigkeit und-Handelsunabhangigkeit das zweite Mit-
tel ist ihres Heils, und durch sie des Heils von Europa. Wage man es
endlich auch noch das Traumbild einer Universalmonarchie, das an die
Stelle des seit einiger Zeit immer unglaublicher werdenden Gleichgewich-
tes der offentlichen Verehrung dargeboten zu werden anfangt, in seiner
Hassenswirdigkeit und Vernunftlosigkeit zu erblicken! Die geistige Natur
vermochte das Wesen der Menschheit nur in hochst mannigfaltigen Abstu-
fungen an Einzelnen, und an der Einzelheit im Grossen und Ganzen, an
Volkern, darzustellen. Nur wie jedes dieser letzten, sich selbst uber-
lassen, seiner Eigenheit gemass, und in jedem derselben jeder Einzelne
jener gemeinsamen, so wie seiner besonderen Eigenheit gemass, sich ent-
wickelt und gestaltet, tritt die Erscheinung der Gottheit in ihrem ei-
gentlichen Spiegel heraus, so wie sie soll; und nur der, der entweder
ohne alle Ahnung fur Gesetzmassigkeit und gottliche Ordnung, oder ein
verstockter. Feind derselben ware, konnte einen Eingriff in jenes hochste
Gesetz der Geisterwelt wagen wollen.
32)Schiller ,Kallias / Brief an Karnertvom 23. Februar 1793": Samtliche
Werke(V(3)15). Bd.5. 1975, S.422 / Werke(V(3)15). Bd.2. §.373.
Eine Landschaft ist schon komponiert, wenn alle einzelne Partien, aus
denen sie besteht, so ineinanderspielen, da jene sich .selbst ihre Gren-
ze setzt und das Ganze also das Resultat von der Freiheit des Einzelnen
ist. Alles in einer Landschaft soll auf das Ganze bezogen sein, und al-
les Einzelne soll doch nur unter seiner elgenen Regel zu stehen, seinem
elgenen Willen zu folgen scheinen.



. V(3)29
Von dem groBten deutschen Sohne,
Von des groBen Friedrichs Throne
Ging sie schutzlos, ungeehrt.
Rihmend darfs der Deutsche sagen, 10
Hoher darf das Herz ihm schlagen: '
Selbst erschuf er sich den Wert.

Darum steigt in hoherm Bogen,
Darum stromt in vollern Wogen
Deutscher Barden Hochgesang, 15
Und in eigner Fulle schwellend
Und aus Herzens Tiefen quellend,
Spottet er der Regeln Zwang.
Vgl. Herder ,Briefe zu Beforderung der Humanitdt" 8.Sammlung. 1796. Brief
107: Samtliche Werke. 33 Bande. Berlin. Weidmann. 1877-1913. Bd.18. 1883.
S.137 / Werke. 5 Biande. Berlin/Weimar. Aufbau. 1978. S.168-169.
So ists mit der Poesie der Volker und Zeiten auf unserm Erdrunde; in je-
der Zeit und Sprache war sie der Inbegriff der Fehler und Vollkommenhei-
ten einer Nation, ein Spiegel ihrer Gesinnungen, der Ausdruck des Hoch-
sten, nach welchem sie strebte (oratio sensitiva animi perfecta.) Diese
Gemahlde, (minder und mehr vollkommene, wahre und falsche Ideale) gegen
einander zu stellen, giebt ein lehrreiches Vergnugen. In dieser Galerie
verschiedner Denkarten, Anstrebungen und Wunsche lernen wir Zeiten und
Nationen gewiB tiefer kennen als auf dem tauschenden Trostlosen Wege ih-
rer politischen und Kriegsgeschichte. In dieser sehen wir selten mehr
von einem Volke, als wie es sich regieren und todten 1ieB; in jener ler-
nen wir, wie es dachte, was es wunschte und wollte, wie es sich erfreu-
te, und von seinen Lehrern oder von seinen Neigungen gefuhrt ward.
Vgl. Schlegel, August Wilhelm(1767-1845) ,Allgemeine Literatur-Zeitung"
(Jena/Leipzig. Dezember 1797": Hamburger Ausgabe(V(3)18). Bd.2. AuBerungen
tber ,Hermann und Dorothea". $.742(13. Dezember 1797).
nHermann und Dorothea' ist ein vollendetes Kunstwerk im groBen Stil und
zugleich faBlich, herzlich, vaterlandisch, volksmaBig; ein Buch voll
goldener Lehren der Weisheit und Tugend.
Vgl. Heine, Heinrich(1797-1856) ,Die romantische Schule"(1835 36) I.Buch:
Sakularausgabe. Berlin/Paris. Aufbau/Centre National de la Recherche Scien-
tifique. Bd.8. 1972. S.35-36 iber Goethe.
der Geist wurde Materie unter seinen Handen, und er gab ihm die schone
gefallige Form. So wurde er der groBte Kunstler in unserer Literatur,
und alles was er schrieb wurde ein abgerundetes Kunstwerk. (5.35/S.36)
Keineswegs jedoch leugnete ich bei dieser Gelegenheit den selbstandigen
Werth der goetheschen Meisterwerke. Sie zieren unser theueres Vaterland,
wie schone Statuen einen Garten zieren, aber es sind Statuen. Man kann
sich darin verlieben, aber sie sind unfruchtbar: die goetheschen Dich-
tungen bringen nicht die That hervor, wie die Schillerschen. Die That
ist das Kind des Wortes, und die goetheschen schonen Worte sind kinder-
los.
Vgl. Baioni, Giuliano ,Classicismo e Rivoluzione. Goethe e la Rivolutione
francese'" (Napoli. Guida Editori. 1969) V.Kap.: Goethe-Jahrbuch(Weimar. Her-
mann Bohlaus Nachfolger) Bd.92. 1975. S§.73-127: ,Marchen" - ,Wilhelm Meis-
ters Lehrjahre" - ,Hermann und Dorothea". Zur Gesellschaftsidee der deut-
schen Klassik. Ubersetzt von Monika Koster. S.83.
Goethe und Schiller — es ist kaum erforderlich, das zu sagen — werden
dadurch nicht plotzlich zu Reaktionaren, denn sie vermitteln dem burger-—
lichen 19. Jahrhundert die hohe humanistische Tradition der europaischen
Aufkliarung. Aber diese ausschlieBlich asthetische Mission, die sie ange-
sichts der politischen Realitat der Revolution ihrer Klasse gegenuber
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okonomlsche Reflexion — die Uberlegungen des ,sinnigen Haupts", des
bourgeois — affirmativ. ,Gewinn und Verlust" werden wwohlzufrieden
bedacht, denn die Praxis des Markts hat sich gelohnt.
Vgl. Unger, Richard: Holderlin’s Major Poetry. The D1a1ect1cs of Unity.
Bloomington. Indiana University Press. 1975. $.70.
The first three d1st1chs of the evocative first strophe depict the en-
ding of day as a’ time of cheerful busyness and mundane concern with the
practical details of living: Satt gehn heim von Freuden des Tags N
However, the quietude of evening may also be an occasion for desire or
nostalgic longing, as when a "lover" or "lonely man", making music, at-
tempts to express and assuage a certain pang of absence. For such men
the pleasant inactivity of nightfall is not especially restful, but fos-
ters consciousness of deprivation. They find the incessant flowing of
nocturnal fountains analogous to the persistence of time, while bells
and cries of watchmen enforce their awareness of time’s divisions and
its transiency. These sounds thus induce authentic consciousnes of tem-—
porality.
Vgl. Takahashi, Katsumi: Das Stadtbild im Anfang von ,Brod und Wein" (For-
schungsbérichte der Universitat Kochi furs Jahr 1983. Vol.32. Gelstesw1s-
senschaften. S.21-70. Marz 1984). SchluB. S.62. ’
28)Brentano ,Fortsetzung von Holderlins Nacht" V.1-4: StA. Bd.7. 3. $.539.
Ach und sie trostet mich nicht, ich kenn’ sie, .ich laure sie nahet
Wie zum Gefangenen sich schleichet der Wachter heran
Hier ist ein Becher so spricht sie full ihn dir mit Trahnen
Hier diesen Stein nimm aufs Herz das er dir werde zu Brod
Vgl. Wackwitz: Trauer und Utopie um 1800(V(3)27). S.47. :
29)Schiller ,Deutsche GroBe"(1797): Samtliche Werke(V(3)15). Bd.l. S.473f.
Die Majestat des Deutschen ruhte nie auf dem Haupt s. Fursten. Abgeson—
dert von dem politischen hat der Deutsche sich einen eignen Wert gegriin-
det, und wenn auch das Imperium unterginge, so bliebe die deutsche Wurde
unangefochten. Sie ist eine sittliche GroBe, sie wohnt in der Kultur und
im Charakter der Nation, die von ihren politischen Schicksalen unab- (S.
473/58.474) hangig ist. — Dieses Reich bliuht in Deutschland, es ist in
vollem Wachsen, und mitten unter den gotischen Ruinen einer alten barba-
rischen Verfassung bildet sich das Lebendige aus. (Der Deutsche wohnt in
einem alten sturzdrohenden Haus, cee ) wee (V(3)30).
Vgl. Schiller ,Burgerlied"(Erstdruck: Musenalmanach 1799, Spater ,Das Eleu-
sische Fest") 26.Str. V.201-208: Weimarer Naionalausgabe(V(3)21). Bd.l. S.
432. (Vgl. ,Die Macht des Gesanges' (Musenalmanach 1796) Bd.l. S.225)
Freiheit liebt das Thier der Wuste,
Frei im Aether herrscht der Gott,
Threr Brust gewaltge Luste
Zahmet das Naturgebot, '
Doch der Mensch, in ihrer Mitte, 205
Soll sich an den Menschen reihn,
Und allein durch seine Sitte
Kann er frei und machtig seyn.
Vgl. Schiller ,Die deutsche Muse"(1803) 3 Strophen (18 Verse): Samtliche
Werke(V(3)15) Bd.l. S.214: Werke(V(3)15) Bd.2. S.705(1.Str.)/5.706(2.Str .-
3.8tr.).
Kein Augustisch Alter bluhte,
Keines Mediceers Gute
Lachelte der deutschen Kunst,
Sie ward nicht gepflegt vom Ruhme,
Sie entfaltete die Blume 5
Nicht am Strahl der Furstengunst.



V(3)24-27
es ist das E1n21ge dieses Dichters, das eine mag1sche Gewalt uber mich
hat; es gibt mir Frieden und spannt einen Himmel uUber mich aus, unter
dem ich liege, wie ein Kind im SchooBe der Mutter unter ihrem Herzen,
mit keinem Schmerz, als dem des Lebens uberhaupt. Dies Gedicht konnte
mich trosten, wenn sie mir sagte: Rede nicht mehr mit mir! Schaue in -
dich, sieh mich nicht mehr, ich will fur d1ch beten!’ GewiB, gewiB, und
von ganzem Herzen!

25)Brentanos Tagebuchbrief (V(3)24): StA. Bd.7, 2. §.434-435,
Es ist so einfach, daR es Alles sagt: das ganze Leben, der Mensch, seine
Sehnsucht nach einer verlorenen Vollkommenheit und die bewuBtlose Herr-
lichkeit der Natur ist darin. Ist das Alles? Wo ist denn die Erbarmung
und die Erlosung? fragt sie v1e11e1cht, und ich sage: sie lese es als
ein Ebenbild aller Geschichte, und sie wird. auch. Erbarmung und Erldsung
darin finden. Sind die ersten sechs Verse nicht das weltliche Treiben
ins Reale bis zur Ermudung, die folgenden sechs nicht die Sehnsucht der
Zeit und das Gefuhl der Verlorenheit. Tritt im siebenten Vers nicht der
Ruckblick zur verlorenen Unschuld ein, und sprechen die immer quillenden
Brunnen nicht von dem ewigen Quell der VerheiBung, an dem die Gerechten
sich laben? Mahnt diese die Glocke nicht durch die den Klang verhullende
Welt zu harren und zu beten, und rufet der Wachter nicht die Erfiillung
der Zeit aus? Ist der dreizehnte Vers nicht der Vorlaufer des Heils, die
Stimme des (S.434/5.435) Predigers in der Wiste, der dem Herrn seinen
Weg bereitet und seine Stege richtig macht? Und tritt mit dem vierzehn-—
ten Vers nicht der Herr auf: »Sieh’ er kommt mit den Wolken und es wer-—
den ihn sehen alle Augen.¢ Im sechzehnten Vers aber steht: »Und das
Licht scheinet in die FinsterniB, und die Finsterrnisse haben’s nicht
begriffen.« Es ware wohl eine schone Aufgabe, dieses Lied nochmals zu
dichten, und es ganz auf die Christnacht zu beziehen, es ware sehr
leicht. Ich wiunsche, sie versuchte es, oder v1e1mehr sie fande sich
dazu geruhrt.

26)Takahashi, Katsuml:_Uber die erste Strophe von Holderlins ,Brod und

Wein': ,Heilige Nacht'. Zweiter Teil: (IV),Ein sinniges Haupt" (Forschungs-

berichte der Universitat Kdchi furs Jahr 1986 Vol 35. Geisteswissenschaf-

ten. $.67-102; November 1986). S .

27)Schmidt: op.cit.(V(3)6) S5.34-35.
Der Dichter wertet den ausklingenden Tag mit warmer Herzllchke1t, ganz.
p031t1v, aber bei aller Freundlichkeit der Verse, die das Bild schoner
Erfullung geben, ... (5.34/8.35) ... , bleibt der Wertbereich des ge-
schaftigen Lebens doch abgegrenzt gegen den des hohen, gelste31nn1gen
Lebens, ist beschrankt, noch nicht von tlefstem Daseinssinn erfullt.
Spater wird im Gedicht nicht mehr von den wFreuden des Tags", sondern
von der ganz anders gearteten dionysischen Freude in nachtlicher Zeit
die Rede sein. .+« Wiahrend die Gerausche des Tages. langsam verstum—
men, erwachen die zauberischen Tone des innigeren Daseins in der stille-
gewordenen Welt: ,Aber das Saitenspiel tont fern ... Still in dammri-
ger Luft ertonen gelautete Gloken, / Und der, Stunden gedenk rufet ein
Wachter die Zahl." ... Das in dieser Stunde vom Dasein der Welt

selbst Vernehmbare(V(3)19) .....

Vgl. Wackwitz, Stephan: Trauer und Utopie um 1800. Studien zu Holderllns

Elegienwerk. Stuttgart. Heinz. 1982. 5.47//S.30:
Die hinwegrauschenden fackelgeschmickten Wagen,'so meine Deutung, sind
eine esoterische Anspielung auf den Persephone-Mythos. Diese Anspielung,
gleich am Eingang in die Elegie, weist auf das versteckte Thema des ge-
samten Elegienwerks, die Wechselbeziehung von Oberwelt,.der gegenwarti-
gen Praxis, und der Unterwelt, dem von dieser Praxis Verdradngten. (5.47/
/5.30) Im Gegensatz zur menschlichen Erinnerung, die allein Verluste —
die vergangene Jugend und die fernen Freunde — bilanzieren kann, ist die
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V(3)18-24
Zu jenen Spharen wag’ich nicht zu streben,
Woher die holde Nachricht tont; v
Und doch, an diesen Klang von Jugend auf gewohnt,
Ruft er auch jetzt zuruck mich in das Leben. 770
Sonst .sturzte sich der Himmelsliebe KuB
Auf mich herab, \1n ernster Sabbatstllle,_
Da klang so ahnungsvoll des Glockentones Fiille,
Und ein Gebet war brunstiger GenuB3;
Ein unbegreiflich holdes Sehnen 775
Trieb mich, -durch Wald und Wiesen hinzugehn,
Und unter tausend heiflen Tranen
Fuhlt’ich mir eine Welt entstehn.
Dies Lied verkundete der Jugend muntre Spiele,
Der Fruhlingsfeier freies Gluck; 780
Erinnerung halt mich nun mit kindlichem Gefilhle
Vom letzten, ernsten Schritt zuruck.
0 tonet fort, ihr suiBSen Himmelslieder!
Die Trane quillt, die Erde hat mich wieder!
19)Haym,: Rudolf: Die Romantische Schule. Ein Beitrag zur Geschichte des
deutschen Geistes. Berlin. Rudolf Gaértner. 1870. III.Buch. I.Kap. S.289.
4 .Aufl. Berlin. Weidmann. 1920. S.341.
Ein Seitentrieb der romantischen Poesie
Vgl. Dilthey, Wilhelm: Das Erlebnis und die chhtung 1865-77. Leipzig.
Teubner. 8.Aufl. 1922, S.396.
"Hyperion ist nicht ,ein Seitentrieb der romantischen Poesie', wie Haym
ihn auffaBte; ceene
Vgl. ‘Schmidt: op.cit.(V(3)6) S§.35.
Das in dieser Stunde vom Dasein der Welt selbst Vernehmbare ist aber ge-
rade das, was im Treiben des Tages wegen seiner Unaufdringlichkeit und
gesetzlichen GleichmaBigkeit unbeachtet bleibt und doch viel tieferes
Symbol unseres Daseins ist als die Gegenstande, denen unsere Aufmerksam-
keit wahrend der hellen Stunden gilt: das Abbild des Lebens selbst, der
nimmerquillende" Brunnen, welcher vom steten Werden und vom steten Ver-
gehen spricht; die Glocken, deren Tonen den groSen Puls der Zeit erfiih-
len 1aBt. — Zwei Hauptmotive der romantischen Poesie, das der Ferne und
das des VerflieBens der Zeit, -sind in der zweiten Distichentrias in sel-
tener Reinheit verkorpert.
20)Hellas und Hesperien bei Holderlin(V(3)13). (III),Gott der Mythe". (10)
wDie tiefste Innigkeit"(Vol.35. S.2-14).
21)Schiller ,Die Freundschaft" 10.Str. V.55-60: Werke. Weimarer National-
ausgabe. Hermann Bohlaus Nachfolger. Bd.1. 1943. S.111,
Freundlos war der grose Weltemmeister, 55
Fuhlte Mangel — darum schuf er Geister,
Sel’ge Spiegel seiner Seligkeit! —
Fand das hochste Wesen schon kein Gleiches,
Aus dem Kelch des ganzen Seelenreiches

Schaumt ihm — die Unendlichkeit. 60 _
22)Takahashi, Katsumi: Uber die erste Strophe von Holderlins ,Brod und
Wein": ,Heilige Nacht' Dritter Teil — ,Abgeschiedenheit" und ,Brunnen"

(V(3)4). (V). (1),Abgeschiedenheit" Anmmerkungen(V(1)13).
23)Vgl vV({3)1.

-24)Brentano. Aus einem’ ‘Tagebuchbrief fur Luise Hensel Berlin. Dezember

1816: StA. Bd.7. 2. .S.433.
Ich habe schon viel geopfert, .aber mehr: verloren! Ich wollte sie scheiden
lassen aus meiner Seele, wie eine Sonne, von der 1ch getraumt; denn es
ist Nacht in mir, und ich harre des Engels, der die Geburt des Heilands
in mir verkundige. Hier fallt mir das liebste Gedicht ein, das ich kenne;



V(3)16-18
Mais le jour luit! Je 1’ai vu poindre 3 la cime de mon attente.
Ah! que ce que je vis, le sacré, soit mon dire! . . 20
Car celle qui est plus vieille que le Temps, celle-13 méme
Qui domine les dieux de 1’Orient et ceux du Soir,
La Nature! auJourd hui dans un fracas d’armes s’estéveillée,
Et du haut de 1’°Ether au tréfonds de 1’ abime, selon
L’impérissable loi, comme jadis du Chaos sacré jaillie, 25
L’inspiration se sent vierge refleurir,
Créatrice de toutes choses.
17)StA. Bd.8. S.283: Chronologie der Gedichte nach Erstveroffentlichungs-
daten. 1807 / Musenalmanach fur das Jahr 1807 / Leopold Seckendorf / Stut-
gart(Die Herbstfeier) / Die Nacht V.1-18 von Brod und Wein
18)Clemens Brentano an Philipp Otto Runge. Berlin. 21.Januar 1810: StA.
Bd.7. 2. S.407. ‘
so sage ich Ihnen: das alte Rittergedicht Tristan und Isalde, die Fiam-
metta des Boccaz, der standhafte Prinz Calderon’s und einige Oden des
wahnsinnig gewordenen Wirtemberger Dichters Holderlin, z.B. seine Ele-
gie an die Nacht, seine Herbstfeyer, sein Rhein, Pathmos, und andere,
welche in den zwey Musenalmanachen Seckendorf’s von 1807 und 1808 ver-
gessen und unerkannt stehen. Niemals ist vielleicht hohe betrachtende
Trauer so herrlich ausgesprochen worden. Manchmal wird dieser Genius
dunkel und versinkt in den bittern Brunnen seines Herzens; meistens aber
glanzet sein apokalyptischer Stern Wermuth wunderbar rihrend uber das
weite Meer seiner Empfindung. Wenn Sie diese Bucher finden konnen, so
lesen Sie diese Lieder doch. Besonders ist die Nacht klar und sternen-
hell und einsam und eine riick- und vorwarts tonende Glocke aller Erinme-
rung; ich halte sie fur eines der gelungensten Gedichte Uberhaupt. Wah-
rend ich Solches erlebte, entstand in mir unbewuBt die Begierde, ein
Gedicht zu erfinden, RN
Vgl. Goethe ,Faust'" I.Teil. ,Nacht' V.732- 784 Werke. Hamburger Ausgabe.
Minchen. Beck/dtv. 1981/1982, Bd.3. S$.30.
Hier ist ein Saft, der eilig trunken macht;
Mit brauner Flut erfullt er deine Hohle.
Den ich bereitet, den ich wahle,
Der letzte Trunk sei nun, mit ganzer Seele, 735
Als festlich hoher GruB, dem Morgen zugebracht!
Er setzt die Schale an den Mund
Glockenklang und Chorgesang.
CHOR DER ENGEL. Christ ist erstanden!
Freude dem Sterblichen,
Den die verderblichen, ‘
Schleichenden, erblichen ‘ 740
Mangel umwanden.
FAUST. Welch tiefes Summen, welch ein heller Ton
Zieht mit Gewalt das Glas von meinem Munde?
Verkundiget ihr dumpfen Glocken schon
Des Osterfestes erste Feierstunde? 745
Ihr Chore, singt ihr schon den trostlichen Gesang,
Der einst, um Grabes Nacht, von Engelsllppen klang,
Gew1Bhe1t einem neuen Bunde?

Was sucht ihr, machtig und gelind,

TIhr Himmelstdne, mich am Staube?

Klingt dort umher, wo weiche Menschen sind.

Die Botschaft hor’ich wohl, allein mir fehlt der Glaube; 765
Das Wunder ist des Glaubens liebstes Kind.
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V(3)12-16
C’est par 1’échange et le partage avec les inconnus qu’il donne joie.
Une allégresse eclate; il s accr01t en dormant, le pur pouvoir
Du mot Pére! et voici le legs de nos parents, le trés antique
Slgne qui retentit au loin, frappe et féconde!
Car c’est ainsi que les Divins prennent demeure et qu’&branlant
Les profondeurs, trouant 1’ombre, leur Jour descend parmi les hommes.
13)"Anmerkungen zum Oedipus” 3.Kap.: StA. Bd.5. 5.201-202.
So in den Choren des Oedlpus das Jammernde und Friedliche und Religiose,
die fromme Lige (wenn ich Wahrsager bin, etc.) und das Mitleid bis zur
ganzllchen Erschopfung gegen einen Dlalog, der die Seele eben dieser
- Horer zerreiBen will, in seiner zornigen Empfindlichkeit; in den Auf-
‘tritten die schroklichfeierlichen Formen, das Drama (S5.201)/(S5.202) wie
eines Kezergerlchtes, als Sprache fur eine Welt, wo unter Pest und Sin-
nesverwirrung und allgemein entzindetem Wahrsagergelst, in muBiger Zeit,
der Gott und der Mensch, damit der Weltlauf keine Liike hat und das Ge-.
dachtniB der Hlmmllschen nicht ausgehet, in der allvergessenden Form der
Untreue sich mittheilt, denn gottliche Untreue ist am besten zu behalten.
.Vgl. ,Remarques sur OEdipe" (Traduction par Fran901s Fédier) Chapitre trois:
OEuvres de la Pléiade. S$.957-958. _
Ainsi, dans les choeurs d’ 0Ed1pe, la 1amentat10n, le (S.957/5.958) ton
pa131b1e et re11g1eux, le pieux mensonge (¢si je suis devin» etc.) et la
compassion Jusqu *d 1’épuisement total face au d1alogue qui vise 3 déchi-
rer 1’3me précisément des auditeurs .que sont les ‘choreutes, 3 déchirer
leur d@me, en sa réceptivité irritée; dans les scénes, les formes &pou—
vantablement solennelles, le drame, comme celui d’un procés d’hérésie —
tout cela en tant que langue pour un monde, oli parmi la peste et le de-
réglement du sens, et un esprit de divination partout exacerbé, en un
temps de désoeuvrement, le Dieu et 1’homme, afin que le cours du monde
n’ait pas de lacune, et que la mémoire de ceux du ciel n ’&chappe pas, se
parlent dans la flgure tout oublieuse de 1’infidélité, car 1’infidélité
divine, c’est elle qui est le mieux 3 retenir.
Vgl. Takahashi, Katsumi: Hellas und Hesperien bei Holderlin — ,,Seeliges
Griechenland" (Forschungsberichte der Universitat Kéchi furs Jahr 1984/1985
/1986. Geisteswissenschaften. Vol.33. $.13-72 / Vol:.34. S.1-72 / Vol.35.
S.1-66. Marz 1985 / Marz 1986 / Dezember 1986). (II) Das klassische Grie-
chentum und das abendlandische Christentum. (4),Die schroklichfeierlichen

~ Formen"(Vol.33. S$.51-58).

14)Hellas und Hesperien bei Holderlin(V(3)13). [III)"Gott der Mythe". )
nInnigerer Flug"(Vol.34. S$.22-24).
15)Schiller ,Das Lied von der Glocke"(Erstdruck Musenalmanach 1800) Motto:
Samtliche Werke in 5 Banden / Werke in 3 Binden. Munchen. Hanser. 1965-76/
1966. Bd.1. 1965. S.429 / Bd.2. S.810.

Vivos voco / Mortuos plango / Fulgura frango
Vgl. Anmerkungen dazu (Bd.l. S.905/Bd.2. S$.868)

Ich rufe die Lebenden, ich beklage die Toten, ich breche die Blitze.
16),Wie wenn am Feiertage ..." 3.Str. V.19-27: StA. Bd.2. S.118,

Jezt aber tagts! Ich harrt und sah es kommen,

Und was ich sah, das Heilige sei mein Wort. 20

Denn sie, sie selbst, die alter denn die Zeiten

Und liber die Gotter des Abends und Orients ist,

Die Natur ist jezt mit Waffenklang erwacht,

Und hoch vom Aether bis zum Abgrund nieder :

Nach vestem.Geseze, wie einst, aus heiligem Chaos gezeugt, 25

Fuhlt neu die Begeisterung sich,

Die Allerschaffende wieder. :
Vgl. nComme au jour du repos'(Traduction par Gustave Roud) v.19-27: OEuvres

- de la Pléiade. S.834.



5)vgl. V(3)1. ~ V(3)5-12
6)Schmidt, Jochen: Holderlins Elegie .Brod und Wein". Berlin. Gruyter.
1968. S.36. : :
in dem Wort ,still" liegt fur Holderlin mehr beschlossen als im gewohn-
lichen Gebrauch, der nur besagt, daB kein Gerausch mehr ist. Ganz ahn-
lich wird im ,Archipelagus" gesprochen vom Fest, bei dem die Seele des
Volks sich ,Stillvereint im freieren Lied" und am Beginn der wFriedens-
feier" von den himmlischen ,still wiederklingenden" ruhigwandelnden To- -
nen. Stille bezeichnet in sich schon, was durch sie erst moglich wird:
Innigkeit, heilige Ahnung, geheimnisvolles Sich~ausstromen tieferer Re-
gungen: so ertonen die Glocken ,still” in dammriger Luft,
7)vgl. V(3)1. o
8)Schmidt: op.cit. S.35. .
Die dichterische Vorstellung hat sich umnmittelbar in die Sprache uber-
tragen, die durch die vielen Umlaute und Diphthornge von ungewohnlichem
Klangreichtum ist: ,das Saitenspiel tont fern aus Garten ... Still in
dammriger Luft ertonen geldutete Gloken". , .
9)Rilke, Rainer Maria(1875-1926) ,Das Stunden-Buch"(1905): Simtliche Wer-
ke. Hrsg.: Rilke-Archiv. Frankfurt am Main. Insel: 1955-66. Bd.l. 1955.
$.249. _‘ :
10)vgl. V(3)I. .
11),,Brod und Wein" 4.Str. V.55-56: StA. Bd.2.'S.91.
Seeliges Griechenland! du Haus der Himmlischen alle, , , 55
Also ist wahr, was einst wir in der Jugend gehort?
Vgl. ,Le Pain et le vin" v.55-56. Traduction par Gustave Roud: OEuvres de
la Pléiade. S.810. : .
O Gréce bienheureuse! O toi, demeure 3 tous les dieux donnée,

Bt
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Quoi! c’est donc vrai, ce qu’en notre jeunesse un jour nous entendimes?

12),,Brod und Wein" 4.Str. V.57-72: StA. Bd.2. S.92. "
Festlicher Saal! der Boden ist Meer! und Tische die Berge,
Wahrlich zu einzigem Brauche vor Alters gebaut!.
Aber die Thronen, wo? die Tempel, und wo .die GefaBe,
Wo mit Nectar gefiillt, Gottern zu Lust der Gesang? 60
Wo, wo leuchten sie denn, die fernhintreffenden Spriche?
Delphi schlummert und wo tonet das groBe Geschik?
Wo ist das schnelle? wo brichts, allgegenwartigen Gluks voll
Donnernd aus heiterer Luft Uber die Augen herein?
Vater Aether! so riefs und flog von Zunge zu- Zunge 65
Tausendfach, es ertrug keiner das Leben allein;
Ausgetheilet erfreut solch Gut und getauschet, mit -Fremden,
Wirds ein Jubel, es wachst schlafend des Wortes Gewalt
Vater! heiter! und hallt, so weit es gehet, das uralt
Zeichen, von Eltern geerbt, treffend und schaffend. hinab. 70
Denn so kehren die Himmlischen ein, tiefschutternd gelangt so
Aus den Schatten herab unter die Menschen ihr Tag.
"Vgl. ,Le Pain et le vin" v.57-69(S.810) /v.70-72(S.811). Traduction par Gus-—
tave Roud: OEuvres de la Pléiade. S$.810-811. =
O salle des festins! Ton sol? Mais c’est la mer! Tes tables? Les mon-
Jadis 3 cette seule fin bities, en .vérité.. o tagnes
Mais les .trones, ol sont-ils donc? Les temples? Od, les urmes
De nectar, et le chant qui doit réjouir le coeur des dieux?
Ol brillent-ils, .ol donc, les oracles frappant au loin comme 1’géclair?
Delphes dort, et la voix .du grand Destin, -oli’ sonne-t-elle?
Oii le dieu prompt? Lourd d’un universel bonheur, oii,- de quels cieux en
Jailli, frappe-t-il les regards de sa splendeur tonnante? féte
fther, d Pére! Ainsi montait le cri par mille et mille lévres
Multiplié; nul n’était seul 3 supporter la vie. Car un tel bien,

x
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QUELLENNACHWEIS . ' v(3)1-4
(V) ‘VON DER ABENDDAMMERUNG ZUR HEILIGEN NACHT

(3)Gloken" und ,Stunden"
1)Holderlin ,Brod und Wein" 1.Str. V.1-18: Simtliche Werke. Stuttgarter
Ausgabe (=StA). Kohlhammer. 1946-77 (Register 1985). Bd.2.S.90.
Rings um ruhet die Stadt; still wird die erleuchtete Gasse,
Und, mit Fakeln geschmikt, rauschen die Wagen hinweg.
Satt gehn heim von Freuden des Tags zu ruhen die Menschen,
Und Gewinn und Verlust wiget ein sinniges Haupt
Wohlzufrieden zu Haus; leer steht von Trauben und Blumen, 5
Und von Werken der Hand ruht der geschifftige Markt.
Aber das Saitenspiel tdnt fern aus Girten; vieleicht, daB
Dort ein Liebendes spielt oder ein einsamer Mann
Ferner Freunde gedenkt und der Jugendzeit; und die Brunnen
Immerquillend und frisch rauschen an duftendem Beet. ‘ 10
Still in dammriger Luft ertonen geldutete Gloken,
Und der Stunden gedenk rufet ein Wachter die Zahl.
Jezt auch kommet ein Wehn und regt die Gipfel des Hains auf,
Sieh! und das Schattenbild.unserer Erde, der Mond
 Kommet geheim nun auch; die Schwarmerische, die Nacht kommt, 15
Voll mit Sternen und wohl wenig bekimmert um uns,
Glanzt die Erstaunende dort, die Fremdlingin unter den Menschen
Uber Gebirgeshohn traurig und prachtig herauf.

Vgl. ,Le Pain et le vin" vers 1-18: OEuvres sous la direction de Philippe
‘Jaccottet. Le cent quatre-vingt onziéme de la ,Bibliothidque de la Pléiade"

Paris. Gallimard. 1967, $.807(v.1-2)/5.808(v.3-18). Traduction par Gustave

Roud.

La ville autour de nous s’endort. La rue illuminde accueille le silence,
Et le bruit des voitures avec 1’&clat des torches s’&loigne et meurt.
Rassasiés des plaisirs du jour, vers le repos s’en vont les hommes,
Et satisfait, songeur, un front penché soupése
Pertes et gains. Dépouillé de ses fleurs, dépouillé de ses grappes,
Las du labeur de mille mains, désert, le marché dort.
Mais au coeur des jardins s’&veille et tremble une musique lointaine,
L3-bas joue un amant, qui sait? ou peut-&tre un homme saisi de solitude
Qui se souvient de ses amis perdus, de sa jeunesse, et dans 1’ardme
Des parterres fleuris chantent les fralches fontaines infatigables.
La voix des cloches vibre au calme crépuscule »
Et le veilleur, gardien des heures, crie un nombre & pleine voix.
Oh! voici naitre et frémir la brise aux feuilles extr@mes du bocage,
Regarde! et le fantSme de notre univers, la lune,
Mystérieusement paraitre; et la fervente, la Nuit vient,
Peuplée d’étoiles, et tout indifférente 3 notre vie;
La Donneuse d’émerveillements, 1’Etrangére parmi les hommes
Aux cimes des monts la-bas s’éploie et brille dans sa mélancolique
: : magnificence.
2)Millet, Jean Frangois(1814-75) ,Les Glaneuses"(1857) /L’ Angélus" (1858-
1859) : Musée du Louvre. ’ ‘
3)Takahashi, Katsumi: VERINNERLICHUNG UND ERLEUCHTUNG — Uber die erste
Strophe von Holderlins ,Brod und Wein". ,Heilige Nacht' Erster Teil (For-
schungsberichte der Universitat Kochi furs Jahr 1985. Vol.34. Geisteswis-—

senschaften. §.155-201) (III) Erleuchtung und Beleuchtung (S.170-182).

4)Takahashi, Katsumi: Uber die erste Strophe von Holderlins ,Brod und

Wein"! ,Heilige Nacht' Dritter Teil — pAbgeschiedenheit”" und ,,Brunnen"

(Forschungsberichte der Universitat Kochi fiirs Jahr 1987. Vol.36. Geistes-

wissenschaften. $.15~42) (V) Von der Abenddammerung zur heiligen Nacht.

(2),,Brunnen’(5.21-27).
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(9)Brentanos Tagebuchbrief. Dezember 1816: ‘StA. Bd.7. 2. S.434.

Sind die ersten sechs Verse nicht das weltliche Treiben ins Reale 915
zur Ermidung, die folgenden sechs nicht die Sehnsucht der Zeit und das

EON THoctid ] 3 | 8 Moy

() -

"Gefiihl der Verlorenheit. Tritt im siebten Vers nicht der Riickblick zur
verlorenen Unschuld ein, und sprechen die immer quillenden Brunnen nicht
von dem ewigen Quell der VerheiBung, an dem die Gerechten sich laben?
Mahnt diese die Glocke nicht durch die den Klang verhiillende Welt zu
harren und zu beten, und rufet der Wachter nlcht die Erfullung der Zeit
aus?

(10)Brentanos Fortsetzung von Holderlins Nacht( ,Brod und Wein" V.1-18):
StA Bd.7. 3. S. 539.

Ach und sie trdstet mich nicht, ich kenn’ sie, ich laure sie nahet
Wie zum Gefangenen sich schleichet der Widchter heran

Hier ist ein Becher so spricht sie fiill ihn dir mit Trihnen

- Hier diesen Stein nimm aufs Herz das er dir. werde zu gggg

(11)Schmidt: op.cit. S.53.
Indem der Dichter sich durch die Kraft der Erinnerung, der Mnemosyne,
das Leben gottlich erfiillter Vergangenheit vergegenwartlgt, sich mit den
hohen, _begeisternden Gestalten der alten Helden, Halbgdtter und Dichter
umgibt, rettet er sich vor der leben~ und sinnzerstdrenden Macht der
jetzigen Zeit.

Vgl Haym, Rudolf ,Die Romantische Schule"(1l.Aufl. 1870) III.Buch. 1. Kap.
Uber Holderlln(s 289-324):

Ein Seitentrieb der romantiséhen Poesie(S5.289)

(12)Millet, Frangois ,L’Angélus"(1858f.): Musée de Louvre.

(13)Schiller ,Deutsche GroBe": Samtliche Werke. 5 Bde. Minchen. Hanser.
1965-76. Bd.1l. 1965. S.473.

Die Majestdt des Deutschen ruhte nie auf dem Haupt s. Fiirsten. Abgeson-~
dert von dem politischen hat der Deutsche sich einen eigenen Wert ge~
griindet, und wenn auch das Imperium unterginge, so bliebe die deutsche
Wiirde unangefochten. Sie ist eine sittliche GroBe, sie wohnt in der
Kultur und im Charakter der Nation, cevee

(14)Takahashi, Katsumi: "Beleuchtung" und nErleuchtung"(«1’ eclat des tor-
ches» et «les lumieres aux fenetres») — La culture de 1’ opéra au XVIII®
siecle des lumieres et 1’ espace de la fete c1a551que de Holderlin (Le
contrepoint des lumleres dans 1’image de la cite au début de ,Brod und
Wein"). VII® Congres Japonais des Lumieres 1985. Bulletin N°1. p.5-8.

Vgl. Forschungsberichte der Univ. Kochi fiirs Jahr 1985. Vol.34. Geistes-
wissenschaften. S.155-201: VERINNERLICHUNG UND ERLEUCHTUNG. (111) Er-
leuchtung und Beleuchtung (S.170-182).

. wGLOKEN" UND ,,STUNDEN"
Zum Versténdnis von V.11-12 in Hdlderlins

i
,Brod und We;n Kyoto. 16.10.1987

TAKAHASHI, Katsumi



(4)Takahashi, Katsumi: LANDAUER - ,ein sinniges Haupt" in Hdlderlins ,,Brod
und Wein" (Doitsu Bungaku. Herbst 1984.. Nr.73. S5.83-91). S.83.

Dem verinnerlichenden Grundton des gedankenlyrischen Stadtbildes kann
eher die ,besonnene" Erwdgung zum denkerischen Besinnen entsprechen als
die ,gescheite" Bereitschaft zur Berechnung der Einnahmen und Ausgaben,
zumal wenn hinter dem ,sinnigen Haupt" der Freund Hdlderlins, Tuchhédndler
Christian Landauer(1769-1845) in Stuttgart, hervortritt, ...

(5)Unger;, Richard: Holderlin’s Major Poetry. The Dialectics of Unity.
Bloomington. Indiana University Press. 1975. S.70.

The first three distichs of the evocative firsf'strophe depict the ending
of day as a time of cheerful busyness and mundane concern with the practi-
cal details of living: Satt gehn heim von Freuden des Tags .o

However, the quietude of evening may also be an occasion for desire or
nostalgic longing, as when a "lover" or "lonely man", making music, at-
tempts to express and assuage a certain pang of absence. For such men the
pleasant inactivity of nightfall is not especially restful, but fosters
consciousness of deprivation. They find the incessant flowing of nocturnal
fountains analogous to the persistence of time, while bells and cries of
watchmen enforce their awareness of time’s ‘divisions and its transiency.
These sounds thus. induce authentic consciousnes of temporality.

Vgl. Schmidt: op.cit. S.35. o :

Das in dieser Stunde vom Dasein der Welt selbst Vernéhmbare ist aber gera-
de das, was im Treiben des Tages wegen seiner Urnaufdringlichkeit und ge-
setzlichen GleichmaBigkeit unbeachtet bleibt’qnd doch viel tieferes Sym-
bol unseres Daseins ist als die Gegenstdnde, denen unsere Aufmerksamkeit
"widhrend der hellen Stunden gilt: das Abbild des Lebens selbst, der ,immer-
quillende" Brunnen, welcher vom steten Werden und vom steten Vergehen
spricht; die Glocken, deren Tdnen den groBen Puls der Zeit erfiihlen 1&8t.
— Zwei Hauptmotive der romantischen Poesie, das der Ferne und des Verflie-
Bens der Zeit, sind in der zweiten DistichqntriaS’in seltener Reinheit
verkdrpert. ' ‘

(6),Die Nacht": 1.Str. von ,Brod und Wein"(V.1-18)
In: Seckendorf, Leo (Hrsg.) ,Musenalmanach" 1807.

* Brod und Wein"(Vollstdndig) Str.1-9(V.1-160). Erstdruck: 1894.

(7)Brentanos Brief an Runge den 21.1.1810: StA. Bd.7. 2. S.407.

Besonders ist die Nacht klar und sternenhell und éihsam und eine riick— und
vorwirts tonende Glocke aller Erinnerung; ich halte sie fir eines der ge-
lungensten Gedichte tiberhaupt.

(8)Schiller ,Die Freundschaft" 10.Str. V.78-80: Werke. Weimarer Nationalaus-
gabe. Bd.1l. 1943. S.111. f .

Fand das hochste Wesen schon kein Gleiches,
Aus dem Kelch des ganzen Seelenreiches ’
Schiaumt ihm — die Unendlichkeit.

,GLOKEN" UND.,STUNDEN"
Zum Verstindnis von V.11-12 in
Holderlins ,Brod und Wein"

Kyoto. 16.10.1987
Katsumi TAKAHASHI
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‘ +wGLOKEN'" UND ,,STUNDEN" ' —  Zum Versténdnis von V.11-12 in Holderlins
' ,Brod und Wein"

Kyoto. 16.10.1987 TAKAHASHI, Katsumi

(1),Brod und Wein" 1.Str. V.1-18: Sdmtliche Werke. Stuttgarter Ausgabe(=StA).
Kohlhammer. 1946-77. Bd.2. S.90.

Rings um ruhet die Stadt; still wird die erleuchtete Gasse, (14)
Und, mit Fakeln geschmiikt, rauschen die Wagen hinweg. ‘.___j:::}__W

Satt gehn heim von Freuden des Tags zu ruhen die Menschen,_—————————v(z)
Und Gewinn und Verlust wiget ein sinniges Haupt ————(3)/(4)
Wohlzufrieden zu Haus; leer steht von Trauben und Blumen, 5
Und von Werken der Hand ruht der geschafftige Markt.
Aber das Saitenspiel tont fern aus Gérten; vieleicht, daB
Dort ein Liebendes spielt oder ein einsamer Mann
Ferner Freunde gedenkt und der Jugendzeit; und die Brunnen
Immerquillend und frisch rauschen an duftendem Beet. . .10
Still in ddmmriger Luft ertdnen geldutete Gloken,-——————j
Und der Stunden gedenk rufet ein Wdchter die Zahl. (7)/(12)1_1(5)
Jezt auch kommet ein Wehn und regt die Gipfel des Hains auf, ¥(10)
Sieh! und das Schattenbild unserer Erde, der Mond
Kommet geheim nun auch; die Schwidrmerische, die Nacht kommt, 15
Voll mit Sternen und wohl wenig bekiimmert um uns, ‘ (6
Gldnzt die Erstaunende dort, die Fremdlingin unter den Menschen @ (
Uber Gebirgeshohn traurig und prichtig herauf.

(2)Schmidt, Jochen: Holderlins Elegie ,Brod und Wein". Berlin. Gruyter. 1968.
5.34-35. '

aber bei aller Freundlichkeit der Verse, oo (S.34/5.35) ... , bleibt
der Wertbereich des geschaftigen Lebens doch abgegrenzt gegen den des ho-
hen, geistesinnigen Lebens, ist beschrénkt, noch nicht von tiefstem Da-
seinssinn erfiillt. Spdter wird im Gedicht nicht mehr von den ,Freuden des
Tags", sondern von der ganz anders gearteten dionysischen Freude in nacht-

Iicher Zeit die Rede sein. ... Widhrend die Gerdusche des Tages lang-~
sam verstummen, erwachen die zauberischen Tone des innigeren Daseins in
‘der stillegewordenen Welt: ,Aber das Saitenspiel tont fern ... " ...

(v.7¢f. —)

(3)Wackwitz, Stephan: Trauer und Utopie um 1800. Studien zu Hdlderlins Ele-
gienwerk. Stuttgart. Heinz. 1982. $.47/5.30.

iiber V.2 (8.47): Die hinwegrauschenden fackelgeschmiickten Wagen, so meine
Deutung, sind eine esoterische Anspielung auf den Persephone-Mythos.
Diese Anspielung, gleich am Eingang in die Elegie, weist auf das ver-
steckte Thema des gesamten Elegienwerks, die Wechselbeziehung von Ober-
welt, der gegenwdrtigen Praxis, und der Unterwelt, dem von dieser Praxis
Verdréngten.

{iber V.4 (5.30): ... , ist die Gkonomische Reflexion — die {berlegungen
des ,sinnigen Haupts', des bourgeois — affirmativ. ,Gewinn und Verlust"
werden , wohlzufrieden" bedacht, denn die Praxis des Markts hat sich ge-
lohnt.

* der geschdfftige Markt"(V.G}j



)

Certe la «grandeur morale» chez Holderlin comme chez Schiller ne se fon-
de pas sur un empire politique mais sur un empire spirituel qui se dévelop-
pe et se forme selon 1’idéal classique d’une Gréce bienheureuse. Ici, ce-
‘pendant, cette patrie spirituelle abrite la culture et le caractére de la
nation. ,

Seckendorf édita la premidre strophe de «Le Pain et 1e vin® dans 1’Alma-
nach des Muses en 1807 sous le titre «La Nuit”. Dans une lettre 3 Runge
(datant du 21 janvier 1810) Brentano en fait le commentaife suivant:

‘o la nuit est claire, é&toilée, chargee de solitude et une cloche son-
ne le rappel de chacun de nos souvenirs. Je tiens ce poéme pour 1l’un des
plus réussis. Comme je le sentais résonner en mo1, dans mon inconscient
se formait le désir d’inventer un poéme.

Brentano réalisa son ambition sous la forme d’une éSgite de 1a Nuit de Hol-
derlin»: '

Hélas, elle ne me console point, je la connais, je la guétte, elle
approche
Comme le gardien qui se glisse furtivement vers: son prlsonnler.
Voici une coupe, dit-elle, remp11s la de tes larmes,.
Prends sur ton coeur cette pierre, qu e11e te devienne paln.

«La cloche qui sonne le rappel de nos’ souvenlrs» et «le gardien» evoquent
siirement les vers il et 12 de «Le Pain et le vin». Ils &veillent un roman-
tisme nostalglque qui se perd dans 1’infini. Un tel sentiment nostalglque
de la perte n’est pas &tranger d Holderlin. C’est néarmoins 1’image de la
Gréce bienheureuse qui triomphe au sommet chantant de ce poeme avec ¢«la
voix du grand Destin»:

D Gréce bienheureuse! O toi, demeure 3 tous les dieux donnée,

0 salle des festins! ...

Mais les trdnes, ol sont—ils donc? Les temples? OG les urnes
De nectar, et le chant qui doit ré&jouir le coeur des dieux?

Ou brillent-ils, ol donc, les oracles frappant au loin comme 1’éclaire?
Delphes dort, et la voix du grand Destin, oili sonne-t-elle?

0l le dieu prompt? Lourd d’un universel bonheur, ol, de quels cieux en

féte '
Ja1111, frappe-t-il les regards de sa splendeur tonnante?
fither, 6 Pére! e

(«Le Pain et le vin? vers 55-65)

Par la suite le pouvoir du mot s’accroit progre351vement.<k .. et la puis-
sance de ce nom en est inconsciemment exaltée, O Pére, Ether serein!»(vers
68~69). «L’Infini écume»:.

Méme si 1’Etre supréme ne trouvait pas d’égal, -
Du calice de tout 1’empire spirituel o
I1 écume vers Lui — 1’Infini. p
(Schiller «L’Amitié» 1782, vers 59-60)

Un pareil sentiment de 1’Infini se refl&te aussi dans les vers 1] et 12:
«La voix des cloches ... le veilleur, gardien des heures ...”. Le senti-
ment ne dirigera pas vers une réverie isolée sans issue, mais s’ epanoulra
et se deplolera en silence sur la terre ferme de la «grandeur morale», jus-
qu’id ce qu’il en soit 3 s’orienter finalement vers «1’Btre supréme»: «Gréce
beinheureuse! ceens M
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«LA VOIX DES CLOCHES» ET «LES HEURES?»
— VERS 11-12 DE <LE PAIN ET LE VIN» —

. R . Katsumi TAKAHASHI
BULLETIN ANNUEL DE L’UNIVERSITE DE KOCHI (JAPON)
L’ANNEE 1988. - TOME XXXVII.. SCIENCES HUMAINES

SOMMAIRE SOUS LA DIRECTION D’UNE FRANGAISE
(Résumé de l’expose présenté au congrés automnal de 1’Association Japonal-
se pour la promotion de la langue et de la littérature allemande, dans 1la
salle de conférence du parc d’Okazaki 3 KyGto le 16 octobre 1987)

La voix des cloches vibre au calme crépuscule
Et le veilleur, gardien des heures, crie un nombre 3 pleine voix.
(Holderlin «Le Pain et le vin» vers 11-12)

-~

La voix des cloches, 3 mon avis, rappelle non seulement le sentiment d’&tre
perdu dont Clemens Brentano parle dans son journal en decembre 1816, mais
cette voix témoigne aussi d’une grandeur morale. «De méme que la nature dé-
ploiera en silence ses forces secrétes», cette grandeur morale s’étendra
elle aussi.(lettre de Holderlin i son frére, Nouvel an 1801)

La majesté de 1’Allemand ne reposa jamais sur la téte de ses princes. Se
démarquant de ce qui est politique, 1’Allemand s’est forgé sa valeur pro-
pre. Ainsi, méme si le Saint Empire- allait 3 sa ruine, la dignité alle-
mande resterait incontestée. Elle repose sur une grandeur morale, elle
demeure dans la culture et dans le caractére de la nation. Elle est in-
dépendant du destin politique. -

(Schiller «Grandeur Allemande» 1797)

On retrouve également une telle «grandeur morale” dans le tableau de Fran-
gois Millet intitulé& «1’Angélus»(Musé@e du Louvre): La dignité exigeante et
modeste de la conscience populaire correspond & <la rue illuminée» qui «ac-
cueille le silerice»(vers 1). Elle est en effet détachée de toute valeur po-
litique et loin de la courtoisie des milieux bourgeois. Elle correspond
aussi aux «fraiches fontaines intarissables»(vers 9-10).

La ville autour de nous s’endort. La rue illuminée accueille le silence,
Et les voitures parées de torches s’é€loignent dans un bruit rapide.

sees e
e

Dans 1’ardme des parterres fleuris chantent les fraiches fontaines in-
- tarissables.
(«Le Pain et le vin»® vers 1-10)

En contrast avec 1’image précédente «les voitures parées de torches» symbo-
lisent la bourgeoisie qui s’éloigne vers des plaisirs frivoles. Cette désin-
volture s’&vanouira tandis que la grandeur morale s’epanoulra et dep101era
en silence ses forces vastes et secrétes.

Les vers 1l et 12 qui suivent viennent renforcer cette conviction. De la
méme fagon s’éteint 1’esprit voltairien, favori 3 la cour sous 1’ancien ré-
gime, alors que le citoyen de Genéve J.J. Rousseau va influencer la généra-
tion montante de Holderlin, Hegel etc. _

Alors que Rudolf Haym estime que «Le Pain et le vin» ne devrait &tre re-
gardé que comme une ¢tendance accessoire de la poésie romantique», Jochen
Schmidt, lui, considére que la vie affairée et la vie méditative, contempla-
tive, ont des sphéres de valeur qui ne sont pas incompatibles.



qui «se développe et se forme» comme la ¢«nature spirituel»(Fichte «Le 13e
discours & la nation allemande» 1808: V(3)31). Cepandant ce royaume «de-
meure dans la culture et le caractére de la nation~.

Quant 3 la premiére strophe de «Le Pain et le vin», que Leopold Secken-
dorf &dita sous le titre de «La Nuit» dans 1’«Almanach des Muses» 1807,
Clemens Brentano dit dans ‘une lettre 3 Otto Runge le 21 janvier 1810(V(3)
18):

Surtout la nuit est claire, &toilée et solltalre, elle est une cloche

retentissant en arriére et en avant de tout souvenir; je la tiens pour
un des poémes les plus réussis. Pendant que je vivait tel chose, & mon
insu se formait le dé&sir d’inventer un poéme, " .....

Brentano réalisa son ambition avec la «Suite de la Nuit de Holderlin” comme
suit(V(3)28): .

Hélas! et elle ne me console pas, je la connals, j’ai 1’oreille au guet,
elle approche :
Comme le veilleur se coulant vers le prlsonnler.‘"
C’est ici une coupe, ainsi dit-elle, emplis-la avec:tes larmes,
Voici cette pierre, tiens-la sur ton coeur, afin qu’elle dev1enne ton
pain.

La «cloche retentissant en arridre et en avant de tout souvenir? et le

«veilleur*, inspirés certainement des vers 11-12 de ¢Le Pain et le vin*,
éveillent une nostalgie romantique pour 1’infini. Une telle nostalgie du
«sentiment de perte» n’est certes pas &trangdre i «Le.Pain et le vin* de

‘Holderlin, mais il ne faut pas oublier que 1’idée de la ¢Gréce bienheureuse?

jaillit de ce poéme avec «la voix du grand Destin»:

0 Gréce bienheureuse! 0 toi, demeure 3 tous les dieux donnée,
0 salle des festins! - ...
Mais les trones, oli sont-ils donc? Les temples° 0, les urnes
De nectar, et le chant qui doit réjouir le coeur des.dieux?
Ol brillent-ils, oii donc, les oracles frappant au loin comme 1° eclalre°
Delphes dort, et la voix du grand Destin, oi sonne-t-elle?
Ol le dieu prompt? Lourd d’un universel bonheur otli, de quels cieux en

féte’
Ja1111, frappe-t-il les regards de sa splendeur tonnante?
Ether, o Pére! ceeae

(¢Le Pain et le vin» v.55-65: V(3)ll-12)

Et par suite, “il s’accroit en dormant, le pur pouvoir_/ Du mot Pére!»(v.
68-69: V(3)12). On dirait ici que «1’Infini &cume»:

Méme si 1°Etre supréme ne trouvait pas d’égal,
Du calice de tout le Royaume spirituel
I1 écume vers Lui — 1’Infini. R
(Schiller «L’Amitié» 1782, v.58-60: V(3)21)

Un pareil sentiment de 1’Infini se refléte aussi dans 1’image de la cité au
début de 4Le Pain et le vinw», partlcullerement dans les vers 11-12. I1 ne
dirigera pas vers une réverie isolée sans 1ssue, mais s’épanouira et se dé-
ploiera en silence sur la terre ferme de la’ «grandeur de moeurs», jusqu’i

ce qu’il s’oriente finalement vers «1°Btre supréme»: ¢Gréce b1enheureuse'
»
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«LA VOIX DES CLOCHES» ET «LE VEILLEUR, GARDIEN DES HEURES»
— SUR LES VERS 11-12 DE «LE PAIN ET LE VIN® DE HOLDERLIN —
Katsumi TAKAHASHI

BULLETIN ANNUEL DE L’UNIVERSITE. DE KOCHI (JAPON)
L’ANNEE 1988, TOME XXXVII. SCIENCES HUMAINES

RESUME

‘(Ce sommaire se conforme 3 la communication présentée au Congrés d’automne
de la Société Japonaise de Langue et Littérature Germaniques dans la Salle
de Conférence du Parc Okazaki 3 Kyoto, le 16 octobre 1987)

La voix des cloches vibre au calme crépuscule
Et le veilleur, gardien des heures, crie un nombre & pleine voix.
(Holderlin «Le Pain et le vin» v.11-12: V(3)1)

«La voix des cloches» et «le veilleur, gardien des heures» é&voquent non
seulement le souvenir de «sentiment de perte»(Lettre du journal de Brentano,
decembre 1816: V(3)25), mais ils témoignent aussi d’une «grandeur de moeurs»,
qui «s’8panouira et déploiera en silence, comme la nature en croissance, ses

forces lointaines et secrétes»(Lettre de Holderlin 3 son frére probablement
vers Nouvel-An 1801: V(3)38)

La majesté de 1’Allemend ne reposait jamais sur la t€te de ses princes.
Quittant la valeur p011t1que il fonda sa propre valeur; si méme le Saint
Empire (962-1806) allait 3 sa ruine, la dignité allemande durerait sans
inquiétude. Elle est une grandeur de moeurs; elle demeure dans la culture
et le caractére de la nation. :

(Schiller «Grandeur allemende» 1797: V(3)29)

Ce qui montre une telle grandeur de moeurs, c’est par exemple «L’ Angelus»
(1858-59) ‘de Frangois Millet, oii se voit la dignité modeste du civisme quit-
tant la valeur politique et courtoise du grand monde de 1’&poque. Elle cor-
respond bien i «la rue illuminée»(v.1) et aux «fraiches fontaines infatiga-
bles»(v.10) dans 1’image de la cité au début de «Le Pain et le vin»:

La ville autour de nous s’endort. La rue illuminée accueille le silence,
Et le bruit des voitures avec 1’éclat des torches s’éloigne et meurt.

. et dans 1’ardme
Des parterres fleuris chantent les fraiches fontaines infatigables.
(«Le Pain et le vin~» v.1-10: V(3)1)

Dans les vers suivants 11-12 s’accuse la grandeur de moeurs en contraste
avec les classes privilégiées qui «s’éloignent et meurent» dans une soirée
luxueuse et parfois luxurieuse. «Le bruit des voitures» symbollsant le grand
monde va d1spara1tre «avec 1’8clat des torches» (v.2), tandis que la gran-
deur de moeurs qui se refléte dans les autres vers «s’épanouira et dep101e-
ra en silence ses forces lointaines et secrétes». C’est comme 1’oppos1t10n
de Voltaire, favori de la cour et Rousseau, citoyen de Genéve.

. Si méme «Le Pain et le vin» n’8&tait que d’«une tendance accessoire de la
poes1e romantique»(Rudolf Haym «L’école romantique» 1870: V(3)19), «le do-
maine des affaires» de ce poéme ne doit pas «rester hors du domaine de la
méditation»(Jochen Schmidt «L’&légie de Holderlin: Le Pain et le vin» 1968:
V(3)27). Certes la «grandeur de moeurs» chez Holderlin ainsi que chez Schil-
ler ne se fonde point sur un Etat politique, mais sur un Royaume spirituel



sondern von einem ,geistigen" Reich, das nach dem klassischen Ideal eines .
wseeligen Griechenlandes"(V.55) als ,geistige Natur" ,sich entwickelt und
gestaltet"(Fichte w!3. Rede an die deutsche Nation' -1808: V(3)31), doch
"wohnt dieses geistige Vaterland ,in der Kultur.und 'im Charakter .der Na-
tion"

Von der ersten- Strophe von ,Brod .und- Weln"(V I- 18), die Seckendorf un-
ter der Uberschrift ,Die Nacht" 1807 im ,Musenalmanach" herausgab, sagt
Brentano in einem Brief an Runge vom 21. Januar 1810(V(3)18):

Besonders ist die Nacht klar und sternenhell und einsam und eine rick-
und vorwarts tonende Glocke aller Erinnerung; ich halte sie fur eines
der gelungensten Gedichte Uberhaupt. Wahrend ich Solches erlebte, ent-—
stand in mir unbewuBt die Begierde, ein Gedicht zu erfinden, oo

Dies verwirklichte Brentano als ,Fortsetzung von Holderllns Nacht' (V(3)28)
folgendermaBen:

Ach und sie trostet mich nicht, ich kenn’ sie, ich laure sie nahet
Wie zum Gefangenen sich schleichet der Wachter heran’

Hier ist ein Becher so spricht sie full ihn dir mit Trahnen
Hier diesen Stein nimm aufs Herz das er dir werde zu Brod

Die ,rick- und vorwarts tonende Glocke aller Erlnnerung " und der sich her-
anschleichende ,Wachter", die sicher die V. 11-12 von ,Brod und Wein" vor-

aussetzen, erwecken eine romantische Sehnsucht ins Unendliche. Obwohl auch
Holderlin in ,Brod und Wein" solch sehnsuchtsvolles ,,Gefuhl der Verloren-

heit" nicht fremd ist, bricht hier die Idee vom ,seeligen Griechenland"

im Hohepunkt des Ged1chts als ,groBes Gesch1k' unvermlttelt naus heiterer

Luft Uber die Augen herein"(V.62-64):

Seeliges Griechenland! ves . o _ 55
Festlicher Saal! der Boden ist Meer! und Tische die Berge,
Wahrlich zu einzigem Brauche vor Alters gebautl
Aber die Thronen, wo? die Tempel und wo die- GefaBe,
Wo mit Nectar gefullt, Gottern zu Lust der Gesang? 60
Wo, wo leuchten sie denn, die fernhintreffenden Spruche?
Delphi schlummert und wo tonet das groBe Geschliik?
Wo ist das schnelle? wo brichts, allgegenwartigen Gliks voll
Donnernd aus heiterer Luft uber die Augen herexn”
Vater Aether! N ' 65
(wBrod und Wein" 4.Str. V.55/ V.57-65: V(3)11/ V(3)12)

Dementsprechend ,wachst schlafend des Wortes Gewalt / Vater! hexter!"(V 68
-69: V(3)12), wie ,die Unendlichkeit schaumt"

Fand das hochste Wesen schon,keln‘Gle1ches,
Aus dem Kelch des ganzen Seelenreiches
-Schaumt ihm — die Unendlichkeit. S
(Schiller ,Die Freundschaft" 1782. 10. Str.- V.58-60: V(3)21)

Solch ein Unendlichkeitsgefuhl, das schon dle "gelauteten Gloken"(V 1)
und der ,rufende Wichter'"(V.12) andeuten, fuhrt nicht in einen ausweglosen
Traum, sondern es ,wachst” auf dem festen Boden einer ,sittlichen GroBe",
bis es sich schlieBlich auf das ,hochste Wesen" hin orientiert hat:

Seeliges Griechenland! du Haus der Himmlischen alle,

LY

(4Brod und Wein" 4.Str. V.55f:: V(3)11) .
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wGLOKEN" UND , STUNDEN"
— UBER DIE V.11-12 IN HOLDERLINS wBROD UND WEIN' —

. Katsumi TAKAHASHI
FOBSCHUNGSBERICHTE DER UNIVERSITAT KOCHI (JAPAN)
FURS JAHR 1988. VOL.37. GEISTESWISSENSCHAFTEN

ZUSAMMENFASSUNG
(Dieses Resumee richtet sich nach dem Inhalt des Vortrags beim Herbst-
lichen KongreB der Japanischen Gesellschaft fir Germanistik im Konfe-
renzsaal vom Park Okazaki der Stadt KySto am 16. Oktober 1987)

Still in dammriger Luft ertdnen geliutete Gloken,
Und der Stunden gedenk rufet ein Wachter die Zahl.
(uwBrod und Wein" 1.Str. V.11-12: V(3)1)

Meiner Auffassung nach erinnern die ,gelauteten Gloken"(V.Il) und der ru-

fende ,Wachter"(V.12) nicht nur an das ,Gefiihl der Verlorenheit"(V(3)25),

mit dem Clemens Brentano in seinem ,Tagebuchbrief'(Dezember 1816) die V.7-
12 in Holderlins ,,Brod und Weih"(]800-01) deutet, sondern sie zeugen auch:
von einer ,sittlichen GroBe", die ,wie die wachsende Natur, ihre geheimen

weitreichenden Krafte entfalten w1rd"(H01der11ns Brlef an den Bruder wohl

um Neujahr 1801 v(3)38): :

Die Majestat des Deutschen ruhte nie auf dem Haupt s. Fiursten. Abgeson—
dert von dem politischen hat der Deutsche sich einen eigenen Wert ge-
grindet, und wenn auch das Imperium unterginge, so bliebe die deutsche
Wurde unangefochten. Sie ist eine sittliche GroBe, sie wohnt in der Kul-
tur und im Charakter der Nation, die von ihren politischen Schicksal un-
abhangig ist. — Dieses Reich bluht in Deutschland, es ist in vollem
Wachsen, und mitten unter den gotischen Ruinen einer alten barbarlschen
Verfassung bildet sich das Lebendige aus.

(Schiller ,Deutsche GroBe" 1797: V(3)29)

Solch ,sittliche GroBe" zeigt z.B. das Gemalde ,L’Angélus"(1858-59) von
Frangois Millet im Louvre. Der eigentlich recht anspruchsvollen Bescheiden-—
heit des burgerlichen BewuBtseins entsprechen die ,still werdende" Erleuch-
tung(V.1) und die ,immerquillenden Brunnen'"(V.9-10) in ,Brod und Wein",
wahrend gleichzeitig die ,mit Fakeln geschmikten Wagen"(V.2) der privile-
gierten Hautevolee zu einer luxuriosen Abendgesellschaft in der prachtigen
Oper davonfahren:

cos .o still wird die erleuchtete Gasse,
Und, mit Fakeln geschmikt, rauschen die Wagen hinweg.
- ' . und die Brunnen
Immerquillend und frisch rauschen an duftendem Beet.
(wBrod und Wein" 1.Str. V.1-2/V.9-10: V(3)1)

Hieran anschlieBend ,ertonen gelautete Gloken"(V.11) und ,der Stunden ge-
denk rufet ein Wachter die Zahl."(V.12)

Auch wenn ,Brod und Wein" nur als -,ein Seitentrieb der romantischen Poe-
sie" (Haym ,Die romantische Schule' 1870: V(3)19) aufgefaBt werden sollte,
konnte darin ,der Wertbereich des geschaftigen Lebens" nicht ,abgegrenzt
gegen den des hohen, geistesinnigen Lebens bleiben'(Schmidt: Holderlins
Elegie "Brod und Wein" 1968: V(3)27). Zwar wird ,sittliche GtoBe" bei Hol-
der11n wie bei Schiller nicht von einem wpolitischen Reich" begrundet,
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(2) Lampenlicht und Mondschein $.171-5.176) S.17-8,22
(3)wGahrung und Auflosung” . $.176-5.182) §.22-8.28
(Iv) ,EIN SINNIGES HAUPT" (Vol.35.
(1) Vorwort : . S. 68-S. 69) S.29-5.30
(2) Christian Landauer S. 69-S. 74) S.30-5.35
(3) yLandauersche FuBteppiche- und : o
Wollwarenhandlung" ; S§.774-S. 77) $.35-5.38
(4) Gemeingeist und A11e1nherrschaft : "8. 77-S.81) S.38-5.42
(5) SchluBwort ’ S. 81-5. 83) S.42-5.44
(V) VON DER ABENDDAMMERUNG ZUR HEILIGEN NACHT
(1),Abgeschiedenheit" (Vol.36. S. 16-S. 21) S.45-5.50
(2),Brunnen" ’ -8, 21-8, 27) S$.50-5.56
(3),Gloken" und ,Stunden" " (Vol.37. S. 1-8.. 8) S.57-5.63
(4) yHain" und ,,Bund" - ‘

a),Wehn"

b) yHain" und ,ein eiueriger Gott"

c) Vom Urgrund zum Ursprung

d)Auge der Seele" und ,,Seelengesang"

e),Die Eiche weht"

f),Tausendjahrige Eichen"

g)uldyllische Wirklichkeit" und "51tt11che -GroBe"

h),,Der leere.Verstand"

i)nHingehefteten Blickes lange Wahl"

j)uDie fluchtigen Dichter"

k), Hainbund"

1),,Bund"

m),Heiliger Barbar"

n) ,Anmuth und Wurde"

o),Das Musikalische"

p)nldealisierkunst"

Q)wEin Bund der konservativen Kulturidee mit

dem revolutioniren Gesellschaftsgedanken

(5) Eleusis ;

QUELLENNACHWEIS
Résumé

Zusammenfassung
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